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CONTRATO DE CONCESION DEL FERROCARRIL DEL CENTRO

Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de escrituras Publicas, una en la que conste el
CONTRATO DE CONCESION que celebran de una parte, como Concedente el
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién, debidamente
representado por quien(es) se indica(n) en el Anexo No.1 de este Contrato, en donde
también se detalla su domicilio; como Concesionario a quien se detalla como tal en el
citado Anexo No.1, en donde se indica quien(es) lo representa(n) y su domicilio; en los
términos y condiciones siguientes:

ANTECEDENTES

V1.

VII.

VIII.

Mediante el Decreto Legislativo No.674 publicado el 27 de setiembre de 1991,
se declar6 de interés nacional la promocion de la inversién privada en el ambito
de las empresas de la actividad empresarial del Estado, y se cred la Comision
de Promocién de la Inversién Privada, COPRI, como organismo encargado de
disefiar y conducir el proceso antes mencionado.

Mediante el Decreto Legislativo N0.690 publicado el 06 de noviembre de 1991,
se declardé de preferente interés nacional la inversion privada en la actividad
ferroviaria.

Mediante el Decreto Legislativo No.701 publicado el 07 de noviembre de 1991,
se estableci6 el régimen legal contra las practicas monopodlicas, controlistas y
restrictivas de la libre competencia.

A través de la Resolucion Suprema No.163-93-PCM publicada el 11 de mayo de
1993, se incluy6 a la Empresa Nacional de Ferrocarriles S.A. — Enafer en el
Proceso de Promocion de la Inversién Privada en las Empresas del Estado
establecido por el Decreto Legislativo No.674.

Mediante la Resolucién Suprema No0.259-96-PCM publicada el 12 de julio de
1996 se designd al nuevo Comité Especial encargado de llevar adelante el
proceso de promocién de la inversion privada en Enafer.

Mediante el Decreto Legislativo N0.839 publicado el 20 de agosto de 1996, se
aprobd la Ley de Promocion de la Inversién Privada en Obras Publicas de
Infraestructura y de Servicios Publicos.

Mediante el Decreto Supremo No0.059-96-PCM publicado el 27 de diciembre de
1996, se promulgé el Texto Unico Ordenado de las normas con rango de ley que
regulan la entrega en concesion al sector privado de las Obras Publicas de
Infraestructura y de Servicios Publicos.

Mediante el Decreto Supremo No0.060-96-PCM publicado el 28 de diciembre de
1996, se promulgd el Reglamento del Texto Unico Ordenado de las normas con
rango de ley que regulan la entrega en concesion al sector privado de las Obras
Publicas de Infraestructura y de Servicios Publicos.



XI.

XII.

XIILI.

XIV.

Mediante la Ley N0.26917 publicada el 23 de enero de 1998, se establecio el
marco legal para la supervision de la inversion privada en infraestructura de
transporte de uso publico, dentro de la que expresamente se incluy6é a la
infraestructura férrea. Con la mencionada Ley se cre6 al Organismo Supervisor
de Inversion en Infraestructura de Transporte de Uso Publico, OSITRAN.

Mediante el Decreto de Urgencia N0.025-98 publicado el 18 de junio de 1998,
se transfirieron a la COPRI las funciones, atribuciones y competencias otorgadas
a la Comision de Promocion de Concesiones Privadas (PROMCEPRI).

Mediante la Resolucion Suprema No0.064-98-TR publicada el 21 de setiembre
de 1998, se ratificd el acuerdo adoptado por la COPRI conforme al cual se
aprobé el nuevo Plan de Promocion de la Inversion Privada en la infraestructura
ferroviaria y de la prestacién de los servicios ferroviarios de Enafer mediante
Concesion al sector privado. Mediante esta misma Resolucién Suprema también
se encarg6 al Comité Especial de Enafer, designado mediante la Resolucion
Suprema No0.259-96-PCM, que lleve adelante el proceso de Promocién de la
Inversién Privada previamente aprobado.

Por Acuerdo de fecha 23 de noviembre de 1998 el Comité Especial aprobd las
Bases de la Licitacion Publica Especial Internacional para la entrega en
Concesion al sector privado de la infraestructura y servicio ferroviario, las que a
su vez fueron aprobadas por la COPRI en su sesion de fecha 01 de diciembre
de 1998.

Por acuerdo de fecha 30 de junio de 1999, la COPRI aprobd la version definitiva
de este Contrato de Concesion.

Con fecha .....de julio de 1999 el Comité Especial adjudic6 la Buena Pro al
Adjudicatario quien, en cumplimiento de lo previsto en las Bases, en la Fecha de
Cierre ha acreditado haber constituido una sociedad que en este Contrato se
identifica como el Concesionario.

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES Y REGLAS DE INTERPRETACION

1.1

Definiciones. Para los fines del presente Contrato, las Partes convienen que los
términos que a continuacion se sefialan tendran el siguiente significado:

- Acreedores Permitidos: significara:

® Cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado
Peruano sea miembro;
(i) Cualquier institucion o entidad de crédito a la exportacién de

cualquier pais con el cual el Estado Peruano mantenga relaciones
diplomaticas;

(iii) Cualquier institucion financiera incluida en el Apéndice No.1 de las
Bases; y

(iv) Cualquier otra institucion financiera aprobada por OSITRAN.



Adjudicatario: es la persona juridica o Consorcio que resulte ganador de la
Licitacion.

Afio Calendario: significara el periodo comprendido entre el 01 de enero y
el 31 de diciembre, incluyendo ambas fechas.

Afo de Concesidn: significara cada periodo de doce meses, comprendido
entre la Fecha de Cierre y el dia anterior al mismo dia y mes de la Fecha de
Cierre en el siguiente Afio Calendario.

Area de Influencia: significard una extensioén de cincuenta kilometros a
cada lado de la Linea Férrea, en donde se podra realizar la construccion de
Ramales Ferroviarios. Se excluyen del Area de Influencia todos los centros
urbanos o poblados ubicados en ella. La parte pertinente del Area de
Influencia adquirira la condicion de Area Matriz si el Concedente autoriza la
construcciéon de cualquier Ramal Ferroviario, de acuerdo a lo dispuesto en
el numeral 9.2. de este Contrato.

Area Matriz: significara el Area donde se encuentra la Infraestructura Vial
Ferroviaria con todas las instalaciones e inmuebles que ella requiere para
su funcionamiento y en donde también podra realizarse la explotacion de
Servicios Complementarios. El Area Matriz se describe en el Anexo No.2 de
este Contrato.

Autoridad Gubernamental: significara cualquier gobierno o autoridad
nacional, regional, departamental, provincial 0 municipal, o cualquiera de
sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier
persona que ejerza poderes ejecutivos, legislativos, administrativos o
judiciales, o que pertenezca a cualquiera de los gobiernos, autoridades o
instituciones antes citadas. Este concepto incluye, pero no se limita, a
OSITRAN.

Bases: es el documento denominado Bases de la Licitacion Publica
Especial Internacional para la entrega en Concesion de la Infraestructura
Vial Ferroviaria y la prestacién de Servicios de Transporte Ferroviario,
incluyendo cualquier formulario, anexo, apéndice y Circular emitido por el
Comité Especial de acuerdo con sus facultades para establecer los términos
de la adjudicacion de la Concesion.

Bienes Accesorios de la Concesion: son agquellos Bienes del
Concesionario que, sin perder su individualidad, esta permanentemente
afectados a la actividad ferroviaria, tales como todos y cada uno de los
elementos que conforman los equipos de telecomunicaciones, equipos de
cémputo, Material Tractivo y Rodante, Equipo Ferroviario, los sistemas de
sefalizacién, los sistemas y elementos de seguridad, los sistemas eléctricos
y de iluminacién, entre otros.

Bienes del Concesionario: son aquellos bienes que, de acuerdo con las
Leyes Aplicables, son de propiedad privada del Concesionario y estan
sometidos a las reglas establecidas en este Contrato y/o en las Leyes
Aplicables.

Bienes de la Concesion: son los bienes de propiedad del Concedente que
se entregan al Concesionario, detallados en el Anexo No.2 y en el Anexo



No.3, incluyendo las Mejoras y cualquier otro bien que, de acuerdo a lo
establecido en el numeral 3.4. de este Contrato, deba incluirse dentro de
este concepto.

Bienes Monumentales o Histéricos: son los que se incluyen en el Anexo
No.4 de este Contrato.

Circulares: son todas las directivas emitidas por escrito por el Comité
Especial, ya sean de efectos especificos o generales, con el fin de aclarar,
interpretar, modificar o complementar el contenido de las Bases o para
absolver una consulta.

Comité Especial: es el Comité Especial de la Empresa Nacional de
Ferrocarriles S.A., Enafer, encargado de llevar adelante el proceso de
promocion de la inversién privada.

Concedente: es el Estado Peruano actuando a través del Ministerio de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion, a quien en este
Contrato también se le identifica como el MTC.

Concesion: significard el acto administrativo plasmado en el presente
Contrato, mediante el cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho
a explotar los Bienes de la Concesién, prestar Servicios de Transporte
Ferroviarios, con excepcion del transporte de pasajeros y carga que seran
desarrollados por cualquier Operador, y Servicios Complementarios en el
Area Matriz, quedando obligado al pago de la Retribucion Principal y de la
Retribucién Especial, de acuerdo a los derechos y obligaciones establecidos
en este Contrato y en las Leyes Aplicables.

Concesionario: significa el Adjudicatario, luego de haber cumplido con
todas las condiciones exigidas por las Bases para ser realizadas en la Fecha
de Cierre.

Consorcio: es la agrupaciéon de varias personas juridicas y/o consorcios
que carece de personeria juridica independiente, conformada con la
finalidad de participar en la Licitacion.

Consorcio Divisible: significara el Consorcio que, de acuerdo a las Bases,
puede dividirse en la Fecha de Cierre a fin de permitir la celebracién de mas
de un Contrato de Concesion.

Contrato: es este Contrato de Concesién.

Copri: es la Comision de Promocién de la Inversidon Privada, creada
mediante el articulo cuarto del Decreto Legislativo No.674.

Dias: son dias calendario, salvo que este Contrato disponga expresamente
gue son Dias Habiles.

Dias Habiles: son aquellos que no son Sabado, Domingo o feriados
oficiales, alin cuando éstos solamente apliquen para el sector publico, en la
ciudad de Lima, Perd.

Enafer: es la Empresa Nacional de Ferrocarriles S.A.



- Equipo Ferroviario: son las maquinarias, equipos Yy otros destinados a la
defensa y proteccion del Material Tractivo y el Material Rodante, los
terraplenes y/o el mantenimiento y rehabilitacion de la Linea Férrea. Entre
los principales equipos se encuentran: cambiadora de durmientes,
rameadoras, hiveladoras, equipo de encarrilar, lubricadores de rieles,
perforadores de durmientes, tirafoneras, ajustadores, entre otros.

- Fecha de Cierre: es el dia y hora que seran fijados y comunicados por el
Comité Especial, en que, luego de que se cumpla con todas y cada una de
las condiciones exigidas por las Bases, el Concedente aceptara la oferta
presentada por el Adjudicatario, suscribira este Contrato y entregara al
Concesionario un ejemplar del mismo, todo bajo certificacion notarial,
momento a partir del cual este Contrato entrard en vigencia y el
Concesionario adquirira la condicién de tal.

- FONAFE: es el Fondo de Financiamiento de la Actividad Empresarial del
Estado, creado mediante el Decreto Supremo No0.394-86-EF.

- FOPRI: es el Fondo de Promocion de la Inversién Privada, creado mediante
el Decreto Legislativo No.674.

- INDECOPI: es el Instituto Nacional de Defensa de la Competencia y de la
Proteccion de la Propiedad Intelectual, creado mediante la Ley No.25868,
publicada el 24 de noviembre de 1992.

- Infraestructura Vial Ferroviaria:

- significa, en los tramos de Ferrovias que se detallan en el Anexo No.2 de
este Contrato, la Linea Férrea, las estaciones y andenes, los sistemas y
elementos de sefializacion y comunicaciones, patios de maniobras y otros
desvios, terrenos y demas instalaciones que permitan la operacion de
trenes, el abordaje y descenso de los pasajeros y la manipulacion de la
carga, existentes en la Fecha de Cierre. Esta definicién también comprende
a todas las Mejoras.

- Ingresos Brutos: significara el total de los ingresos que obtenga el
Concesionario, incluyendo los que provengan de los Servicios
Complementarios.

- Inversiones: significaran, para efectos del mecanismo previsto en el
numeral 10.1. de este Contrato, los recursos del Concesionario destinados
exclusivamente a la rehabilitacion o mantenimiento de la Linea Férrea. Se
excluyen de este concepto las Inversiones realizadas utilizando Empresas
Vinculadas del Concesionario, entendiéndose por estas Ultimas a aquellas
definidas como tales por las Bases, y las remuneraciones del personal del
Concesionario.

lInterpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N°048-2008-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2008:

Articulo 1.- Declarar fundado el extremo de la solicitud de interpretacién de Ferrovias Central Andina S.A.
en lo que respecta al alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13, asi como
fundada en parte, lo relativo al alcance de la definicion de “Inversiones del Numeral 1.1 de la Clausula
Primera, del Contrato de Concesién del Ferrocarril del Centro.

Articulo 2.- Interpretar el Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro, suscrito con Ferrovias Central



- Inversionista Estratégico: es el(los) integrante(s) del Adjudicatario y, en su
momento, el(los) accionista(s), socio(s) o0 participacionista(s) del
Concesionario titular(es) de Participacion Comprometida.

- Leyes Aplicables: significar4 cualquier ley, reglamento, decreto, norma,
resolucion, decision, orden y/o disposicion emitida por una Autoridad
Gubernamental.

- Licitacion: es la Licitacién Publica Especial Internacional para la entrega en
Concesion de la Infraestructura Vial Ferroviaria y la prestacion de Servicios
de Transporte Ferroviario que, hasta la entrada en vigencia de este Contrato,
desarrolla Enafer.

- Linea Férrea: es la unidad formada por vias férreas que comunican las
estaciones en forma continua, incluyendo sus terraplenes, obras de arte,
puentes, tineles, alcantarillas y otras estructuras de drenaje o de apoyoy la

Andina S.A., en el siguiente sentido:

A) El alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13 del Contrato
de Concesidn, incluyen la adquisicién de todos y cada uno de los activos fijos necesarios
para el funcionamiento del taller de reparacion de locomotoras y vagones que reemplazaran
el Patio y Factoria Guadalupe; asi como para, la construccion del taller; la adquisiciéon de
grias puente, tornamesa para locomotora, maquinaria para mecanizado de componentes,
sistemas de aires comprimido; instalaciones eléctricas y sanitarias; desmontaje y montaje de
torno en bajo nivel para ruedas; mudanza y traslados de equipos y materiales y demas
traslados necesarios; la obtencién de permisos, autorizaciones municipales, licencias
necesarias para el inicio de operaciones del nuevo taller, la elaboracion del estudio de
ingenieria del proyecto, asi como otros gastos vinculados directamente a la instalacion del
nuevo taller que reemplazara al Patio y Factoria Guadalupe en una nueva localizacion. >>

B)La definicion de Inversiones, establecida en el Numeral 1.1 de la Clausula Primera del
Contrato de Concesion, sera aplicable a los gastos que realice el Concesionario en
los siguientes rubros:

=

Ampliacion y ventilacion de tuneles;

2. Adguisicién y mantenimiento de maquinaria de via, aplicando lo establecido en el Articulo
12°, 13° 14° y 15° del Reglamento de Reconocimiento de Inversiones

3. Sistemas de comunicacién en la medida que se dediquen de forma exclusiva por el
Concesionario, de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.

4. Creacion de desvios principales, incluyendo cambios de via segun lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

5. Reforzamiento de puentes, por ser obras de arte de la Via Férrea y de acuerdo al
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.

6. Realineamiento de la via férrea, por ser inversiones en la via de acuerdo al Reglamento
de Reconocimiento de Inversiones.;

7. Eliminacién de zig - zags por considerarse reconstruccién del perfil de la via de acuerdo
al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

8. Obras de drenaje al ser estas obras de arte de la via férrea y segln lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.;

9. Seiializacion de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones; y,

10. Modificacién del trazo de la via férrea de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de

Inversiones.»



franja de terreno en que se emplazan; se considera también como parte de
la Linea Férrea, la franja de seguridad aledafia a las vias férreas. Esta
definicion no se limita a los bienes existentes a la Fecha de Cierre, si no que
calificaran como tal todos aquellos que cuenten con esas caracteristicas y
se incorporen al Area Matriz.

Material Rodante: es el conjunto de unidades sin traccion propia, sélo
remolque, utilizados para el transporte de carga y pasajeros.

Material Tractivo: es el conjunto de unidades con traccién propia que sirven
para remolcar vagones de carga y coches de pasajeros y/o el traslado de
personal de supervision. Esta conformado por locomotoras, autovagones,
autocarriles y autovias.

Mejoras: significara todas aquellas obras que el Concesionario realice en
los Bienes de la Concesion en el Area Matriz.

MTC: es el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y
Construccion del Perd, a quien en este Contrato también se le denomina
como el Concedente.

Normas de Seguridad Ferroviaria: son aquellas que se detallan en el
numeral 7.7. y en el Anexo No.6 de este Contrato.

Nuevos Soles: significara la moneda de curso legal del Peru.

Operador de Servicios de Transporte Ferroviario: es cualquier persona
constituida o establecida en el pais, que cuente con el Permiso de Operacion
correspondiente emitido por el MTC y que desarrolle Servicios de Transporte
Ferroviario. De acuerdo con lo previsto en la Circular No. 17, en la Fecha de
Cierre el Concesionario debera contratar con una persona juridica que actte
como Operador de Servicios de Transporte Ferroviario.

OSITRAN: es el Organismo Supervisor de Inversion en Infraestructura de
Transporte de Uso Publico, creado mediante Ley N0.26917, que tiene
competencia exclusiva para la supervision de la explotacion de la
infraestructura de transporte de uso publico, asi como para llevar a cabo el
control posterior del Contrato de Concesion.

Partes: son el Concedente y el Concesionario.

Participacion Comprometida: es como minimo el 60% (sesenta por
ciento) de participacién en el Adjudicatario y, luego de la Fecha de Cierre,
en el capital social del Concesionario, cuyo(s) titular(es) es(son) el(los)
Inversionista(s) Estratégico(s) quien(es) no podra(n) transferir, disponer o
gravar la Participacion Comprometida durante los cinco Afios de Concesién
siguientes a la Fecha de Cierre. A partir del sexto Afio de Concesion, el(los)
Inversionista(s) Estratégico(s) podran transferir, disponer o gravar la
Participacion Comprometida siempre que en forma previa obtengan la
autorizacion escrita del Concedente, la que serd emitida previa opinion
favorable de OSITRAN.

En caso el Adjudicatario sea un Consorcio Divisible, la Participacion
Comprometida se distribuird en la forma prevista en la Circular No.54.



A partir de la Fecha de Cierre, cualquier Inversionista Estratégico podra
transferir su Participacion Comprometida a favor de una Empresa Vinculada,
siempre que ésta presente una estructura accionaria idéntica a la del
Inversionista Estratégico, tanto en sus titulares como en sus participaciones,
salvo que, por las leyes del pais de constitucién social de la Empresa
Vinculada sea necesario contar con pluralidad de socios, accionistas o
participacionistas, en cuyo caso solamente una accion del capital social de
dicha Empresa Vinculada podra tener por titular a un tercero, en la medida
que previamente cuente con la autorizacién escrita del Concedente, la que
sera emitida previa opinién favorable de OSITRAN. Este procedimiento para
la transferencia de Participacion Comprometida a Empresas Vinculadas del
titular de la misma, también ser& aplicable una vez vencido el plazo de cinco
Afos de Concesion antes mencionado.

En cualquier caso de transferencia de Participacion Comprometida, el
Concedente y OSITRAN emplearan como criterios de evaluacion los
mismos establecidos en las Bases para la Precalificacion, por lo que sera
necesario que el posible adquiriente de Participacion Comprometida
presente toda la informacion y/o documentacion exigida por las Bases a
dicho efecto considerando que, entre otras razones que deriven de dicha
Precalificacion, el Concedente y OSITRAN no aceptaran la transferencia de
Participacibn Comprometida en caso que, en su opinién, ella ocasione
perjuicio o deterioro en el respaldo econdmico o técnico del Concesionario.

Participacion Libre: es como maximo el 40% (cuarenta por ciento) de
participacién en el Adjudicatario y, luego de la Fecha de Cierre, en el capital
social del Concesionario, cuyo(s) titular(es) no podra(n) transferir, disponer
o gravar dicha Participacion en favor de terceros durante los cinco Afios de
Concesion siguientes a la Fecha de Cierre.

En caso el Adjudicatario sea un Consorcio Divisible, la Participacion
Comprometida se distribuira en la forma prevista en la Circular No.54.

Durante los cinco Afios de Concesion mencionados en el parrafo anterior,
solamente podra transferirse la Participacion Libre (i) a favor de Empresa(s)
Vinculada(s) de su(s) titular(es), siempre que la Empresa Vinculada
presente una estructura accionaria idéntica a la del titular de la Participacion
Libre, tanto en sus titulares como en sus participaciones, salvo que, por las
leyes del pais de constitucién social de la Empresa Vinculada sea necesario
contar con pluralidad de socios, accionistas o participacionistas, en cuyo
caso solamente una accion del capital social de dicha Empresa Vinculada
podra tener por titular a un tercero; o (ii) entre los accionistas, socios o
participacionistas del Concesionario. En uno y otro caso se requerira que,
en forma previa a la transferencia, se cuente con la autorizacion escrita del
Concedente, la que sera emitida previa opinion favorable de OSITRAN.

A partir del sexto Afio de Concesién, el(los) accionista(s), socio(s) o
participacionista(s) del Concesionario titular(es) de Participacion Libre
podra(n) transferir, disponer o gravar dicha Participacién sin reserva ni
limitacion alguna y sin requerir previa autorizacién del Concedente. En caso
lo estimen conveniente, podran transferir las acciones de Participacion Libre
mediante la Bolsa de Valores.



1.2.

- Ramal Ferroviario: es el tramo de Linea Férrea que el Concesionario puede
construir para conectar localidades con la Linea Férrea detallada en el
Anexo No.2 de este Contrato.

- Retribuciéon Especial: es una contraprestacion que el Concesionario esta
obligado a pagar a favor del Concedente, en los términos establecidos en el
numeral 5.2. de este Contrato.

- Retribucién Principal: es una contraprestacion que el Concesionario esta
obligado a pagar a favor del Concedente, en los términos establecidos en el
numeral 5.1. de este Contrato

- Servicios Complementarios: son todos aquellos servicios diferentes a los
Servicios de Transporte Ferroviario que exclusivamente el Concesionario
puede prestar y explotar en el Area Matriz incluyendo, pero no limitandose
a almacenamiento, servicios turisticos y de hospedaje, autoservicio,
publicidad, entre otros, cumpliendo con las Leyes Aplicables y obteniendo
las autorizaciones, licencias y/o permisos que corresponda. El
Concesionario puede prestar y explotar los Servicios Complementarios
directamente o a través de terceros con quien contrate para ello.

- Servicios de Transporte Ferroviario: significara los servicios de transporte
gue se realizan en equipos especiales para la conduccion de personas o
carga sobre una Linea Férrea y que también pueden comprender las
operaciones de embarque y desembarque, carga Yy descarga, las
operaciones relacionadas al Material Tractivo y Material Rodante, asi como
las operaciones vinculadas a los sistemas de sefalizacion vy
telecomunicaciones. El Concesionario puede desarrollar estos servicios, con
excepcién del transporte de pasajeros y/o de carga.

- T.U.O.: es el Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de Ley que
regulan la entrega en Concesion al sector privado de las obras publicas de
infraestructura y de servicios publicos, aprobado mediante el Decreto
Supremo No0.059-96-PCM.

Reglas de Interpretaciéon. Toda referencia efectuada en este Contrato a
“Clausulas”, “Secciones” o “Anexos” se debera entender efectuada a clausulas,
secciones o anexos del presente Contrato, respectivamente, salvo indicacion
expresa en sentido contrario. Todos los Anexos al presente Contrato forman
parte del mismo.

Los titulos contenidos en este Contrato son referenciales y no deben ser
entendidos para limitar o ampliar el contenido de este Contrato o para determinar
los derechos y obligaciones de las Partes. Las definiciones de los términos en
singular comprenden los mismos términos en plural y viceversa.

Cualquier término no definido en este Contrato tendra el significado que le
atribuyan las Bases, y en caso dicho término no este definido en ellas, tendra el
significado que le asignen las Leyes Aplicables y, en su defecto, el significado
gue se le de al mismo en el curso normal de las operaciones ferroviarias en el
Pera.

También forman parte integrante de este Contrato las Bases y Circulares asi
como todos y cada uno de los documentos y declaraciones presentados por el
Adjudicatario, sus integrantes o sus Empresas Vinculadas, tal como estas



Gltimas han sido definidas en las Bases, durante el desarrollo de la Licitacion y
en la Fecha de Cierre. Todos y cada uno de los derechos y obligaciones
derivados de dichos documentos son plenamente exigibles entre las Partes. En
caso de conflicto entre lo dispuesto por las Bases o Circulares y este Contrato,
primard lo establecido en este Ultimo; en caso de discrepancia entre lo dispuesto
por las Bases y Circulares, prevalecera lo establecido en estas ultimas.

Cualquier referencia a una Autoridad Gubernamental determinada debera
entenderse efectuada a la misma o a cualquier entidad que la sustituya o suceda
0 a quien dicha Autoridad Gubernamental designe para cumplir los actos
sefialados en este Contrato o en las Leyes Aplicables.

Si cualquier término o disposicién de este Contrato es considerado invalido o no
exigible por autoridad o persona competente, dicha invalidez o inexigibilidad
deberd interpretarse restrictivamente, por lo que no afectarq la validez o
exigibilidad de cualquier otra disposicion de este Contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO, OTORGAMIENTO Y AMBITO DE LA CONCESION

2.1

2.2.

2.3.

2.4,

2.4.1.

Licitacion. La Licitacion se ha desarrollado con el propésito de definir al
Adjudicatario, quien fue seleccionado en mérito de haber presentado la
propuesta mas conveniente, conforme lo previsto en el articulo 25 del Decreto
Supremo N0.059-96-PCM, en el articulo 2 de la Ley N0.26885 y en el articulo 22
del Decreto Supremo N0.060-96-PCM. Segun lo establecido en las Bases, el
Adjudicatario presentd cinco ejemplares de este Contrato, debidamente
suscritos, como parte integrante de su Sobre No.2, entendiéndose ese acto como
una propuesta efectuada al Concedente de celebrar un Contrato de Concesion
con todas y cada una de las estipulaciones aqui previstas, incluyendo también
los términos de su Sobre No.3 u Oferta Econémica, la misma que en copia
legalizada notarialmente se inserta como Anexo No.5 de este Contrato, y la
obligacion de cumplir en la Fecha de Cierre con todas y cada una de las
obligaciones que le exigen las Bases.

Objeto. El objeto de este Contrato es establecer los derechos y obligaciones de
las Partes, asi como las caracteristicas y condiciones de la Concesion,
incluyendo plazos y garantias, entre otros aspectos que deben establecerse en
los Contratos de Concesion correspondientes, conforme a lo previsto en el
articulo 26 del Decreto Supremo No0.060-96-PCM y en el Decreto Legislativo
No0.690.

Otorgamiento de la Concesion. Mediante este Contrato, el Concedente otorga a
favor del Concesionario la Concesion para el mantenimiento, rehabilitacion y la
explotacion de los Bienes de la Concesion, asi como para la construccion de
obras de Infraestructura Vial Ferroviaria, para la prestacion de Servicios de
Transporte Ferroviario y de Servicios Complementarios en el Area Matriz, de
acuerdo a las estipulaciones contenidas en este Contrato y en las Leyes
Aplicables. Este Contrato entrara en vigencia en la Fecha de Cierre.

Ambito de la_Concesién. La Concesion materia de este Contrato incluye los
siguientes tramos de ferrovias, cuyo detalle aparece en el Anexo No.2 de este
Contrato:

Ferrocarril del Centro:




Tramo Callao — Huancayo (Incluido Ramal Morococha — Ticlio Cut Off)
Del Km. 1.0 (Callao) al Km. 346.0 (Huancayo) mas 33.0 Km. del ramal Morococha.

Tramo La Oroya — Cerro de Pasco (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0.0 (La Oroya) al Km. 131.0 (Cerro de Pasco)

Tramo Pachacayo — Chaucha (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0.0 (Pachacayo) al Km. 80.0 (Chaucha)

» Modificacion y eliminacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al
Contrato de Concesién, suscrita el 16 de noviembre de 2005, cuyo texto
es el siguiente:

“2.4.1. Ferrocarril del Centro:

Tramo Callao — Huancayo (Incluido Ramal Huascacocha-Cut Off)
Del Km. 1.0 (Callao) al Km. 346.0 (Huancayo) mas 12,6 Km. del Ramal
Huascacocha-Cut Off.

Tramo La Oroya — Cerro de Pasco (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0.0 (La Oroya) al Km. 131.0 (Cerro de Pasco).”

CLAUSULA TERCERA: BIENES DE LA CONCESION

3.1. Bienes de la Concesién. El Concedente declara y garantiza expresamente que,
a la Fecha de Cierre, es el Unico titular y poseedor inmediato de todos y cada
uno de los bienes y/o derechos mencionados en el Anexo No.2 y en el Anexo
No.3, cuya posesion se entendera entregada al Concesionario en la Fecha de
Cierre, sin mas constancia de entrega de los mismos que la entrada en vigencia
de este Contrato.

Los Bienes de la Concesion adquiridos con fondos del Banco Mundial también
se detallan en el Anexo N° 2, en donde se indica cuales se encuentran en los
almacenes de Enafer y cudles se encuentran en transito, los que se entenderan
entregados al Concesionario en términos CIF, al momento de su arribo al puerto
del Callao. Sin perjuicio de esto ultimo y reconociendo su condicién de Bienes
de la Concesion, el Concesionario se obliga a realizar, a su cuenta y riesgo, el
retiro de dichos Bienes de la aduana, asumiendo el costo del desaduanamiento
lo que incluye pero no se limita al pago de los tributos que afectan a la
importacion, los gastos de descarga, manipuleo, almacenaje, por agente de
aduana y, en general, todos aquellos gastos que resulten necesarios para
trasladar dichos Bienes hasta el almacén del Concesionario. Los gastos antes
mencionados, excluyendo el valor de adquisicion de los citados Bienes de la
Concesion en transito, podran ser empleados para obtener la liberacion del pago
de la Retribucion Principal y/o de la Retribucion Especial, conforme a lo previsto
en el numeral 10.1. de este Contrato.

El Material Tractivo, el Material Rodante, y cualquier otro Bien de la Concesion
incluido en el Anexo No.3 no podran ser trasladados fuera del Area Matriz, salvo
previa autorizacion escrita de OSITRAN. En caso se requiera el traslado urgente

% Modificacion y eliminacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 : Mediante la presente Adenda,
acuerdan las partes modificar el Numeral 2.1 (Area Matriz) del Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el
cual quedara redactado como se sefiala el presente documento.



3.2.

de cualquiera de dichos Bienes por desperfectos o emergencias, el
Concesionario podra disponer su traslado fuera del Area Matriz siempre que
comunique por escrito a OSITRAN:

0] La razén del traslado;
(i) El lugar a donde se envia el Bien de la Concesion involucrado;

(iii) Los Dias que permanecera en ese lugar, los que no podran exceder de
sesenta, salvo que OSITRAN autorice un plazo mayor; y

(iv) Que adjunte a la comunicacién a OSITRAN un certificado emitido por la
respectiva aseguradora en el sentido que el Bien de la Concesién
permanecera cubierto por los seguros aludidos en el numeral 21.1. aln
cuando se encuentre fuera del Area Matriz.

El Concesionario podra devolver parcial o totalmente los Bienes de la Concesion
incluidos en el Anexo No.3 y/o en el numeral 2.4. del Anexo No.2, si es que
comunica por escrito su decision en ese sentido al Concedente y a OSITRAN,
dentro de los ciento veinte Dias siguientes a la Fecha de Cierre. Una vez
transcurrido dicho plazo, el Concesionario no podra efectuar mas devoluciones
de cualquiera o de todos los Bienes de la Concesién incluidos en el Anexo No.3,
sino hasta que transcurran los primeros cinco Aflos de Concesion y sin que
durante ese plazo pueda aplicarse a estos Bienes lo previsto en el numeral 3.11.
de este Contrato.

Si el Concesionario decide ejercer esta facultad dentro de los ciento veinte Dias
siguientes a la Fecha de Cierre, la devolucién de los Bienes se realizara dentro
de los noventa Dias siguientes a la fecha en que el Concedente reciba la
comunicacion del Concesionario informandole de su intencién de realizarla, en
el lugar y hora que sefiale el Concedente y ante Notario Publico, quien extendera
un acta que debera ser suscrita por los representantes de las Partes y de
OSITRAN. Los costos que se deriven de la devolucion de Bienes de la Concesion
comprendidos en el Anexo No.3 y/o en el numeral 2.4. del Anexo No.2, seran
integramente asumidos por el Concesionario.

Si venciera el plazo de noventa Dias sin que el Concedente reciba los Bienes de
la Concesion por razones imputables a él, el Concesionario debera enviarle una
comunicacion, también dirigida a OSITRAN, mediante la que le conceda un plazo
de treinta Dias para recibir los citados Bienes de la Concesion. En caso
transcurriera este ultimo plazo sin que el Concedente recibiera los mencionados
Bienes, por razones imputables a él, el Concesionario deberéa enviarle una nueva
comunicacion, con copia a OSITRAN, mediante la que ponga a disposicion del
Concedente los Bienes de la Concesion involucrados; desde la fecha en que el
Concedente reciba esta Ultima comunicacion, asumira todos los riesgos sobre
dichos Bienes, asi como el costo de su traslado.

En caso la devolucién de los Bienes de la Concesion incluidos en el Anexo No.3
se desee realizar luego de transcurridos los primeros cinco Afios de la
Concesion, ésta debera efectuarse aplicando lo previsto en el numeral 3.11. de
este Contrato.

Estado de los Bienes de la Concesion. El Concedente declara en forma expresa

que los Bienes de la Concesion incluidos en los Anexos Nos. 2 y 3 se entregan
al Concesionario como estan y donde estan, no asumiendo responsabilidad



3.3.

3.4.

alguna por el funcionamiento, antigiedad o valor de cada uno de ellos, quedando
expresamente suprimida respecto de ellos la obligacibn de saneamiento por
vicios ocultos, de acuerdo a lo previsto en el articulo 1489 del Cédigo Civil. Sin
embargo, en caso el Concesionario asi lo solicite, el Concedente podra poner a
su disposicion la informacion con la que cuente respecto de ellos.

Gravamenes. En el Anexo No.2 de este Contrato se incluyen las servidumbres,
derechos de paso, y en general, los derechos o limitaciones a favor o que deben
soportar los bienes detallados en él. El Concesionario queda obligado a respetar
las servidumbres, derechos de paso o limitaciones que afecten a los bienes
incluidos en el Anexo No.2 de este Contrato, aln cuando dichas servidumbres,
derechos de paso o limitaciones no aparecieran en el citado Anexo, siempre que
ellas hubieran sido o fueran reconocidas mediante decision judicial.

En el Anexo No.3 también se incluyen los derechos, gravamenes o limitaciones
a favor o que deben soportar los Bienes de la Concesion detallados en él.

Transferencia_de bienes o derechos al Concedente. También adquiriran la
condicion de bienes o derechos de propiedad del Concedente:

3.4.1. Los bienes que reemplacen a cualquier elemento de la Infraestructura
Vial Ferroviaria, ubicado en el Area Matriz, tan pronto se instalen. Esta
misma regla se aplicara para las Mejoras o ampliaciones de la
Infraestructura Vial Ferroviaria en el Area Matriz.

3.4.2. Las construcciones o Mejoras que se realicen en el Area Matriz, incluso
para el desarrollo de Servicios Complementarios, tan pronto se efectten.

3.4.3. Los bienes de la Infraestructura Vial Ferroviaria, asi como cualquier
derecho de paso o servidumbre que el Concesionario construya, instale
u obtenga segin sea el caso, en el Area de Influencia, como
consecuencia de la construccién de algiin Ramal Ferroviario conforme a
lo previsto en el numeral 9.2. La transferencia operara tan pronto se
constituyan, instalen u obtengan.

El Concesionario no podra poner en funcionamiento el Ramal Ferroviario
correspondiente si, en forma previa, no hubiera cumplido con las
obligaciones que le impone este numeral.

3.4.4. Todos y cada uno de los bienes que deban transferirse a favor del
Concedente, de acuerdo con las reglas establecidas en los numerales
precedentes, deberan ser transferidos libres de todo gravamen, carga o
limitacion, incluyendo pero no limitAndose a aquellos que provengan por
disposicién de las Leyes Aplicables, tales como las hipotecas o prendas
legales, siendo también obligacién del Concesionario el ejecutar todos
los actos necesarios para que dichas transferencias se ejecuten en la
forma aqui establecida.

3.4.5. Tan pronto se materialice cualquiera de los supuestos de transferencia
de propiedad previsto en los numerales 3.4.1., 3.4.2. y 3.4.3., el
Concesionario registrara el costo vinculado como un intangible y
procederd a depreciarlo, conforme con lo dispuesto en el articulo 22 del
T.U.O. Si al finalizar la Concesion, el Concesionario hubiera depreciado
integramente el valor del intangible, el Concedente no estara obligado a
realizar pago alguno; si el intangible no hubiera sido totalmente



3.5.

3.6.

3.7.

depreciado, el Concedente estara obligado a pagar al Concesionario su
valor neto contable.

Bienes Accesorios de la Concesion. Durante la vigencia de este Contrato el
Concesionario solamente podra disponer o gravar los Bienes Accesorios de la
Concesion, separadamente de ésta, previa autorizacion expresa del
Concedente, la que sera emitida con opinién favorable de OSITRAN.

La obligacién establecida en el péarrafo anterior también se extiende a que en
ningin caso los Bienes Accesorios de la Concesion podran soportar
gravamenes, cargas o limitaciones a favor de terceros provenientes de su
adquisicion, tales como hipotecas o prendas legales, entre otros.

Ninguna de las disposiciones establecidas en este numeral impide que el
Concesionario afecte o disponga de los ingresos que obtenga de los Bienes
Accesorios de la Concesién, de acuerdo a lo previsto en este Contrato y en las
Leyes Aplicables.

Al término de la Concesion, el Concesionario debera transferir la propiedad de
todos y cada uno de los Bienes Accesorios de la Concesion a favor del
Concedente, sin reserva ni limitacion alguna y sin costo alguno para el
Concedente, en caso estuvieran totalmente depreciados. Si alguno de los Bienes
Accesorios de la Concesion no estuviera totalmente depreciado, el Concedente
estard obligado a pagar al Concesionario su valor neto contable.

Mejoras. ElI Concesionario, a su criterio, debe realizar las modificaciones,
trabajos 0 mejoras que considere convenientes 0 que sean necesarias para el
mantenimiento, administracion y explotacién de la Concesion, la Infraestructura
Vial Ferroviaria y los Servicios de Transporte Ferroviario, conforme a lo
estipulado en este Contrato y las Leyes Aplicables. Para ello, sin que esta
mencién sea limitativa y sin perjuicio de lo establecido en el numeral 3.5., el
Concesionario esta facultado para modificar o sustituir los elementos integrantes
de los Bienes de la Concesién, conforme a las reglas establecidas en este
Contrato y considerando que este derecho se otorga con el Unico propésito de
permitir la operacién de la Infraestructura Vial Ferroviaria y de la Concesion.

Considerando lo indicado en el parrafo anterior, el Anexo No.2 seréa actualizado
anualmente por el Concesionario, lo que se ejecutara mediante una
comunicacion escrita, con caracter de declaracion jurada, que debera entregar
al Concedente y a OSITRAN conjuntamente con el balance y estados financieros
auditados a los que se hace referencia en el numeral 5.4. de este Contrato. La
actualizacion del Anexo No.2, también debera comprender los bienes
mencionados en los numerales 3.4.1., 3.4.2. y 3.4.3. y el detalle de los bienes
gue hubieran sido trasladados, de acuerdo a lo previsto en el numeral 9.5. de
este Contrato.

El Concesionario debera acompafar la actualizacion del Anexo No.2 con
aqguellos documentos que permitan individualizar los bienes incorporados a dicho
Anexo, incluyendo la documentacién sustentatoria necesaria. El Concedente y
OSITRAN estan facultados para solicitar la documentacion adicional que
consideren pertinente.

Bienes excluidos de la Concesion. Los Bienes del Concesionario que no deban
transferirse al Concedente, en aplicacion de lo establecido en el numeral 3.4.,




3.8.

y/o que no se encuentren comprendidos por el numeral 3.5., estan sometidos a
lo previsto en el numeral 19.2. de este Contrato.

Las aguas, minas o materiales que aparecieran como consecuencia de las obras
gue ejecute el Concesionario, no se consideraran incluidas en la Concesion y su
utilizacién por el Concesionario se regira por las Leyes Aplicables.

Responsabilidad por los Bienes de la Concesion. Cualquier responsabilidad

derivada de los Bienes de la Concesion o de las servidumbres, derechos de paso
o de cualquier derecho o limitacion a favor o que deban soportar los Bienes de
la Concesidn, correspondera exclusivamente al Concedente en la medida que
el evento que la origine se hubiera generado en forma previa a la Fecha de
Cierre. En tal virtud, el Concedente se obliga a mantener indemne al
Concesionario en todos y cada uno de los reclamos, juicios, procesos, arbitrajes
0 semejantes que puedan iniciarse por dicho concepto, para lo que asumira
directamente el pago de toda suma que deba abonarse a favor de cualquier
persona o entidad privada o publica en cuyo beneficio corresponda realizarlo aun
cuando mediante resolucion administrativa, sentencia o laudo arbitral se hubiera
ordenado al Concesionario realizar dicho pago.

Considerando que desde la Fecha de Cierre, correspondera exclusivamente al
Concesionario la administracién y explotaciéon de los Bienes de la Concesion,
incluyendo las servidumbres, derechos de paso o cualquier derecho o limitacion
a favor o que deban soportar, a partir de ese momento serd atribuible
exclusivamente al Concesionario cualquier responsabilidad que se derive del uso
y explotacion de ellos. ElI Concesionario se obliga a mantener indemne al
Concedente en todos y cada uno de los reclamos, juicios, procesos, arbitrajes o
semejantes que puedan iniciarse por dicho concepto, para lo que asumira
directamente el pago de toda suma que deba abonarse a favor de terceros, de
OSITRAN y/o a favor de cualquier persona o entidad privada o publica en cuyo
beneficio corresponda realizarlo aun cuando mediante resolucion administrativa,
sentencia o laudo arbitral se hubiera ordenado al Concedente realizar dicho

pago.

Las Partes convienen que a partir de la Fecha de Cierre, correspondera
exclusivamente al Concesionario la responsabilidad por el mantenimiento de las
servidumbres, derechos de paso o cualquier otro derecho o limitacién a favor o
que deban soportar los Bienes de la Concesion.?

3 Interpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N°065-2005-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2005:

Articulo 1.- Interpretar las clausulas 12.7, 3.8 y 14.1 del Contrato de Concesion de la siguiente manera:
Los costos de mitigacion de pasivos ambientales deberan ser asumidos por el Concedente, siempre que
tales pasivos se hubiesen originado en hechos anteriores a la fecha de cierre; en caso contrario deberan
ser asumidos por la empresa concesionaria.

Articulo 2.-Proponer el siguiente procedimiento a seguir por las partes para el reembolso de los costos por
parte del Concedente por concepto de mitigacién de pasivo ambientales:

a) FVCA debe identificar los pasivos ambientales, de conformidad con la clausula 12.7 del

C.

Contrato de Concesion, con la finalidad de determinar cuales se habrian originado antes
de la gestion de la empresa concesionaria. Sobre la base de ello, la empresa
concesionaria definird las acciones de mitigaciobn realizadas y por realizar,
conjuntamente con los costos detallados de las mismas.

Habiendo realizado tal evaluacion, FVCA solicitara al Concedente el reembolso de los
gastos que correspondan.

El Concedente debera proceder a pronunciarse en un plazo no mayor de 30 dias habiles,



3.9.

3.10.

3.11.

Régimen para los nuevos gravamenes. Durante la vigencia de este Contrato,
también correspondera al Concesionario el otorgamiento de derechos de transito
o de paso en el Area Matriz, los que deberan establecerse de forma tal que su
existencia se vincule directa y exclusivamente a la vigencia de este Contrato por
lo que, para su validez, sera necesario que el Concesionario:

0] Celebre contratos escritos en los que consten los derechos otorgados por
él;

(i) Identifique en dichos contratos con toda precision y detalle el alcance de
los derechos atribuidos, integrando a ellos los planos que resulten
necesarios;

(iii) Que en dichos contratos se incluya clausulas expresas en las que se
supedite su vigencia y eficacia a la vigencia de este Contrato, conteniendo
una declaracion expresa de la otra parte mediante la que reconozca la
vinculacién de dicho contrato con el Contrato de Concesién y que su
contrato no es oponible al Concedente ni genera derechos personales o
reales u obligaciones a favor o0 a cargo de este ultimo; y

(iv) Que incluya dichos contratos dentro de la actualizacion del Anexo No.2 a
la que se hace referencia en el numeral 3.6. de este Contrato.

Las Partes declaran y reconocen expresamente que los derechos de transito o
de paso que atribuya el Concesionario en base a lo establecido en este numeral,
en ningun caso otorgaran derechos reales, tales como servidumbres, a favor de
terceros y que deban ser soportadas por los Bienes de la Concesién. A solicitud
del Concesionario debidamente sustentada, el Concedente podra evaluar v,
previa opinion favorable de OSITRAN, constituir servidumbres a favor de
terceros sobre los Bienes de la Concesion, conforme a las Leyes Aplicables.

Modificacién de servidumbres existentes. De conformidad con lo previsto en el
articulo 31 del T.U.O. en caso sea necesario modificar una servidumbre, el
Concesionario queda obligado a informar de las modificaciones realizadas con
la actualizacién del Anexo No.2 y a restablecer dicha servidumbre al término de
la Concesion.

Devolucion de Bienes de la Concesion por obsolescencia. Una vez al afio, conjuntamente con la
actualizaciéon del Anexo No.2, el Concesionario debera comunicar al Concedente los Bienes de la
Concesion que han devenido en obsoletos o inutilizables para los fines de la Concesion. Para
efectos de lo estipulado en este numeral, podran declararse obsoletos o inutilizables los elementos

a efecto de fijar su posicion en relacién con la solicitud presentada por la empresa
concesionaria.

En caso de existir concordancia total entre las posiciones de las partes, el Concedente
debera proceder a reembolsar la totalidad de los gastos solicitados. De similar manera,
el Concedente procedera reembolsar los gastos sobre los que no haya discrepancia, en
el supuesto de concordancia parcial entre las posiciones.

En caso de discrepancia total o parcial entre las posiciones de las partes, las partes
someterdn tales controversias a los procedimientos contemplados en la clausula
vigésimo segunda del Contrato de Concesion sobre solucién de controversias.



de la Infraestructura Vial Ferroviaria, tales como rieles o durmientes, los Bienes de la Concesion
incluidos en el numeral 2.4. del Anexo No.2, asi como los Bienes de la Concesién incluidos en el
Anexo No.3. En el caso de los Bienes de la Concesion incluidos en el Anexo No.3, la devolucién
por obsolescencia solamente procedera al vencimiento de los primeros cinco Afios de Concesion,
de acuerdo a lo establecido en el numeral 3.1. de este Contrato.

A partir del momento en que el Concesionario califique como obsoleto o inutilizable algun bien de
la Concesion.

0] Estara obligado a custodiarlo, inventariarlo y a proporcionarle el mantenimiento necesario
a fin de evitar que sufra un deterioro mayor al proveniente de su condiciéon de obsoleto o
inutilizable y del transcurso del tiempo. Todos los costos de estas actividades seran
asumidos por el Concesionario.

(i) El Concesionario podra emplear los Bienes de la Concesién obsoletos o inutilizables, o
partes de ellos, para reparar y/o permitir el funcionamiento o utilizacion de otros Bienes de
la Concesion. Esta facultad no permite al Concesionario emplear los Bienes de la
Concesion obsoletos o inutilizables, o partes de ellos, para reparar y/o permitir el
funcionamiento o utilizaciéon de Bienes del Concesionario o de terceros; tampoco le permite
al Concesionario disponer o gravar de los mencionados Bienes de la Concesién o de sus
partes.

(iii) En caso el Concesionario utilice la facultad establecida en el literal precedente, estara
obligado a llevar un registro en el que, al menos, se identifique el Bien de la Concesion
obsoleto o inutilizable, la parte del mismo empleada y el destino de la misma.

El Concesionario devolvera los Bienes de la Concesion obsoletos o inutilizables, dentro de los
cuatro meses siguientes a la fecha en que presento la actualizacion anual del Anexo No.2, para lo
que el Concedente previamente deberd comunicarle por escrito el lugar, fecha y hora en que el
Concesionario debera entregarle los mencionados Bienes de la Concesion. La devolucion se
realizara ante Notario Publico, quien extendera un acta que deberd ser suscrita por los
representantes de las Partes y de OSITRAN; los costos que se deriven de la devolucion de los
Bienes de la Concesion obsoletos o inutilizables seran integramente asumidos por el
Concesionario.

En caso transcurriera el plazo de cuatro meses sin que el Concedente recibiera los mencionados
Bienes por causas imputables al Concedente, el Concesionario deberd enviarle una nueva
comunicacion, con copia a OSITRAN, mediante la que ponga a disposicion del Concedente los
Bienes de la Concesion involucrados; desde la fecha en que el Concedente reciba esta ultima
comunicacion, asumira todos los riesgos sobre dichos Bienes, asi como el costo de su traslado.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 2 al Contrato de
Concesion, suscrita el 30 de octubre de 2002, cuyo texto es el
siguiente:

“3.11. Devolucion de Bienes de la Concesién por obsolescencia.* Una vez
al afio, conjuntamente con la actualizacion del Anexo No.2, el
Concesionario deberd comunicar al Concedente los Bienes de la

* Interpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N° 032-2011-CD-OSITRAN del 31 de
agosto de 2011:

Articulo 1°.- Interpretar los alcances de la Clausula 3.11 del Contrato de Concesion del
Ferrocarril del Centro en el sentido siguiente:

“La formalizacion para la devolucién de los bienes operativos de la concesion, debe realizarse
mediante Acta Notarial y en presencia de los representantes de las partes y de OSITRAN.

Los costos de la actuacion notarial en que se incurra para la formalizaciéon de la devolucion
de los bienes operativos de la concesion, deberan ser asumidos por el concesionario.”



Concesion que han devenido en obsoletos o inutilizables para los
fines de la Concesion. Para efectos de lo estipulado en este numeral,
podran declararse obsoletos o inutilizables los elementos de la
Infraestructura Vial Ferroviaria, tales como rieles o durmientes, los
Bienes de la Concesion incluidos en el numeral 2.5. del Anexo No.2,
asi como los Bienes de la Concesién incluidos en el Anexo No.3. En
el caso de los Bienes de la Concesion incluidos en el Anexo No.3, la
devolucién por obsolescencia solamente procedera al vencimiento
de los primeros cinco Afios de Concesion, de acuerdo a lo
establecido en el numeral 3.1. de este Contrato.

No obstante lo mencionado, las Partes podran acordar la devolucién
de los Bienes de la Concesion a que se refiere el parrafo anterior en
cualquier momento durante la vigencia del Contrato de Concesién,
previa opinion favorable de OSITRAN siempre que la devolucion no
esté sustentada en razones de obsolescencia. Para tal efecto, las
Partes suscribiran un acuerdo y someteran el mismo a la opinion de
OSITRAN, el que se pronunciara en un plazo maximo de 15 (quince)
dias habiles. De no emitir pronunciamiento en el plazo indicado se
entenderd aceptada la devolucion.

La devolucién de los Bienes de la Concesién que opere de acuerdo
a lo previsto en el parrafo anterior, debera ser incluida en la
actualizacion anual del Anexo N° 2. En el caso de los bienes del
Anexo N° 3 la devolucion debera ser incluida en la actualizacion del
referido Anexo que debera ser presentada una vez al afio,
conjuntamente con la actualizacién del Anexo N° 2.

El régimen de entrega de los referidos bienes sera efectuada
conforme lo estipulen las Partes en el acuerdo de devolucion que
presenten a OSITRAN.

A partir del momento en que el Concesionario califique como
obsoleto o inutilizable algun Bien de la Concesion:

(iv) Estara obligado a custodiarlo, inventariarlo y a proporcionarle el
mantenimiento necesario a fin de evitar que sufra un deterioro
mayor al proveniente de su condicion de obsoleto o inutilizable y
del transcurso del tiempo. Todos los costos de estas actividades
seran asumidos por el Concesionario.

(v) El Concesionario podra emplear los Bienes de la Concesién
obsoletos o inutilizables, o partes de ellos, para reparar y/o
permitir el funcionamiento o utilizacion de otros Bienes de la
Concesion. Esta facultad no permite al Concesionario emplear
los Bienes de la Concesién obsoletos o inutilizables, o partes de
ellos, para reparar y/o permitir el funcionamiento o utilizacion de
Bienes del Concesionario o de terceros; tampoco le permite al
Concesionario disponer o gravar de los mencionados Bienes de
la Concesion o de sus partes.

(vi) En caso el Concesionario utilice la facultad establecida en el
literal precedente, estard obligado a llevar un registro en el que,
al menos, se identifique el Bien de la Concesion obsoleto o



inutilizable, la parte del mismo empleada y el destino de la
misma.

El Concesionario devolvera los Bienes de la Concesion obsoletos o
inutilizables, dentro de los cuatro meses siguientes a la fecha en que
presentd la actualizacion anual del Anexo No.2, para lo que el
Concedente previamente deberd comunicarle por escrito el lugar,
fecha y hora en que el Concesionario debera entregarle los
mencionados Bienes de la Concesion. La devolucion se realizara
ante Notario Publico, quien extenderd un acta que deberd ser
suscrita por los representantes de las Partes y de OSITRAN; los
costos que se deriven de la devolucion de los Bienes de la Concesién
obsoletos o inutilizables seran integramente asumidos por el
Concesionario.

En caso transcurriera el plazo de cuatro meses sin que el
Concedente recibiera los mencionados Bienes por causas
imputables al Concedente, el Concesionario deberd enviarle una
nueva comunicacion, con copia a OSITRAN, mediante la que ponga
a disposicion del Concedente los Bienes de la Concesion
involucrados; desde la fecha en que el Concedente reciba esta Ultima
comunicacion, asumira todos los riesgos sobre dichos Bienes, asi
como el costo de su traslado.”™

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DE LA CONCESION

4.1.

Plazo de la Concesion. El plazo de vigencia de la Concesion sera de treinta afios, contados desde

la Fecha de Cierre.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 3 al Contrato de
Concesion, suscrita el 26 de marzo del 2004, cuyo texto es el siguiente:

“4.1. Plazo de la Concesion. El plazo de vigencia de la Concesion sera de treinta y cinco
afos, contados desde la Fecha de Cierre.”®

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 5 al Contrato de
Concesion, suscrita el 31 de diciembre del 2008, cuyo texto es el
siguiente:

“4.1. Plazo de la Concesion. El plazo de vigencia de la Concesion sera de
cuarenta afios, contados desde la Fecha de Cierre.”

> Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 2: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 3.11. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.

% Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 2: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 4.1 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.

" Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 5: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 4.1 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



4.2.

Ampliacion del plazo de la Concesion. El plazo de la Concesion podra ampliarse,

por periodos de cinco Afios de Concesion adicionales, de acuerdo con el
siguiente procedimiento:

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

Dentro del cuarto Ao de Concesion, el Concesionario tiene derecho a
solicitar al Concedente la ampliacion del plazo de Concesion, por un
periodo de cinco Afos de Concesion que se afadiran a los inicialmente
convenidos. La solicitud de ampliacion de plazo debera presentarse por
escrito y deberd enviarse tanto al Concedente como a OSITRAN; estas
exigencias también aplicaran para las solicitudes de ampliacion de plazo
a las que se alude en el numeral 4.2.2. de este Contrato.

Este derecho también podra ser ejercido durante el noveno,
decimocuarto, decimonoveno, vigésimo cuarto y vigésimo noveno Afios
de Concesion solicitando, en cada oportunidad, una ampliacion de cinco
afos, de forma tal que la vigencia de la Concesion puede llegar hasta un
plazo total maximo de sesenta afios, de conformidad con lo previsto en el
articulo 16 del T.U.O.

El Concesionario perdera el derecho a la ampliacién del plazo de la
Concesion por el periodo de cinco Afios de Concesién correspondiente,
si este no es ejercido en cualquiera de los afios mencionados en los
numerales 4.2.1. y 4.2.2. de este Contrato. En ese caso, la Concesion se
mantendrda vigente durante el periodo previsto en el numeral 4.1., mas las
ampliaciones que ya hubiera obtenido, sin perjuicio del derecho del
Concesionario a solicitar nuevas ampliaciones de plazo en las
oportunidades previstas en el numeral 4.2.2. que aln no hubieran
transcurrido.

Previa opinion favorable de OSITRAN, el Concedente debera responder
el pedido de ampliacién del plazo de la Concesién en un plazo maximo
de seis meses, contados desde la fecha en que el Concesionario
presente la respectiva solicitud. El Concedente deberd pronunciarse a
mas tardar el ultimo Dia del citado plazo, incluso en caso que OSITRAN
no emita opinion.

En caso que transcurrieran cinco meses, desde la fecha en que el
Concedente recibi6 el pedido de ampliacién del plazo de la Concesion,
sin que el Concedente se pronuncie al respecto, el Concesionario queda
obligado a presentar un segundo escrito reiterando el pedido de dicha
decision, el que también deberd dirigir a OSITRAN. En caso el
Concesionario no presente este segundo escrito o si lo efectuara con
posterioridad a los siete Dias Habiles siguientes al vencimiento del plazo
de cinco meses antes aludido, se entendera que el Concesionario ha
dejado sin efecto su pedido de ampliacion de plazo.

Si venciera el plazo sefalado en el numeral 4.2.4., a pesar del segundo
pedido indicado en el numeral anterior, sin que el Concedente responda
a la solicitud del Concesionario, se entendera que el Concedente acepto
dicha solicitud y que el plazo de la Concesion se amplié en cinco Afos de
Concesion; en este caso, ambas Partes se obligan a suscribir, en un
plazo no mayor a cuarenta Dias, contados desde el vencimiento del plazo
indicado en el numeral 4.2.4., los documentos que sean necesarios para
formalizar la ampliacion.



4.2.7. En cualquier caso, la solicitud del Concesionario se entendera como una
oferta de ampliar el plazo de este Contrato, en ese extremo. En tal virtud,
corresponde al Concedente la decision si acepta o no dicha solicitud,
siendo incuestionable dicha decision.

La decision del Concedente serd tomada considerando, entre otros
aspectos que el Concedente estime necesario evaluar, el cabal
cumplimiento del Concesionario en sus obligaciones. En ningun caso el
Concedente podra supeditar la aceptacién de la extension del plazo a
gue, previamente, el Concesionario acepte madificar cualquier
estipulacion de este Contrato.

4.2.8. Siel Concedente no aceptase la solicitud de ampliacién, la Concesion se
mantendréa vigente durante el periodo previsto en el numeral 4.1., mas las
ampliaciones que ya hubiera obtenido el Concesionario o las que
obtuviera posteriormente.

CLAUSULA QUINTA: CONDICIONES DE PAGO DE LA CONCESION

5.1.

Retribucién Principal. ElI Concesionario esta obligado al pago de la Retribucion
Principal la misma que equivale al porcentaje de Ingresos Brutos propuesto en
su Oferta Econdmica, la que en copia legalizada notarialmente se incorpora
como Anexo No.5 de este Contrato. Para efectos de la Retribucién Principal no
se considera en la base de célculo a los ingresos que provengan de la
explotacién del Material Tractivo y/o Material Rodante incluido en el Anexo No.3
ni el Impuesto General a las Ventas.

La Retribucién Principal debera pagarse al Concedente por afio vencido, el
veinte de enero o el siguiente Dia Habil; de no efectuarse el pago oportunamente
y sin perjuicio de lo previsto en los numerales 20.2. y 20.3. de este Contrato, el
Concesionario quedara automaticamente obligado a pagar adicionalmente y a
favor del Concedente el interés compensatorio que resulte de aplicar la tasa
activa de mercado promedio ponderado efectiva (TAMN) que publique la
Superintendencia de Banca y Seguros, a la suma pendiente de pago y hasta su
efectiva cancelacion. El primer pago de la Retribucién Principal comprendera los
meses transcurridos desde la Fecha de Cierre hasta el 31 de diciembre del
mismo afio de la Fecha de Cierre.

Para efectos de este pago el Concesionario debera actualizar mes a mes sus
Ingresos Brutos, segun las normas vigentes para el ajuste de estados financieros
por inflacién para efectos contables. ElI Concesionario se obliga a realizar dicho
pago adjuntando un balance y estados financieros no auditados en los que se
identifiqgue en detalle sus Ingresos Brutos y la base sobre la que se ha calculado
la Retribucién Principal.

La Retribucion Principal debera pagarse hasta la fecha en que el Concesionario
efectivamente devuelva los Bienes de la Concesion al Concedente. En caso que
la devolucion de los Bienes de la Concesion no coincidiera con el fin de un Afio
Calendario, el pago de la Retribucion Principal por ese ultimo periodo debera
comprender los ingresos percibidos desde el primero de enero del afio en que
se devuelven dichos Bienes hasta la fecha de su devolucion y dicho pago debera
efectuarse en la fecha de devolucién de los Bienes de la Concesion.



5.2.

5.3.

5.4.

Retribucion Especial. EI Concesionario también queda obligado a pagar
semestralmente a favor del Concedente la Retribucién Especial que equivale al
50% (cincuenta por ciento) de los ingresos del semestre inmediatamente anterior
obtenidos por la explotacion del Material Tractivo y/o del Material Rodante
incluidos en el Anexo No.3 de este Contrato, excluyendo el Impuesto General a
las Ventas. La Retribucién Especial deberd pagarse hasta la fecha en que el
Concesionario efectivamente devuelva todos y cada uno de los Bienes de la
Concesion incluidos en el Anexo No.3.

La Retribuciéon Especial deberd pagarse dentro de los diez primeros Dias del
semestre siguiente a aquel respecto del cual se efectia el pago. El
Concesionario se obliga a efectuar dicho pago adjuntando la documentacion
financiera y/o contable que resulte necesaria para identificar los ingresos
provenientes de la explotacion de los Bienes de la Concesion incluidos en el
Anexo No.3 de este Contrato, empleados como base de célculo.

A partir del vencimiento del décimo Afio de Concesion, la Retribucion Especial
se pagara en forma mensual, dentro de los diez primeros Dias del mes siguiente
a aquel respecto del cual se efectla el pago, debiendo el Concesionario efectuar
cada pago adjuntando la informacién financiera y/o contable aludida en el parrafo
anterior.

En cualquier caso, de no efectuarse el pago oportunamente y sin perjuicio de lo
previsto en los numerales 20.2. y 20.3 de este Contrato, el Concesionario
guedara automaticamente obligado a pagar adicionalmente y a favor del
Concedente el interés compensatorio que resulte de aplicar la tasa activa de
mercado promedio ponderado efectiva (TAMN) que publique la
Superintendencia de Banca y Seguros, a la suma pendiente de pago y hasta su
efectiva cancelacion.

Contabilizacion _de Ingresos. Para permitir la liquidacion adecuada de la
Retribucién Principal y de la Retribucion Especial el Concesionario se obliga
a llevar en cuentas separadas los ingresos provenientes de la explotacion de
los Bienes de la Concesion incluidos en el Anexo No.3 de este Contrato.

Conciliacion de pagos. Dentro de los primeros quince Dias del mes de abril, el
Concesionario debera enviar al Concedente y a OSITRAN un ejemplar de su
balance y estados financieros del Afio Calendario anterior debidamente
auditados por una empresa de reconocido prestigio internacional, en donde
también debera detallarse los Ingresos Brutos sobre los que se calculé la
Retribucién Principal y los ingresos que sirvieron de célculo para la Retribucion
Especial.

En caso que del balance y estados financieros auditados se derivara alguna
diferencia a favor del Concedente respecto de lo ya pagado por el
Concesionario, dicha diferencia deberd ser cancelada conjuntamente con la
remision del citado balance y estados financieros. Si la diferencia fuera a favor
del Concesionario, este podra compensarla con los siguientes pagos de la
Retribuciéon Principal y de la Retribucién Especial, segun corresponda por el
origen de la diferencia, hasta extinguirla.

En cualquier caso, las diferencias deberan actualizarse mes a mes, segun las
normas vigentes para el ajuste de estados financieros por inflacion para efectos
contables, hasta su efectiva cancelacion. En caso que el Concesionario no
pagara la diferencia a favor del Concedente, en el momento indicado en el



5.5.

5.6.

5.7.

parrafo anterior, ademas de la actualizacion correspondiente dicha diferencia
devengara autométicamente un interés moratorio equivalente a la maxima tasa
de interés legal efectiva publicada por la Superintendencia de Banca y Seguros,
hasta la fecha de su cancelacion.

En caso se produjeran diferencias entre las Partes respecto de los resultados
presentados en el balance y estados financieros auditados, ellas deberan ser
resueltas conforme a lo previsto en la Clausula Vigésimo Segunda de este
Contrato, sin perjuicio del derecho de OSITRAN de realizar, a su costo, una
auditoria para verificar la conciliacién de pagos prevista en este numeral.

Aporte a FONCEPRI. De conformidad con lo establecido por el Decreto Supremo
N0.021-98-PCM del 21 de mayo de 1998, el Concesionario se obliga a abonar el
2% (dos por ciento) de todos y cada uno de los pagos que deba efectuar por
concepto de la Retribucion Principal, de la Retribucion Especial y/o por las
penalidades previstas en el numeral 20.2. de este Contrato a favor del Fondo de
Promocién de la Inversion Privada en las Obras Publicas de Infraestructura y
Servicios Publicos — FONCEPRI. El Concesionario deducira dicho porcentaje del
pago que corresponda por la Retribucion Principal, la Retribucion Especial y/o
por penalidades, y lo pagard mediante cheque de gerencia emitido a favor de la
Direccion Ejecutiva - FOPRI.

El pago del aporte a FONCEPRI estara sujeto al procedimiento de conciliacion
de pagos previsto en el numeral 5.4., asi como al procedimiento de liberacion de
pago de la Retribucién Principal y de la Retribucién Especial con las Inversiones
del Concesionario previsto en el numeral 10.1. del presente Contrato.

Destino _de ingresos del Concedente. Todos los ingresos que reciba el
Concedente en mérito a este Contrato seran transferidos al FONAFE, tan pronto
sean percibidos por el Concedente.

Tasa de Regulacion. ElI Concesionario también queda obligado al pago de la tasa
de regulacion a favor de OSITRAN, de conformidad con lo previsto en el numeral
9.1. de este Contrato y en las Leyes Aplicables.

CLAUSULA SEXTA: EXPLOTACION DE LA CONCESION

6.1.

6.2.

6.3.

Explotacién de la Concesién. La explotacion de la Concesion se realizara
mediante el aprovechamiento de los Bienes de la Concesion, los Servicios de
Transporte Ferroviario que este Contrato autoriza al Concesionario a desarrollar
y de los Servicios Complementarios.

Autorizacion para la explotacién de los Bienes de la Concesion. Este Contrato
es titulo suficiente para que el Concesionario pueda explotar los Bienes de la
Concesion; por lo tanto tendra derecho a cobrar la tarifa de acceso a la linea
férrea establecida en el numeral 7.1. a los Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario que deseen ingresar a este mercado.

Autorizacién para la explotacién de Servicios de Transporte Ferroviario. Este
Contrato también es titulo suficiente para que el Concesionario pueda prestar
Servicios de Transporte Ferroviario, con excepcion del transporte de pasajeros
y/o de carga, no requiriendo de ningun otro permiso, autorizacion o licencia que
deba ser emitido por el Concedente. En virtud de esta autorizacién y cumpliendo
con las obligaciones que este Contrato le imponga, el Concesionario puede




6.4.

6.5.

6.6.

desarrollar las operaciones de embarque y desembarque; carga y descarga;
mantenimiento de Material Tractivo y/o Rodante; las operaciones vinculadas con
la sefalizacion, telecomunicaciones entre otras que sean posibles desarrollar
para la explotacion de Servicios de Transporte Ferroviario, conforme a las Leyes
Aplicables.

El Concesionario reconoce expresamente que los Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario también pueden desarrollar dichos Servicios, conforme a
las Leyes Aplicables.

Autorizacién para desarrollar Servicios Complementarios. Este Contrato otorga
al Concesionario el derecho exclusivo para explotar y desarrollar Servicios
Complementarios en el Area Matriz, lo que podré realizar directamente o a través
de terceros con quienes contrate para tal fin. EI Concesionario podra desarrollar
como Servicios Complementarios todas aquellas actividades econémicas que
sean posibles de desarrollarse, de acuerdo a las Leyes Aplicables y siempre que
con su desarrollo no afecten el de los Servicios de Transporte Ferroviario.

Esta autorizacion no libera al Concesionario de obtener todas y cada una de las
licencias, autorizaciones y/o permisos que, segun las Leyes Aplicables, fueran
necesarias para el inicio, desarrollo o explotacion de dichos Servicios
Complementarios.

Libre decision comercial y riesgos. El Concesionario tiene derecho a explotar los
Bienes de la Concesidn, los Servicios de Transporte Ferroviario y los Servicios
Complementarios que crea conveniente, de acuerdo a lo establecido en este
Contrato, en las Bases y en las Leyes Aplicables. Este derecho implica la libertad
del Concesionario en la gestién y conduccién del negocio, lo cual incluye, pero
no se limita, a la administracién, mantenimiento, rehabilitacién y construccion de
Infraestructura Vial Ferroviaria, a la libertad de subcontratar servicios, la libertad
de escoger al personal que contrate y la libertad de decisién comercial, dentro
de los limites contenidos en el presente Contrato, las Bases y las Leyes
Aplicables. En tal sentido, el Concesionario es el Unico titular y responsable de
los resultados econdmicos y de los riesgos que deriven de ello.

Contratos_de Administracion o _Gerencia. De acuerdo con lo previsto en el
numeral 8.3.1. de las Bases, modificado por la Circular No.13, en caso que el
Concesionario hubiera contratado con una persona juridica para que administre
la Concesidn y/o la Infraestructura Vial Ferroviaria y/o los Servicios de Transporte
Ferroviario, sea bajo la modalidad de un contrato de administracion o de gerencia
0 management o equivalentes, dicha persona juridica a quien debi6 identificar
mediante el formulario No.8 de las Bases, no podra ser sustituida sin previa
autorizacion del Concedente la que sera emitida, con opiniéon favorable de
OSITRAN, en la medida que el nuevo administrador cumpla con todos y cada
uno de los requisitos y condiciones de precalificacion establecidos por las Bases
y que, en su oportunidad, permitieron a la persona juridica identificada con el
citado formulario No.8 ser autorizada para desempefiarse como administrador
de la Concesion.

Si durante la vigencia de este Contrato, el Concesionario deseara contratar un
administrador para la Concesion, debera solicitar previamente la autorizacion del
Concedente, la que seréd emitida en la medida que el citado administrador cumpla
con todos y cada uno de los requisitos y condiciones de precalificacion
establecidos por las Bases, previa opinion favorable de OSITRAN.



6.7.

El cumplimiento de los requisitos y condiciones de precalificacion sera evaluado
por el Concedente empleando los mismos criterios utilizados en su oportunidad
por el Comité Especial.

Contratacion de operarios gque pertenecieron a Enafer. ElI Concesionario
determinard libremente el nUmero de trabajadores que requiera contratar para
desarrollar sus actividades; sin embargo, los puestos de personal operario seran
obligatoriamente cubiertos con los trabajadores operarios que se encontraban
en la planilla de Enafer al 31 de diciembre de 1998, declarando expresamente el
Concesionario que conoce la relacion de los trabajadores operarios en planilla
de Enafer a la fecha antes indicada. En cuanto a la contratacion de funcionarios,
directivos y personal administrativo se estara a lo establecido en las Bases, este
Contrato y en las Leyes aplicables.

La contratacion del personal operario podra ser efectuada en forma directa o
indirecta, de acuerdo a las necesidades del Concesionario y respetando la
legislacién nacional. Si se presentara un nimero de candidatos mayor al nimero
de puestos requeridos por el Concesionario, éste Ultimo tiene derecho a
seleccionar con quienes contard; si el numero de candidatos fuera menor al
namero de puestos requeridos por el Concesionario, éste ultimo podra completar
sus requerimientos con quienes estime conveniente.

El personal operario que contrate directa o indirectamente el Concesionario y
gue hubiese laborado en Enafer, no podra percibir una suma menor a la del total
de los ingresos que dicho trabajador hubiese estado percibiendo mensualmente
al término del afio 1998 y debera permanecer contratado al menos hasta el
vencimiento del primer Afio de Concesion. Transcurrido el citado plazo, se
extingue la obligacion del Concesionario de contratar y mantener contratado al
personal operario que labord para Enafer al 31 de diciembre de 1998.

El plazo indicado anteriormente no le impide al Concesionario extinguir el vinculo
laboral de un trabajador, por cualquiera de las modalidades establecidas en las
Leyes Aplicables. En caso sea necesario contratar un sustituto, el Concesionario
debera ocupar la vacante con otro personal operario que labor6 para Enafer al
31 de diciembre de 1998, en las mismas condiciones establecidas en este
numeral y por un plazo minimo equivalente al que restaba al trabajador cuya
relacion se extinguié para cumplir el primer Afio de Concesion.

CLAUSULA SEPTIMA: CONDICIONES DEL SERVICIO DE TRANSPORTE
FERROVIARIO

7.1.

Tarifa por uso de via. El Concesionario debera cobrar por cada unidad de vagoén,
autovagoén y/o coche que circule por la Linea Férrea, cargada o descargada, la
tarifa por uso de via cuyo monto maximo y mecanismo de ajuste automatico se
detallan en el Anexo No.7 de este Contrato. Esta tarifa incluso sera aplicable
para las unidades de vagon, autovagon y/o coche incluidas en el Anexo No.3 o
para aquellas de propiedad o de uso del Concesionario cuando circulen por la
Linea Férrea como consecuencia de contratos entre el Concesionario y cualquier
Operador de Servicios de Transporte Ferroviario.

Si en un ferrocarril desarrolla actividades solamente un Operador de Servicios
de Transporte Ferroviario, el Concesionario debera cobrarle la suma méaxima por
tarifa por uso de via. Tan pronto se produzca la pluralidad de Operadores de
Servicios de Transporte Ferroviario en dicho ferrocarril, el Concesionario podra



7.2.

7.3.

cobrarles la tarifa maxima o sumas inferiores a ella, cumpliendo con las
obligaciones que le impone el numeral 7.6. y las disposiciones pertinentes de
este Contrato y las Leyes Aplicables.

La tarifa por uso de via es el Unico concepto que el Concesionario puede cobrar
a los Operadores de Servicio de Transporte Ferroviario por su acceso a la Linea
Férrea, por lo que no tiene derecho a solicitar el pago de derechos de llave,
regalias o equivalentes por ese mismo concepto, sin perjuicio del derecho del
Concesionario de brindar a los Operadores otros derechos y/o servicios y de
convenir con ellos la respectiva retribucion.

La tarifa por uso de via no serd aplicable a las unidades que utilice el
Concesionario destinadas exclusivamente a la vigilancia, reparacion,
mantenimiento y demas actividades necesarias para la operacion de la
Infraestructura Vial Ferroviaria.

La tarifa por uso de via no sera aplicable en el supuesto de pluralidad de
interesados previsto en el cuarto parrafo del numeral 7.6. de este Contrato. En
ese caso, sin embargo, el Concesionario también estara obligado a diferenciar
la tarifa ofrecida por el ganador del concurso de cualquier otro concepto que
cobre a dicho Operador y a proporcionar la informacién que OSITRAN pudiera
solicitarle.

La tarifa por uso de via puede ser modificada por acuerdo entre las partes, previa
opinion favorable de OSITRAN. EI Concesionario tendr4 derecho a la
modificacion de la tarifa por uso de via si logra alcanzar Estandares Técnicos
superiores a los previstos para la Linea Férrea en el Anexo No.6, para lo que
debera presentar toda la documentacion técnica y econdémica sustentatoria al
Concedente y a OSITRAN a fin que, de mutuo acuerdo entre las Partes, se
establezca la(s) nueva(s) tarifa(s) por uso de via que resulte(n) aplicable(s), para
lo que se debera considerar que la tarifa por uso de via establecida en el Anexo
No.7 ha sido establecida considerando que se alcancen y se mantengan los
Estandares Técnicos establecidos en el Anexo No.6, durante la vigencia de este
Contrato.

Sin perjuicio de este derecho, el Concesionario debera solicitar la modificacion
de la tarifa por uso de via basandose en la mejora de los Estandares Técnicos
exigidos por este Contrato, antes de realizar las inversiones necesarias para ello,
en cuyo caso la nueva tarifa solamente podra ser aplicada a partir del momento
en que OSITRAN certifigue que el Concesionario ha alcanzado el nuevo
Estandar Técnico justificante de la nueva tarifa por uso de via.

Libertad de tarifas. El Concesionario determinara a su discrecion las tarifas a ser
cobradas por los Servicios de Transporte Ferroviario que puede desarrollar
conforme a lo previsto en este Contrato y/o por los Servicios Complementarios
y/o por cualquier otra materia vinculada a la explotacién de la Concesién, con
excepcion de a tarifa indicada en el numeral 7.1. de este Contrato.

Contratos con Operadores. El Concesionario debera celebrar contratos de
ingreso a la Linea Férrea con los Operadores de Servicios de Transporte
Ferroviario, a fin que éstos puedan desarrollar dichos Servicios. Los contratos
de ingreso a la Linea Férrea seran los Unicos documentos que acrediten la
existencia y alcances de las relaciones entre el Concesionario y los Operadores
de Servicios de Transporte Ferroviario y en ellos debera diferenciarse
expresamente la tarifa por uso de via de cualquier otro derecho de cobro a favor




del Concesionario, considerando que el Concesionario no podra supeditar el
acceso de un Operador de Servicios de Transporte Ferroviario a la Linea Férrea
a que éste acepte Servicios de Transporte Ferroviario y/o Servicios
Complementarios prestados por el Concesionario.

Los contratos de ingreso a la Linea Férrea deberan contener, al menos, las
siguientes estipulaciones:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(Vi)

(viii)

La identificacion de los Servicios de Transporte Ferroviario que
desarrollara el Operador, incluyendo sus itinerarios, frecuencias y
horarios.

El detalle de todos y cada uno de los pagos que deba efectuar el
Operador a favor del Concesionario, discriminando la tarifa por uso de
via prevista en el numeral 7.1. de este Contrato de cualquier otro
concepto, comisién o descuento, asi como los Servicios de Transporte
Ferroviario y/o Servicios Complementarios que el Concesionario se
obliga a prestar a favor del Operador de Servicios de Transporte
Ferroviario.

El plazo de vigencia, el que no podra exceder de 10 afios, sin perjuicio
del derecho de quienes lo celebren de acordar oportunamente su
renovacion.

El derecho del Concesionario a impedir el desarrollo de los Servicios de
Transporte Ferroviario del Operador, en caso se produzca alguno de los
supuestos previstos en el numeral 12.2. de este Contrato. Sin que la
siguiente mencién sea limitativa, este derecho faculta al Concedente a
solicitar y verificar la vigencia del Permiso de Operacién y de los seguros
gue exijan las Leyes Aplicables.

La obligacion del Operador de Servicios de Transporte Ferroviario de
interconectarse al sistema central de telecomunicaciones de la
Concesion.

La obligacion del Operador de Servicios de Transporte Ferroviario de
aceptar la subasta de cualquiera de sus horarios, en caso existiera
pluralidad de interesados en el mismo, conforme a lo previsto en el
numeral 7.6.(i) de este Contrato.

La obligacion del Operador de Servicios de Transporte Ferroviario de
mantener el Material Tractivo y el Material Rodante que utilice para sus
Servicios de Transporte Ferroviario, asi como sus instalaciones
vinculadas a las mismas, en forma que sean aptos para la operacion
ferroviaria, de acuerdo a las Normas de Seguridad Ferroviaria y
Estandares Técnicos establecidos en el numeral 7.7. y en el Anexo No.6
de este Contrato, las que obligatoriamente deberan serles
proporcionadas por el Concesionario, y en las Leyes Aplicables. Esta
obligacion incluye, pero no se limita, a la de alcanzar los requisitos y
estandares de la United States Railroad Administration (FRA) Class Il, en
los plazos previstos en el numeral 7.7. de este Contrato.

La obligacién del Concesionario de proporcionar al Operador de Servicios
de Transporte Ferroviario un ejemplar del Plan de Emergencias, tan
pronto éste se encuentre preparado conforme a lo previsto en el numeral



7.9. de este Contrato, asi como la obligacion del Operador de Servicios
de Transporte Ferroviario de cumplir con sus disposiciones. En caso sea
necesario que el Operador de Servicios de Transporte Ferroviario deba
realizar acciones especificas para adaptarse al Plan de Emergencias,
OSITRAN debera establecer el plazo necesario para ello, considerando
las caracteristicas especificas de los Servicios de Transporte Ferroviario
desarrollados por el Operador, el monto de las inversiones que este
altimo deberia realizar, entre otros aspectos.

(ix) El derecho del Operador de Servicios de Transporte Ferroviario de
solicitar informacion al Concesionario respecto de frecuencias, itinerarios
u horarios ocupados y/o disponibles, asi como sobre sus respectivas
caracteristicas técnicas.

) La obligacion del Concesionario y del Operador de Servicios de
Transporte Ferroviario de comunicar al Concedente y a OSITRAN
cualquier modificacion del contrato de ingreso a la Linea Férrea.

(xi) La obligacion del Concesionario y del Operador de Servicios de
Transporte Ferroviario de proporcionar la informacién pertinente que
pueda serles solicitada por OSITRAN.

7.4. Sistemas de sefializacion y telecomunicaciones. El Concesionario tiene bajo su
exclusiva responsabilidad la administracion y control de los sistemas centrales
de sefalizacién y telecomunicaciones, entendiendo por tales a aquellos que
resultan necesarios para la operacion integral de cada uno de los tramos de
ferrovias indicados en el numeral 2.4. de este Contrato. En tal virtud, le
corresponde la sefializacion general de cada uno de dichos tramos y el
mantenimiento de un sistema de telecomunicaciones que permita establecer un
contacto permanente con cada unidad de Material Tractivo que se encuentre en
la Linea Férrea y que debera estar operativo al vencimiento del quinto Afio de
Concesion.

Los Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario:

0] Pueden instalar sistemas propios de sefializacion en sus instalaciones o
equipos, siempre y cuando cumplan con las Leyes Aplicables y que no
alteren o generen confusién respecto del sistema central de sefializacion
o el de otro Operador de Servicios de Transporte Ferroviario; y

(i) Estdn obligados a interconectarse con el sistema central de
telecomunicaciones administrado por el Concesionario, siendo
responsabilidad de este ultimo la verificacién del cumplimiento de esta
obligacion, sin perjuicio de la responsabilidad propia de dichos
Operadores y del derecho de estos Ultimos a instalar equipos propios de
telecomunicaciones, en caso lo estimen conveniente.

7.5. Cumplimiento de Leyes Aplicables. El Concesionario se obliga a prestar todos y
cada uno de los servicios que desarrolle dando estricto cumplimiento a las Leyes
Aplicables a cada servicio. Esta obligacion también alcanza a cualquier tercero
gue preste Servicios de Transporte Ferroviario y/o Servicios Complementarios,
debiendo el Concesionario supervisar su cumplimento.®

8 Interpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N° 010-2006-CD-OSITRAN del 28 de
febrero de 2006:



7.6. Equidad en Servicios. ElI Concesionario no podra discriminar entre los
Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario que soliciten servicios
equivalentes. El Concesionario reconoce expresamente que se encuentra
prohibido y sera sancionado conforme a las Leyes Aplicables, en caso realizara
actos o conductas que constituyan abuso de una posicion de dominio en el
mercado o que limiten, restrinjan o distorsionen la libre competencia o el libre
acceso a la Linea Férrea. Las Partes convienen que cualquier sancion que
aplique la autoridad competente por infraccion grave a la libre competencia en
que incurra el Concesionario debera entenderse como un incumplimiento de este
Contrato, facultando al Concedente a aplicar lo previsto en la Clausula Vigésima
de este Contrato.

Ademés de las personas directamente legitimadas para hacerlo, tanto el
Concedente como OSITRAN estan legitimados para iniciar procedimientos ante
INDECOPI, en caso consideren que el Concesionario esta infringiendo la
regulacion legal de la libre competencia en el desarrollo de sus actividades.

Las obligaciones previstas en los parrafos precedentes también alcanzan,
respecto de cualquier persona que solicite sus servicios, a cualquier Operador
de Servicios de Transporte Ferroviario o, en general, a cualquier tercero que
opere Servicios Complementarios, con autorizacion del Concesionario, debiendo
este Ultimo supervisar su cumplimiento.

En caso que dos o0 mas Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario
deseen usar al mismo tiempo el mismo segmento de Linea Férrea o que el
Servicio de Transporte Ferroviario de cada uno de ellos limite, restrinja o impida
el del otro, por el momento en que ambos Servicios desean ser desarrollados, el
Concesionario queda obligado, a partir del segundo Afio de Concesion, a:

(1) Desarrollar un concurso para seleccionar a cual de ellos se adjudica el
horario solicitado, en el que podran participar los Operadores antes
citados y cualquier otro Operador de Servicios de Transporte Ferroviario.
La convocatoria a concurso debera efectuarse obligatoriamente tan
pronto el Concesionario reciba una comunicacion escrita de cualquier
Operador, que no sea una Empresa Vinculada del Concesionario
entendiendo por Empresa Vinculada a aquella definida como tal por las

Articulo 1.- Interpretar la Clausula 7.5 de los Contratos de Concesion del Ferrocarril del Centro y del Sury
Sur Oriente en el sentido que no es posible afirmar que OSITRAN tenga competencia para supervisar las
“leyes aplicables” sobre la base unicamente de lo establecido en dicha clausula, siendo necesario evaluar
el caso en concreto a la luz de lo establecido por otras clausulas del Contrato de Concesion y el marco
normativo vigente.

Articulo 2.- Interpretar que, de acuerdo a lo establecido en los referidos Contratos de Concesion y el marco
normativo, corresponde a OSITRAN en materia de seguridad:

a. Supervisar y, segun el caso, sancionar a los Concesionarios por el incumplimiento de normas y
estandares de seguridad FRA Class Il, bien sea que se trate de incumplimientos propios o de los operadores
del servicio ferroviario.

b. Supervisar y sancionar a los Concesionarios respecto de otras obligaciones en materia de seguridad
expresamente previstas y contenidas en el Contrato de Concesion.

No es competencia de OSITRAN la sancion a los operadores de servicios ferroviarios por el incumplimiento
de normas que regulan la actividad ferroviaria, aspecto que es de competencia del MTC en su condicion
de autoridad sectorial.



(ii)

(iii)

(iv)

(v)

Bases, con la que complete la pluralidad de interesados por el mismo
horario en el mismo segmento de Linea Férrea y/o en la misma
frecuencia o en cualquiera de ellas que limite, restrinja o impida el
Servicio de Transporte Ferroviario desarrollado por otro Operador. El
pedido de un Operador de Servicios de Transporte Ferroviario no
originard un concurso cuando el horario involucrado hubiera sido
adjudicado previamente mediante el mecanismo de concurso aqui
regulado.

A fin de permitir la realizacién de este concurso, el Concesionario esta
obligado a incluir en sus relaciones con Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario una estipulacion expresa en el sentido que
cualquier horario convenido esta supeditado en su vigencia a la
realizacién de un concurso por dicho horario, en caso existiera pluralidad
de interesados conforme a lo previsto en este Contrato.

La convocatoria a concurso debera publicarse en un diario de circulacion
nacional, al menos diez Dias antes de la fecha en que se realice la
subasta.

La subasta se realizard ante Notario Publico, quien debera certificar que
los interesados acrediten su condicién de Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario mediante el respectivo Permiso de Operacion
otorgado conforme a las Leyes Aplicables. El Notario Publico debera
levantar un acta correspondiente a la subasta en la que identifique a los
interesados, sus ofertas y al ganador del concurso, en base al criterio de
seleccion establecido en el siguiente literal.

El Concesionario esta obligado a enviar al Concedente y a OSITRAN,
respectivamente, una copia certificada del acta notarial antes
mencionada.

La seleccién del ganador del concurso se efectuara a favor de quien
oferte la tarifa por uso de via mas alta, teniendo como base a la tarifa
establecida en el numeral 7.1. de este Contrato. En este supuesto de
competencia entre Operadores del Servicio de Transporte Ferroviario la
tarifa establecida en el numeral 7.1. de este Contrato no sera aplicable
como la suma maxima que el Concesionario puede cobrar por el uso de
via.

El horario materia de concurso se adjudicara al ganador por un plazo no
mayor a un afio. El Concesionario y el Operador de Servicios de
Transporte Ferroviario ganador del concurso deberan modificar su
contrato de ingreso a la Linea Férrea, a fin de incorporar el horario
adjudicado, o deberan celebrar el respectivo contrato de ingreso a la
Linea Férrea, en caso el horario adjudicado fuera el primero a ser
desarrollado por el ganador del concurso.

Si al vencimiento del plazo del contrato antes sefialado, huevamente se
produjera concurrencia de solicitudes de horarios, el Concesionario
debera seguir con el procedimiento aqui establecido. De no existir
concurrencia de solicitudes, el Concesionario dejara de realizar el
concurso antes mencionado y debera aplicar nuevamente la tarifa por
uso de via prevista en el numeral 7.1. de este Contrato.



7.7.

Mantenimiento. El Concesionario debera mantener los Bienes de la Concesion
en buen estado de conservacion a fin de que sean aptos para la operacién, de
acuerdo a las Normas de Seguridad Ferroviaria y a los Estandares Técnicos
exigidos que aparecen en el Anexo No.6 del presente Contrato, los mismos que
el Concesionario declara expresamente conocer. Especificamente y sin que esta
obligacion excluya a las restantes, el Concesionario esté obligado a alcanzar los
requisitos y estdndares de la United States Railroad Administration (FRA) Class
Il, a mas tardar dentro de los cinco primeros Afios de Concesion, bajo sancion
de caducidad de este Contrato; hasta ese momento, el Concesionario se obliga
a dar cumplimiento, como minimo, a las normas de seguridad ferroviaria y a los
estandares técnicos que Enafer cumplié hasta la Fecha de Cierre, los mismos
gue declara expresamente conocer, asi como a las que establezcan las Leyes
Aplicables.

En caso que por razones técnicas alguno de los Bienes de la Concesion
existentes a la Fecha de Cierre no pudiera cumplir con las Normas de Seguridad
y Estandares Técnicos exigidos en el Anexo No. 6, el Concesionario debera
cumplir las Normas de Seguridad y Estandares Técnicos que Enafer estuvo
aplicando hasta la Fecha de Cierre. En este supuesto, ademas, el Concesionario
debera comunicar al Concedente y a OSITRAN, dentro de los seis meses
siguientes a la Fecha de Cierre, cuéles son los Bienes de la Concesion que
guedarian sujetos a dicho régimen para generar, en caso ello sea necesario y de
mutuo acuerdo entre las Partes, un régimen especifico de Normas de Seguridad
y Estandares Técnicos aplicables a dichos Bienes.

Sin perjuicio de lo indicado en el péarrafo anterior, cualquier adquisicion,
modificacion o mejora que el Concesionario realice o ejecute en el Area Matriz o
en los Bienes de la Concesién, deberd cumplir con las Normas de Seguridad y
Estandares Técnicos previstos en el Anexo No. 6 de este Contrato.

En caso existieran diferencias entre los niveles de exigencia establecidos en este
Contrato y en las Leyes Aplicables, el Concesionario estara obligado a cumplir
con el mayor de ellos, siempre y cuando ello no resulte en un incumplimiento de
este Contrato o de las Leyes Aplicables.

La obligacién de mantenimiento también comprende las obras preventivas y/o
correctivas que el Concesionario, a su criterio, deba realizar para permitir la
realizacion de Servicios de Transporte Ferroviario incluyendo, pero no
limitandose a la realizacién de taludes y otras obras necesarias para evitar o
minimizar los desprendimientos de materiales.

Los siguientes ramales o tramos de Linea Férrea estan exceptuados
temporalmente de la obligacion de alcanzar los requisitos y estandares de la
United States Railroad Administration (FRA) Class Il y en ellos el Concesionario
debera realizar el mantenimiento de forma tal que puedan desarrollarse las
velocidades minimas que a continuaciébn también se indican y dando
cumplimiento a las normas de seguridad ferroviaria y a los estandares técnicos
gue Enafer cumpli6é hasta la Fecha de Cierre:

Tramo Densidad Velocidad

Ferrocarril del Centro

Tramo La Oroya-Huancayo-La Oroya Media 30 Km/h



Ramal Cut Off-Morococha-Cut Off Media 30 Km/h
Tramo Pachacayo-Chauca-Pachacayo Media 30 Km/h
Ramal Morococha-Ticlio-MorocochaBaja 20 Km/h

Por razones de mercado u otras que considere pertinentes, el Concedente podra,
previa opinion favorable de OSITRAN, calificar cualquiera o todos los tramos
antes mencionados como de alta densidad, otorgando al Concesionario un plazo
no menor a dos Afos de Concesidn para que en dichos tramos se alcancen los
requisitos y estandares de la United States Railroad Administration (FRA) Class
II. El Concedente también podra, previa opinion favorable de OSITRAN,
exceptuar temporalmente o extender el plazo de la obligacion de alcanzar los
requisitos y estandares de la United States Railroad Administration (FRA) Class
II, supuestos en los que establecera el plazo de excepcion o adecuacion y las
velocidades aplicables.

El Concesionario también esta obligado a verificar que las actividades o Servicios
de Transporte Ferroviario o material rodante que los Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario desarrollen o utilicen cumplan con las Normas de
Seguridad Ferroviaria y Estandares Técnicos exigidos en este numeral y en el
Anexo No.6 de este Contrato. EI Concesionario esté facultado para impedir el
acceso a la Linea Férrea al Operador de Servicios de Transporte Ferroviario que
desarrolle actividades o Servicios de Transporte Ferroviario que no se ajusten a
las Normas de Seguridad Ferroviaria y Estandares Técnicos previstos en este
numeral y en el Anexo antes mencionado, quedando obligado a comunicar
inmediatamente su decision, debidamente sustentada, a OSITRAN.

El Concesionario serd solidariamente responsable con los Operadores de
Servicios de Transporte Ferroviario ante el Concedente, OSITRAN o los que
resulten perjudicados en caso que dichos Operadores desarrollen sus
actividades o utilicen Material Tractivo o Rodante sin cumplir con las referidas
Normas de Seguridad.

El mantenimiento del Material Tractivo o Rodante puede ser desarrollado
directamente por el Concesionario, los Operadores o por cualquier empresa o
persona autorizada para ello, conforme a las Leyes Aplicables. Corresponde al
titular del Material Tractivo o Rodante la seleccién del proveedor de dicho
servicio.

» Inclusion de la Clausula 7.7.A del Contrato aprobada en virtud de la
Adenda N° 7 al Contrato de Concesion, suscrita el 24 de setiembre de
2009, cuyo texto es el siguiente:

“7.7.A. Condiciones de Seguridad en la Via Férrea
Dentro de los cuatro afios después de iniciadas las inversiones de
la primera etapa del proyecto de modernizacion de la via férrea,
conforme a lo establecido en la clausula 10.1.2.A. El Concesionario
estara obligado a cumplir y mantener los estandares de seguridad
de la Federal Railroad Administration (FRA) para vias férreas de
clase 3, consignados con el Code of Federal Regulations of Estados
Unidos of America, bajo la denominacion 19CFR213 Track Safety




7.8.

Standards, en el Tramo Callao — La Oroya previstas en el Anexo N°
6 A

Interconexién de Lineas Férreas. El Concesionario estd obligado a permitir que

cualquier red o tramo de Linea Férrea que se construya en el futuro se
interconecte a cualquiera de las Lineas Férreas comprendidas en este Contrato,
ya sea que la nueva red o tramo de Linea Férrea se encuentre concesionada a
favor de terceros, del Concesionario 0 que sea operada por el Concedente u otro
organismo o entidad estatal.

Como consecuencia de esta obligacion de interconectarse:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

El Concesionario también se encuentra obligado a permitir el ingreso, a
cualquiera de las Lineas Férreas comprendidas por este Contrato, de
Material Tractivo, Material Rodante, Equipo Ferroviario y de Operadores
de Servicios de Transporte Ferroviario provenientes de las redes o
tramos de Linea Férrea ajenos a su Area Matriz e interconectados a
ellas, siempre que cumplan con las disposiciones contenidas en el
numeral 12.2., con las Normas de Seguridad y Estandares Técnicos
exigidos por este Contrato y con las demas disposiciones pertinentes de
este Contrato y las Leyes Aplicables;

El Concesionario tiene derecho a ingresar a las Lineas Férreas ajenas a
su Area Matriz y a que en ellas transite Material Tractivo, Material
Rodante, Equipo Ferroviario y Operadores de Servicios de Transporte
Ferroviario provenientes de su Area Matriz;

El Concesionario tiene derecho a cobrar a quien transite por las Lineas
Férreas de su Concesion la tarifa por uso de via prevista en este
Contrato; este mismo derecho también asistira al titular de la Linea Férrea
gue se interconecte con la que es regulada mediante el presente
Contrato;

El Concesionario y el titular de la Linea Férrea que se interconecte con la
gue es regulada mediante este Contrato estan obligados a adoptar todas
y cada una de las decisiones técnicas que sean necesarias para permitir
el funcionamiento de la interconexién lo que comprende, pero no se
limita, a los aspectos vinculados con la seguridad de la interconexion, los
sistemas de sefalizacion y telecomunicaciones. En todos los casos, los
gastos en que sea necesario incurrir para permitir el funcionamiento de
la interconexion deberan ser asumidos, salvo acuerdo distinto, por quien
la solicite el que, ademdas, deberd considerar y respetar los
procedimientos y adelantos técnicos empleados por el Concesionario
guedando obligado a emplear procedimientos y adelantos técnicos
homogéneos o0 que, en opinion de OSITRAN, sin serlo no alteren ni
dificulten las actividades del Concesionario; y

En ningln caso la interconexién o los actos necesarios para obtenerla
deberan impedir o dificultar el ingreso a la Linea Férrea y/o la prestacion

? Inclusion aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
incluir la Clausula 7.7.A. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



7.9.

7.10.

7.11.

de Servicios de Transportes Ferroviarios de acuerdo a lo previsto en este
Contrato.

Cualquier controversia que se suscite entre el Concesionario y el titular de la
Linea Férrea que se interconecte con la que es materia de este Contrato, sera
resuelta por OSITRAN, en caso dicho titular pertenezca al sector privado. En
caso el titular de la Linea Férrea que se interconecte sea el Concedente u otro
organismo o entidad estatal, cualquier controversia que se suscite debera ser
resuelta mediante arbitraje, conforme a lo previsto en la Clausula Vigésimo
Segunda de este Contrato. El Concedente declara y garantiza que, en caso el
titular de la Linea Férrea sea un organismo o entidad estatal diferente a él, dicho
organismo o entidad estatal se sometera al arbitraje, conforme a lo previsto en
este Contrato.

Plan de Emergencias. El Concesionario esta obligado a disefar, dentro de los
dos primeros Afios de Concesion, un plan de emergencia que permita atender
las distintas contingencias que pudieran ocurrir en la Infraestructura Vial
Ferroviaria. Dicho plan debera ser puesto en conocimiento de OSITRAN, quien
tiene facultades para observar y solicitar correcciones al mismo, dentro de los
sesenta Dias de haber sido presentado, y debera entrar en operacion al inicio
del tercer Afio de Concesién, salvo que OSITRAN establezca una fecha
posterior.

Sin perjuicio de que cada Operador de Servicios de Transporte Ferroviario
cuente con sus propios planes de emergencia, el Concesionario esta obligado a
obtener que estos se sometan al plan de emergencias disefiado por este Ultimo,
el mismo que se considerara, para todos los efectos, como el plan central de
emergencias.

Informacion sobre capacidad de la Linea Férrea. El Concesionario esta obligado
a proporcionar informacion a los Operadores de Servicios de Transporte
Ferroviario respecto de la capacidad de la Linea Férrea para prestar Servicios
de Transporte Ferroviario, lo que incluye pero no se limita a informacion sobre
frecuencias y horarios disponibles, resistencia de la Linea Férrea y cualquier otro
aspecto técnico o de seguridad vinculado con dichos Servicios.

Inventario de repuestos. A la finalizacién de este Contrato, el Concesionario
debera contar con un inventario de repuestos que aseguren la continuidad de las
operaciones ferroviarias por un periodo minimo y continuo de ciento veinte Dias,
contados desde la fecha en que se produzca la entrega de la Concesion
conforme a lo previsto en el numeral 19.4 de este Contrato. Sin que la siguiente
relacién sea limitativa, el inventario de repuestos debera comprender aquellos
que resulten necesarios para mantener la Linea Férrea, los Bienes de la
Concesion incluidos en el Anexo No.3 y el Material Tractivo o el Material Rodante
del Concesionario, en las condiciones exigidas por este Contrato.

Los repuestos incluidos en el inventario antes mencionado seran considerados
como Bienes Accesorios de la Concesion, por lo que les seran aplicables las
disposiciones contenidas en los numerales 3.5. y demas pertinentes de este
Contrato, incluyendo pero no limitdndose a la obligacion del Concesionario de
transferirlos al término de la Concesion a favor del Concedente, a su valor neto
contable.

En la fecha que, de acuerdo a lo previsto en el numeral 19.4., deba procederse
a la entrega de la Concesion como consecuencia de la finalizacién de este



Contrato, el Concesionario debera entregar por escrito al Concedente y a
OSITRAN la estadistica de repuestos en almacén y los criterios técnicos que
justifiqguen el volumen de los que considera necesarios para garantizar las
operaciones ferroviarias por el plazo de ciento veinte Dias antes indicado, asi
como el detalle de los repuestos existentes que seran transferidos al
Concedente. OSITRAN debera verificar la existencia fisica de los repuestos en
cuestion y certificar el cumplimiento de la obligacion que este numeral impone al
Concesionario, luego de revisar la informacion proporcionada por este Ultimo y
de comprobar que los repuestos cumplen con las Normas de Seguridad y
Estandares Técnicos exigidos por este Contrato y las Leyes Aplicables, asi como
gue se adecuan a la tecnologia ferroviaria que venia siendo aplicada por el
Concesionario.

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACIONES Y GARANTIAS DEL CONCESIONARIO

El Concesionario individualmente y en representacién de cada uno de sus accionistas,
socios 0 participacionistas, declara y garantiza al Concedente que las siguientes
declaraciones son y serén, a la Fecha de Cierre, ciertas, correctas y completas en todo
aspecto sustancial:

8.1

8.2

Organizacién y poderes. El Concesionario y cada uno de sus accionistas, socios
0 participacionistas, son sociedades o entidades mercantiles debidamente
constituidas, validamente existentes y debidamente inscritas en el registro
correspondiente de acuerdo a las leyes de su jurisdiccién de constitucion u
organizaciéon. El Concesionario y cada uno de sus accionistas, socios o
participacionistas, incluyendo a sus respectivos apoderados o representantes,
cuentan con todos los poderes societarios u otros poderes aplicables y con las
facultades necesarias para ser propietarios y operar sus bienes, llevar a cabo sus
negocios como se conducen y proponen ser conducidos, suscribir el presente
Contrato y cumplir con las obligaciones establecidas en el mismo.

Capital Social. Las acciones de capital emitidas, los intereses sociales y otros
intereses de capital del Concesionario y de cada uno de sus socios, accionistas o
participacionistas, se detallan en la Declaracion Jurada sobre la estructura del
capital del Concesionario presentada por este Ultimo en la Fecha de Cierre. Salvo
lo establecido en dicha Declaracion Jurada, todas las acciones emitidas del
capital, participaciones sociales y otras participaciones del capital del
Concesionario y de cada uno de sus socios, accionistas o participacionistas estan
debidamente autorizadas, validamente emitidas, totalmente pagadas, libres de
cargas o gravamenes, y dichas acciones, participaciones sociales u otros
intereses de capital han sido emitidas de conformidad con todas las leyes de
sociedades o de titulos valores que sean aplicables.

Las acciones de capital u otras participaciones sociales de -capital del
Concesionario y de cada uno de sus socios, accionistas o participacionistas son
propiedad de dichos socios, accionistas o participacionistas, conforme a lo
establecido en la Declaracion Jurada indicada en el parrafo anterior y en los
montos establecidos en la misma. Ninguna accion de capital, participacion social
u otro interés de capital del Concesionario y de cada uno de sus socios,
accionistas o participacionistas que no sean los aqui descritos han sido emitidos
0 estan pendientes de emision. Salvo lo establecido en la Declaracion Jurada
mencionada en el parrafo anterior, no existen derechos de preferencia ni otros
derechos, opciones, garantias, derechos de conversion, acuerdos o
entendimientos similares pendientes para la compra o adquisicion del



8.3.

8.4

Concesionario o de cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas o de
cualquier accidn de capital, participacién social u otros valores del Concesionario
0 de cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas.

Capacidad. ElI Concesionario y cada uno de sus socios, accionistas o
participacionistas estan debidamente capacitados y son competentes para llevar
a cabo sus negocios, operaciones cotidianas y aquellas otras operaciones
contempladas en el presente Contrato.

Autorizacién para celebrar este Contrato. EI Concesionario y sus apoderados o
representantes que suscriben este documento, cuentan con la capacidad y
representacion suficiente para suscribir y cumplir el presente Contrato. La
suscripcion y cumplimiento del presente Contrato han sido debidamente
autorizadas mediante toda accion societaria requerida de los socios, accionistas
0 participacionistas del Concesionario. Ninguno de los actos requeridos para este
propésito ha sido alterado o resuelto y dichos actos tienen plena vigencia.

8.5 Inexistencia de conflictos. La suscripcion, entrega y cumplimiento del presente

8.6

8.7

8.8

Contrato por parte del Concesionario y la realizacion de los actos contemplados
en el mismo:

® No incumplen ninguna disposicion de las Leyes Aplicables al
Concesionario 0 a cualquiera de sus socios, accionistas o partipacionistas,
ni su respectivo acuerdo social, acuerdos fiduciarios o estatutos, ni
cualquier orden, resolucibn o decreto de cualquier Autoridad
Gubernamental que obligue al Concesionario o a cualquiera de sus socios,
accionistas o participacionistas;

(ii) No estd en conflicto con, ni se encuentra en incumplimiento de, o
constituye (con la debida notificacion o el transcurrir del tiempo o ambos)
un incumplimiento de cualquier obligacion contractual del Concesionario o
de cualquiera de sus socios, accionistas o partipacionistas;

(iii) No resultan en o requieren la creacién o imposicion de cualquier gravamen
sustancial sobre cualquiera de las propiedades o activos del Concesionario
0 de cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas; o

(iv) No requieren aprobaciéon o consentimiento alguno de ninguna persona o
entidad de acuerdo con cualquier obligacién contractual del Concesionario
0 de cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas.

Obligacion vinculante. El presente Contrato es legalmente valido y exigible para el
Concesionario.

Estados Financieros. Todos los estados financieros relacionados con el
Concesionario o cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas o
Empresas Vinculadas que sean proporcionados por cualquiera de ellos al Comité
Especial o al Concedente, de conformidad con lo dispuesto en las Bases o0 en este
Contrato reflejan y reflejardn con exactitud la situacion financiera de las
sociedades y/u otras entidades empresariales a la fecha de dichos estados
financieros asi como los resultados de sus operaciones por los periodos
comprendidos en ellos.

Litigios. Luego de realizar su mayor esfuerzo para determinarlo, hasta donde
conoce, no existen sentencias pendientes contra el Concesionario o cualquiera de



8.9.

8.10.

8.11.

8.12.

8.13.

SuUs socios, accionistas o0 participacionistas que afecten la propiedad del
Concesionario o0 de cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas y
que les impida asumir las obligaciones que este contrato les impone, y no existe
accion, embargo, reclamacién, demanda, juicio, proceso, pleito, investigacion
gubernamental o arbitraje pendiente, de acuerdo al leal saber y entender del
Concesionario y cada uno de sus socios, accionistas o participacionistas después
de realizar la debida investigacion, y no existe amenaza alguna de dichas
situaciones en contra del Concesionario o de cualquiera de sus socios, accionistas
0 participacionistas. Ni el Concesionario ni sus socios, accionistas o
participacionistas han recibido opinion, informe o asesoria legal que le indique que
esta o pudiera estar expuesto a cualquier responsabilidad o dafio que pudiera
razonablemente ser esperada y que resulte en un evento sustancialmente adverso
para la capacidad del Concesionario de cumplir con el presente Contrato. Las
acciones, embargos, reclamaciones, demandas, juicios, pleitos, investigaciones y
arbitrajes establecidos en el Anexo No.8, aunque sean adversos al Concesionario,
no podran razonablemente resultar en un efecto sustancialmente adverso para la
capacidad del Concesionario de cumplir con este Contrato.

Contratos adversos. Ni el Concesionario ni Sus Ssocios, accionistas o0
participacionistas son parte en contratos de compra, contratos de futuros,
convenios de no competencia o de cualquier otro contrato que limite
sustancialmente su capacidad para realizar negocios 0 que pudiera,
razonablemente, resultar sustancialmente adverso para la capacidad del
Concesionario de cumplir con el presente Contrato.

Cumplimiento _de contratos. Ni el Concesionario ni sus Socios, accionistas, 0
participacionistas han incurrido en incumplimiento de cualquier obligacion,
convenio o condicién contenida en cualquier obligacién contractual, que pueda ser
razonablemente adverso para la capacidad del Concesionario de cumplir con el
presente Contrato.

Propiedad Intelectual. ElI Concesionario y sus socios, accionistas o
participacionistas tienen la propiedad, licencia de uso o de otro modo tienen el
derecho de utilizar toda patente, marca, nombre comercial, derecho de autor,
tecnologia, know how y procesos necesarios para el cumplimiento de este
Contrato, incluyendo la operacién de la Infraestructura Vial Ferroviaria.

Veracidad de informacion. Ninguna declaracion o garantia del Concesionario o de
cualquiera de sus socios, accionistas o participacionistas o Empresas Vinculadas
contenida en este Contrato o en cualquier otro documento, certificado o
declaracién proporcionada al Concedente o al Comité Especial con relacion a este
Contrato o a la Licitacién contiene o constituye una declaracion falsa de algun
hecho u omite revelar un hecho cuya revelacibn es necesaria para realizar
declaraciones que no sean engafiosas, teniendo en consideracion las
circunstancias en las cuales fueron hechas. No existe hecho sustancial conocido
por el Concesionario 0 por sus socios, accionistas o participacionistas que haya
tenido, tenga o pudiera tener un efecto sustancialmente adverso en la seleccién
del Adjudicatario en la Licitacién o en la capacidad del Concesionario para cumplir
con este Contrato que no haya sido divulgado en el presente Contrato o en otros
documentos, certificados y declaraciones proporcionadas al Concedente o al
Comité Especial.

Cumplimiento de las Leyes. Ni el Concesionario ni cualquiera de sus socios,
accionistas o participacionistas han incumplido con cualquier ley, ordenanza,
reglamento, orden, politica, lineamiento u otro requerimiento de cualquier gobierno




8.14.

8.15.

8.16.

local o extranjero o cualquier organismo, dependencia o agencia del mismo con
jurisdiccién sobre la conducta de sus respectivos negocios o la propiedad de sus
respectivas propiedades. ElI Concesionario y sus socios, accionistas o
participacionistas han registrado, inscrito o depositado oportunamente todo
informe relevante, documentos y otros materiales que requieren ser registrados,
inscritos o depositados de conformidad con cualquier ley, ordenanza, regulacion,
orden, politica, lineamiento u otro requerimiento de cualquier Autoridad
Gubernamental, salvo cuando el incumplimiento de mantener dicho registro,
inscripcion o depdsito no sujete al Concesionario 0 a cualquiera de sus socios,
accionistas o0 participacionistas o0 a cualquiera de sus funcionarios a
responsabilidad penal, ni tenga un efecto sustancialmente adverso para la
capacidad del Concesionario de cumplir con este Contrato.

Pago de impuestos. ElI Concesionario y cada uno de sus socios, accionistas o
participacionistas han pagado todos los impuestos, tasas, derechos, honorarios y
otras obligaciones gubernamentales que graven a dichas personas o entidades o
a sus respectivas propiedades, activos, ingresos o franquicias, y han presentado
todas las declaraciones sobre tributos que le son aplicables.

Conocimiento _de la _Concesion. ElI Concesionario y cada uno de sus socios,
accionistas o participacionistas declaran expresamente que han desarrollado un
proceso de debida diligencia en forma previa a la entrada en vigencia de este
Contrato, habiendo realizado sus propias investigaciones, andlisis y evaluaciones
gue les han permitido conocer el Area Matriz y los Bienes de la Concesion. En tal
sentido, declaran expresamente que no tienen ningun reclamo que formular
respecto de ellos o en relacién a los usos que pretenden darles o el estado en que
se encuentran.

Efectos de las declaraciones. Las Partes convienen que todas y cada una de las
declaraciones y garantias efectuadas por ellas en este Contrato o durante la
Licitacion deben considerarse como obligaciones contractuales comprendidas
bajo el &mbito de este Contrato, por lo que todas y cada una de ellas son y seran
exigibles de acuerdo a los procedimientos convenidos en el presente Contrato.

CLAUSULA NOVENA: DERECHOS DEL CONCESIONARIO

9.1.

“9.2.

Ingresos. El Concesionario tiene derecho a percibir en propiedad, los ingresos
gue reciba por concepto de tarifas, subcontrataciones, prestacién de Servicios
Complementarios y cualquier otro relacionado con la explotacion directa o
indirecta de la Concesion.

Actividades en el Area de Influencia. El Concesionario tiene el derecho a presentar al Concedente
proyectos para construir, a costo del Concesionario, Ramales Ferroviarios en el Area de Influencia.
En caso que el Concedente, contando con opinion favorable de OSITRAN, autorice la construccion,
las Partes deberan otorgar un documento modificatorio de este Contrato de acuerdo a lo previsto
en el numeral 23.3, mediante el que:

0] Se extienda el Area Matriz hasta comprender el nuevo Ramal Ferroviario;

(i) Se someta a dicho Ramal y a los bienes y derechos que lo conforman a todas y cada una
de las estipulaciones y condiciones contenidas en este Contrato para el Area Matriz, sin
reserva ni limitacion alguna. Por ende, dicho Ramal y los bienes y/o derechos que lo
conforman seran transferidos en propiedad del Concedente, en el momento y condiciones
previstos en el numeral 3.4.3 de este Contrato.



El Concedente colaborara con el Concesionario para que éste obtenga las servidumbres, derechos
de paso o cualquier otro derecho que fuera necesario para la construcciéon de Ramales Ferroviarios
en el Area de Influencia.

A partir de la transformacién de la zona del Area de Influencia comprendida por el nuevo Ramal
Ferroviario en el Area Matriz, el Concesionario adquirira el derecho exclusivo a explotar la nueva
Infraestructura Vial Ferroviaria consistente en el nuevo Ramal Ferroviario y a desarrollar Servicios
Complementarios en dicha zona.

Dicha transformacion, sin embargo, no afectara los derechos de los Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario establecidos en este Contrato ni los derechos previamente adquiridos por
terceros para el desarrollo de Servicios Complementarios en el Area de Influencia.

Sin perjuicio de lo anterior, el Concesionario podra presentar al Concedente iniciativas para la
prolongacion de la Linea Férrea fuera del Area de Influencia, las mismas que, en caso sean
aprobadas por OSITRAN y el Concedente, podran originar concursos para que se entregue en
Concesion dichas prolongaciones en los que el Concesionario podra participar, en las condiciones
previstas en las Leyes Aplicables.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“9.2. Actividades en el Area de Influencia. El Concesionario tiene el derecho
a presentar al Concedente proyectos para construir, a costo del
Concesionario, Ramales Ferroviarios en el Area de Influencia. En caso
que el Concedente, contando con opinion favorable de OSITRAN,
autorice la construccion, las Partes deberdn otorgar un documento
modificatorio de este Contrato de acuerdo a lo previsto en el numeral
24.3, mediante el que:

(i) Se extienda el Area Matriz hasta comprender el nuevo Ramal
Ferroviario;

(iv) Se someta a dicho Ramal y a los bienes y derechos que lo conforman a
todas y cada una de las estipulaciones y condiciones contenidas en este
Contrato para el Area Matriz, sin reserva ni limitacion alguna. Por ende,
dicho Ramal y los bienes y/o derechos que lo conforman seran
transferidos en propiedad del Concedente, en el momento y condiciones
previstos en el numeral 3.4.3 de este Contrato.

El Concedente colaborara con el Concesionario para que éste obtenga las
servidumbres, derechos de paso o cualquier otro derecho que fuera necesario
para la construccién de Ramales Ferroviarios en el Area de Influencia.

A partir de la transformacion de la zona del Area de Influencia comprendida
por el nuevo Ramal Ferroviario en el Area Matriz, el Concesionario adquirira
el derecho exclusivo a explotar la nueva Infraestructura Vial Ferroviaria
consistente en el nuevo Ramal Ferroviario y a desarrollar Servicios
Complementarios en dicha zona.

Dicha transformacion, sin embargo, no afectara los derechos de los
Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario establecidos en este
Contrato ni los derechos previamente adquiridos por terceros para el
desarrollo de Servicios Complementarios en el Area de Influencia.

Sin perjuicio de lo anterior, el Concesionario podra presentar al Concedente
iniciativas para la prolongacion de la Linea Férrea fuera del Area de Influencia,



9.8.

9.4.

9.5

las mismas que, en caso sean aprobadas por OSITRAN y el Concedente,
podran originar concursos para que se entregue en Concesion dichas
prolongaciones en los que el Concesionario podra participar, en las
condiciones previstas en las Leyes Aplicables.” ©

Estaciones. El Concesionario tiene derecho a construir nuevas estaciones, asi
como a rehabilitar estaciones retiradas de servicio en el Area Matriz. Estas
construcciones se incorporaran a la Concesiéon, de acuerdo a lo previsto en el
numeral 3.4.2. de este Contrato.

Si una estacién de la Linea Férrea resultara innecesaria para la prestacion de
los Servicios de Transporte Ferroviario, el Concesionario podra retirarla de
servicio. El retiro de servicio puede ser transitorio o definitivo; el Concesionario
puede variar el tipo de retiro o puede dejarlo sin efecto.

El retiro de servicio de una estacion debe ser comunicado por escrito al
Concedente y a OSITRAN, al menos con treinta Dias de anticipacion. La
variaciéon del tipo de retiro deberd comunicarse por escrito al Concedente y a
OSITRAN, al menos con treinta Dias de anticipacion.

En cualquier caso de retiro de servicio de una estacion el Concesionario
mantiene sobre dicha estacion todas las obligaciones que le corresponden en
aplicacion de este Contrato, incluyendo las de custodia y preservacion de la
Infraestructura Vial Ferroviaria y de todos los bienes inmuebles o muebles
afectados, asi como el derecho a destinarlas a la prestacion de Servicios
Complementarios.

En caso de retiro definitivo de alguna estacion, las Partes podran convenir la
reduccion del Area Matriz, previa opinion favorable de OSITRAN de conformidad
con lo dispuesto en literal f), numeral 7.1., articulo sétimo de la Ley N0.26917.

Modificaciones en el Area Matriz. Con excepcién de los bienes que se detallan
bajo la denominacion de “Bienes Monumentales o Historicos” en el Anexo No.4,
el Concesionario tiene derecho a efectuar las modificaciones y Mejoras que
estime conveniente en el Area Matriz.

Considerando las especiales caracteristicas de los bienes detallados en el Anexo
No.4, éstos solamente podran modificarse en la medida que se respete su
estructura y previa autorizacion escrita del Concedente y de las Autoridades
Gubernamentales competentes, de acuerdo a lo previsto en las Leyes
Aplicables.

Traslado de Bienes de la Concesion. El Concesionario tiene derecho a trasladar a su costo y riesgo
los activos que conforman la Infraestructura Vial Ferroviaria, para su utilizacién en otro sector de
la misma (cambios de rieles, ampliaciones en vias auxiliares, patios de maniobras, entre otros),
debiendo informar al Concedente y a OSITRAN de estos cambios con la actualizacion anual del
Anexo N° 2, conforme lo previsto en el Numeral 3.6 de este Contrato.

' Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 9.2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



El Concesionario también podra, previa autorizacién del Concedente, modificar su costo y riesgo
el trazo de algun tramo de la Linea Férrea; los bienes y/o derechos que deban ser adquiridos para
efectuar esta modificacién deberan pasar a propiedad o transferirse a favor del Concedente de
acuerdo a lo previsto en el numeral 3.4.1. El Concesionario se obliga, en ese caso, a realizar las
modificaciones en forma coordinada con las Municipalidades y otros organismos o entidades que
sean competentes respecto de la modificacion y/o nuevo trazo de la Linea Férrea. Las eventuales
modificaciones del trazo de la Linea Férrea también deberan incorporarse dentro de la
actualizacion anual del Anexo N° 2 de este Contrato, a la que se hace referencia en el numeral
3.6.

En cualquiera de los supuestos previstos en este numeral, el Concesionario esta obligado a realizar
sus actividades en forma tal que razonablemente no interrumpa o dificulte la prestacion de
Servicios de Transporte Ferroviario, siendo responsable de ello ante el Concedente, OSITRAN y
cualquier tercero que eventualmente resultara perjudicado por el incumplimiento de esta
obligacion.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“9.5 Traslado de Bienes de la Concesién. ElI Concesionario tiene derecho a
trasladar a su costo y riesgo los activos que conforman la Infraestructura Vial
Ferroviaria, para su utilizacion en otro sector de la misma (cambios de rieles,
ampliaciones en vias auxiliares, patios de maniobras, entre otros), debiendo
informar al Concedente y a OSITRAN de estos cambios con la actualizacién
anual del Anexo 2, conforme lo previsto en el Numeral 3.6 de este Contrato.

El Concesionario también podra, previa autorizacion del Concedente,
modificar su costo y riesgo el trazo de algun tramo de la Linea Férrea; los
bienes y/o derechos que deban ser adquiridos para efectuar esta
modificacion deberan pasar a propiedad o transferirse a favor del
Concedente de acuerdo a lo previsto en el numeral 3.4.1. El Concesionario
se obliga, en ese caso, a realizar las modificaciones en forma coordinada
con las Municipalidades y otros organismos o0 entidades que sean
competentes respecto de la modificacion y/o nuevo trazo de la Linea Férrea.
Las eventuales modificaciones del trazo de la Linea Férrea también deberan
incorporarse dentro de la actualizacion anual del Anexo 2 de este Contrato,
a la que se hace referencia en el numeral 3.6

En cualquiera de los supuestos previstos en este numeral, el Concesionario
esté obligado a realizar sus actividades en forma tal que razonablemente no
interrumpa o dificulte la prestacion de Servicios de Transporte Ferroviario,
siendo responsable de ello ante el Concedente, OSITRAN y cualquier
tercero que eventualmente resultara perjudicado por el incumplimiento de
esta obligacion.

El Concedente podra solicitar al Concesionario el traslado de los activos que
conforman la Infraestructura Vial Ferroviaria, asumiendo los costos que
dicha modificaciéon pueda generar al Concesionario. S6lo en estos casos,
las Partes podran convenir la reduccion del Area Matriz, previa opinion
favorable de OSITRAN, de conformidad a lo establecido en el literal f),
numeral 7.1, articulo sétimo de la Ley N° 26917 y de acuerdo al
procedimiento establecido en la Clausula 24.3 del Contrato de Concesion.”

"' Modificacion aprobadaen virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes

modificar la Clausula 9.5 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



CLAUSULA DECIMA: INCENTIVOS A LA INVERSION DEL CONCESIONARIO

10.1. Liberacion del pago de la Retribucion Principal y de la Retribucién Especial. El

Concesionario podra dejar de pagar la Retribucion Principal y la Retribucion
Especial en mérito a sus Inversiones, de acuerdo a las siguientes reglas:

10.1.1. Durante los cinco primeros Afios de Concesion, hasta la totalidad de los

10.1.2.

pagos que correspondan por la Retribucion Principal y la Retribucion
Especial podran ser dejados de pagar por el Concesionario en la medida
gue realice Inversiones. ElI Concesionario quedara liberado de su
obligacion de pagar cada S/.1.00 (Un Nuevo Sol) que corresponda por
la Retribucidn Principal y la Retribucién Especial a favor del Concedente
por cada S/.1.00 (Un Nuevo Sol) que el Concesionario efectivamente
acredite que invirti6 para la rehabilitacion o mantenimiento de la Linea
Férrea. Las Inversiones del Concesionario se consideraran efectuadas
en el momento en que efectivamente se instalen bienes o se reciban
servicios en la Linea Férrea.

Entre el sexto y décimo Afios de Concesidn, el Concesionario tendra
derecho a dejar de pagar hasta el 50% (cincuenta por ciento) de la
Retribucién Principal y la Retribucion Especial, aplicando la misma
férmula y requisitos establecidos en el numeral anterior. La utilizacién
de este mecanismo no libera al Concesionario de su obligacién de pagar
la diferencia no dejada de pagar de la Retribucién Principal y la
Retribucién Especial.

» Inclusién de la Clausula 10.1.2.A. al Contrato aprobada en virtud de la
Adenda N° 7 al Contrato de Concesion, suscrita el 24 de setiembre de
2009, cuyo texto es el siguiente:

“10.1.2.A Entre el décimo cuarto y décimo noveno afios de Concesion (6

afos), el Concesionario tendra derecho a dejar de pagar hasta
el 100% de la retribucién principal y la retribucién especial,
aplicando la misma férmula y requisitos establecidos en el
numeral 10.1.1 para las inversiones que acredite haber
efectuado, correspondientes a la ejecucion de la primera etapa
del proyecto de modernizacion de la via férrea y la obligacion de
alcanzar de seguridad de la Federal Railroad Administracion
(FRA) para vias férreas de Clase 3, consignados en el Code of
Federal Regulations de Estados Unidos de América, bajo la
denominacién 49 CFR 213 Track Safety Standards, en el Tramo
Callao — La Oroya.

Para este caso no sera aplicable lo establecido en la clausula
10.1.6 del contrato de concesion.

El Concesionario podra ejecutar el total de la inversién entre el
décimo primer y décimo noveno afios de la concesion, la misma
gue efectuara en cuatro (04) afios consecutivos, contados a




partir de que el Concesionario comunique al Concedente por
escrito que ha iniciado las inversiones, pudiendo ampliarse dicho
plazo siempre que el Concedente, con opinion previa de
OSITRAN, asi lo determine, al término de los cuatro (4) afios de
iniciadas las inversiones, el Concesionario debera alcanzar y
mantener los estandares de seguridad de la Federal Railroad
Administracion (FRA) para vias férreas de Clase 3, consignados
en el Code of Federal Regulations de Estados Unidos de
América, bajo la denominacibn 49CFR213 Track Safety
Standards, en el Tramo Callao — La Oroya.

El Concesionario se compromete a ejecutar la inversion
necesaria para alcanzar y mantener en adelante, los estandares
de seguridad de la Federal Railroad Administration (FRA) para
vias férreas de Clase 3, consignados en el Code of Federal
Regulations de Estados Unidos de América, bajo la
denominacion 49CFR213 Track Safety Standards, en el Tramo
Callao — La Oroya y podra utilizar dicha inversion en la
liberacion del pago de la retribucion principal y especial, entre el
décimo cuarto y décimo noveno afios de la concesion, hasta
donde alcancen los valores de las citadas inversiones,
incluyendo aquellas que se efectlien durante el décimo primery
décimo tercer afio de la concesion, de ser el caso.

El monto total de la inversién a cargo del Concesionario para la
ejecucion de la primera etapa del proyecto de la modernizacién
de la via férrea y la obligacion de alcanzar y en mantener en
adelante, los estandares de la Federal Railroad Administration
(FRA) para vias férreas de Clase 3, consignados en el Code of
Federal Regulations de Estados Unidos de América, bajo la
denominacion 49CFR213 Track Safety Standards, en el Tramo
Callao — La Oroya, no podra ser menor que el total de las
retribuciones liberadas entre el décimo cuarto y décimo noveno
afos de la concesion, caso contrario, el Concesionario pagara la
diferencia entre las retribuciones efectuadas y el monto de las
inversiones totales, mas una multa igual al 100% de lo dejado de
invertir.

10.1.2.B El incumplimiento por el Concesionario de lo establecido en el
numeral 10.1.2.A. referido a alcanzar y mantener los estandares
de seguridad de la Federal Railroad Administration (FRA) para
vias férreas de Clase 3, podra conducir a la caducidad del
contrato de concesion, conforme a lo previsto en el numeral
10.1.15.712

10.1.3. El mecanismo previsto en los humerales precedentes solamente opera
respecto de la Retribucion Principal y la Retribucién Especial no pudiendo
afectar, sin que esta enumeracion sea limitativa, la tasa de regulacion que
debe pagarse a OSITRAN, ni tributos.

2 Inclusién aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
incluir las Clausula 10.1.2 A y 10.1.2 B del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se
sefala el presente documento.



10.1.4. En las oportunidades que corresponda el pago de la Retribucién Especial y en las que
corresponda el pago de la Retribucion Principal, el Concesionario debera comunicar al
Concedente y a OSITRAN su decision de ejercer las facultades que le conceden los
numerales 10.1.1. y 10.1.2. de este Contrato. En caso decida emplearlas, debera
presentar al Concedente y a OSITRAN toda la informacion y/o documentacion
sustentatoria que resulte necesaria 0 que le sea solicitada.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 7 al Contrato de
Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto es el
siguiente:

“10.1.4. En las oportunidades que corresponda el pago de la retribucion
especial y en las que corresponda el pago de la retribucién principal,
el Concesionario debera comunicar al Concedente y a OSITRAN su
decision de ejercer las facultades que le conceden los numerales
10.1.1, 10.1.2 y 10.1.2.A de este Contrato, en caso decida
emplearlas, debera presentar al Concedente y a OSITRAN toda la
informacion y/o documentacion sustentatoria que resulte necesaria,
0 que le sea solicitada.”®

10.1.5. OSITRAN esté facultado para verificar la existencia y/o prestacion de las Inversiones que
el Concesionario plantea utilizar como sustento de su derecho a dejar de pagar, parcial o
totalmente, la Retribucion Principal y/o la Retribucion Especial. OSITRAN también esta
facultado para revisar y aprobar la liquidacion que presente el Concesionario en cada
oportunidad de pago de la Retribucién Principal o de la Retribucién Especial en que haga
uso de las facultades otorgadas en los humerales precedentes.

Si al emplearse el mecanismo resultara que existe un saldo de la Retribucién Especial o
la Retribucién Principal no cubierto por las Inversiones, conforme a lo previsto en los
numerales 10.1.1. y 10.1.2. de este Contrato, el Concesionario deberd pagar en ese
mismo momento la diferencia a favor del Concedente. Si el Concesionario no cumpliera
con pagar oportunamente esta diferencia y sin perjuicio de lo previsto en la Clausula
Vigésima de este Contrato, dicha diferencia debera ajustarse segun las normas vigentes
para el ajuste de estados financieros por inflacion para efectos contables, hasta su
efectiva cancelacion; ademas y sin perjuicio de la actualizacién antes sefialada, dicha
diferencia devengara automaticamente un interés moratorio equivalente a la maxima tasa
de interés legal efectiva publicada por la Superintendencia de Banca y Seguros, hasta la
fecha de su cancelacion.

Si el remanente fuera a favor del Concesionario, dicho saldo podra ser empleado como
justificativo para dejar de pagar las siguientes cuotas de la Retribucion Especial o de la
Retribucion Principal, hasta donde alcance dicho remanente. El remanente debera
ajustarse, segun las normas vigentes para el ajuste de estados financieros por inflacion
para efectos contables, hasta su efectiva cancelacion.

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 7 al Contrato de
Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto es el
siguiente:

“10.1.5. OSITRAN estéa facultado para verificar la existencia y/o prestacion de
las Inversiones que el Concesionario plantea utilizar como sustento
de su derecho a dejar de pagar, parcial o totalmente, la Retribucién
Principal y/o la Retribucion Especial. OSITRAN también esta
facultado para revisar y aprobar la liquidacion que presente el
Concesionario en cada oportunidad de pago de la Retribucién
Principal o de la Retribucién Especial en que haga uso de las
facultades otorgadas en los numerales precedentes.

3 Modificacion aprobadaen virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 10.1.4 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



10.2.

10.3.

Si al emplearse el mecanismo resultara que existe un saldo de la
Retribucién Especial o la Retribucion Principal no cubierto por las
Inversiones, conforme a lo previsto en los numerales 10.1.1. y 10.1.2.
de este Contrato, el Concesionario debera pagar en ese mismo
momento la diferencia a favor del Concedente. Si el Concesionario
no cumpliera con pagar oportunamente esta diferencia y sin perjuicio
de lo previsto en la Clausula Vigésima de este Contrato, dicha
diferencia debera ajustarse segun las normas vigentes para el ajuste
de estados financieros por inflacion para efectos contables, hasta su
efectiva cancelacion; ademas y sin perjuicio de la actualizacién antes
sefalada, dicha diferencia devengara automaticamente un interés
moratorio equivalente a la maxima tasa de interés legal efectiva
publicada por la Superintendencia de Banca y Seguros, hasta su
efectiva cancelacion.

Si el remanente fuera a favor del Concesionario, dicho saldo podra
ser empleado como justificativo para dejar de pagar las siguientes
cuotas de la Retribucion Especial o de la Retribucion Principal, hasta
donde alcance dicho remanente. EIl remanente debera ajustarse,
segun las normas vigentes para el ajuste de estados financieros por
inflacién para efectos contables, hasta su efectiva cancelacion.”#

10.1.6. Si al vencimiento del décimo Afio de Concesién existiera algun remanente a favor del
Concesionario, este podra dejar de pagar, parcial o totalmente, segin corresponda, la
Retribucidén Principal y/o la Retribucion Especial, entre el undécimo y vigésimo Afos de
Concesion, a razén de una décima parte del remanente por cada uno de estos afios.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 7 al Contrato de
Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto es el
siguiente:

“10.1.6.

Beneficios

Si al vencimiento del décimo afio de Concesion existiera algun
remanente a favor del Concesionario, este podra dejar de pagar,
parcial o totalmente, segun corresponda, la Retribucién Principal
y/o la Retribucion Especial, entre el vigésimo y vigésimo noveno
afios de Concesion, a razon de una décima parte del remanente por
cada uno de estos afios.”®

del T.U.O. EI Concesionario tiene derecho a acogerse a los

beneficios e incentivos establecidos en el T.U.O., siempre que dé cumplimiento
a los requisitos que dichas normas o sus reglamentos establezcan.

Contrato de Garantias. El Concesionario tiene derecho a solicitar la celebracién

del Contrato de Garantias, por el cual se otorgara la garantia del Estado en
respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantias que, segun este
Contrato, corresponden al Concedente, conforme a lo previsto en el articulo
cuarto de la Ley N0.26885, y el articulo segundo del Decreto Ley No0.25570,
modificado por el articulo sexto de la Ley N0.26438.

14+ Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 10.1.4 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.
15 Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 10.1.6 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



10.4. Convenio de Estabilidad Juridica. EI Concesionario tiene derecho a solicitar la

celebracion de Convenios de Estabilidad Juridica, de acuerdo a lo dispuesto en
los Decretos Legislativos Nos.662, 757, el T.U.O., la Ley N0.26885 y las Leyes
Aplicables.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: GARANTIAS DERIVADAS DE LA CONCESION

11.1.

Ingresos de la Concesién. El Concesionario tiene derecho a otorgar sus ingresos en garantia de

sus obligaciones a favor de Acreedores Permitidos, previa autorizacién otorgada por el
Concedente, con opinidn favorable de OSITRAN. El Concesionario debera presentar su solicitud
de autorizacion al Concedente, con copia a OSITRAN, acompafiada de los proyectos de contrato
de crédito o equivalente, el contrato de garantias y sus respectivos Anexos, asi como de una
declaracion del posible Acreedor Permitido y del Concesionario en el sentido que esos son
documentos vinculados a la garantia que representaran la operacion.

El Concedente debera pronunciarse dentro de los quince Dias Habiles siguientes a la fecha en que
el Concesionario solicite su autorizacién. Los criterios de autorizacion que empleara el Concedente
solamente estaran vinculados con la comprobacién de que la operacion sometida a su
consideracion se realiza con un Acreedor Permitido y que los documentos que representan la
operacion:

(i) Cumplen con las disposiciones de este Contrato que le sean aplicables;
(i)  No limitan o vulneran ninguno de los derechos del Concedente; y

(i) Contengan una estipulacion expresa por la que la garantia queda automaticamente sin efecto
en caso que los documentos que la representen sean distintos, en todo o en parte, a los
presentados al Concedente por el Concesionario con su solicitud de autorizaciéon o en caso
se modifiquen sin obtener una autorizacion expresa del Concedente, siguiendo el mismo
procedimiento y criterios establecidos en este numeral.

En caso que el Concedente autorice el otorgamiento de la garantia, el documento mediante el que
comunique dicha decision al Concesionario debera insertarse como Anexo integrante del
respectivo contrato de garantia.

En caso venciera el plazo mencionado en el segundo parrafo de este numeral sin que el
Concedente se pronuncie o sin que hubiera solicitado una prérroga por un periodo similar, se
entendera que el otorgamiento de la garantia ha sido autorizado, supuesto en que el Concesionario
estara obligado a incluir su solicitud de autorizacibon como Anexo del respectivo contrato de
garantia y a que éste Ultimo se celebre mediante instrumento publico o, al menos, mediante firma
legalizada ante Notario Publico.

La constitucion de esta garantia podra prever mecanismos que permitan al Acreedor Permitido del
Concesionario supervisar y/o verificar directamente, o mediante terceros, los ingresos de la
Concesion, asi como la aplicacion de los mismos o la entrega de los ingresos en fideicomiso. En
cualquier caso, el Concesionario mantendra todas las obligaciones que le impone este Contrato y
las Leyes Aplicables.

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“11.1. Ingresos de la Concesion. El Concesionario tiene derecho a otorgar
sus ingresos en garantia de sus obligaciones a favor de Acreedores
Permitidos, previa autorizacion otorgada por el Concedente, con
opinion favorable de OSITRAN. El Concesionario debera presentar su
solicitud de autorizacién al Concedente, con copia a OSITRAN,
acompafada de los proyectos de contrato de crédito o equivalente, el
contrato de garantias y sus respectivos Anexos, asi como de una




declaracion del posible Acreedor Permitido y del Concesionario en el
sentido que esos son documentos vinculados a la garantia que
representaran la operacion.

El Concedente debera pronunciarse dentro de los quince Dias Habiles
siguientes a la fecha en que el Concesionario solicite su autorizacion.
Los criterios de autorizacion que empleara el Concedente solamente
estaran vinculados con la comprobacion de que la operacidon sometida
a su consideracion se realiza con un Acreedor Permitido y que los
documentos que representan la operacion:

(iv) Cumplen con las disposiciones de este Contrato que le sean
aplicables;

(v)  No limitan o vulneran ninguno de los derechos del Concedente; y

(vi) Contengan una estipulacién expresa por la que la garantia queda
automaticamente sin efecto en caso que los documentos que la
representen sean distintos, en todo o en parte, a los presentados al
Concedente por el Concesionario con su solicitud de autorizacion o en
caso se modifiquen sin obtener una autorizaciobn expresa del
Concedente, siguiendo el mismo procedimiento y criterios
establecidos en este numeral.

En caso que el Concedente autorice el otorgamiento de la garantia, el
documento mediante el que comunique dicha decision al
Concesionario debera insertarse como Anexo integrante del
respectivo contrato de garantia.

En caso venciera el plazo mencionado en el segundo parrafo de este
numeral sin que el Concedente se pronuncie o sin que hubiera
solicitado una proérroga por un periodo similar, se entendera que el
otorgamiento de la garantia ha sido autorizado, supuesto en que el
Concesionario estara obligado a incluir su solicitud de autorizacién
como Anexo del respectivo contrato de garantia y a que éste ultimo se
celebre mediante instrumento publico o, al menos, mediante firma
legalizada ante Notario Publico.

La constitucibn de esta garantia podra prever mecanismos que
permitan al Acreedor Permitido del Concesionario supervisar y/o
verificar directamente, o mediante terceros, los ingresos de la
Concesion, asi como la aplicacién de los mismos o la entrega de los
ingresos en fideicomiso. En cualquier caso, el Concesionario
mantendra todas las obligaciones que le impone este Contrato y las
Leyes Aplicables.”®

11.2.  Hipoteca del derecho a la Concesion. El Concesionario tiene derecho a otorgar en hipoteca su
derecho a la Concesion en garantia de sus obligaciones a favor de Acreedores Permitidos, previa
autorizacion otorgada por el Concedente, con opinién favorable de OSITRAN. El Concesionario
debera presentar su solicitud de autorizacion al Concedente, con copia a OSITRAN, acompafiada
de los proyectos de contratos de crédito o equivalente, el contrato de garantias y sus respectivos
Anexos, asi como de una declaracion del posible Acreedor Permitido y del Concesionario en el
sentido que esos son documentos vinculados a la garantia que representaran la operacion.

16 Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 11.1 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



El Concedente debera pronunciarse dentro de los quince Dias Habiles siguientes a la fecha en que
el Concesionario solicite su autorizacién. Los criterios de autorizacién que empleara el Concedente
solamente estaran vinculados con la comprobacién de que la operacion sometida a su
consideracion se realiza con un Acreedor Permitido y que los documentos que representan la
operacion:

(i) Cumplen con las disposiciones de este Contrato que le sean aplicables;
(i) No limitan o vulneran ninguno de los derechos del Concedente;

(i) Contengan una estipulacion expresa disponiendo que la garantia quedara automaticamente
sin efecto en caso que los documentos que la representen sean distintos, en todo o en parte,
a los presentados al Concedente por el Concesionario con su solicitud de autorizacion o en
caso se modifiquen sin obtener una autorizacion expresa del Concedente, siguiendo el mismo
procedimiento y criterios establecidos en este numeral;

(iv) Contengan una estipulaciéon expresa mediante la que conste el sometimiento expreso del
Acreedor Permitido del Concesionario al mecanismo de subasta previsto en este numeral,
asi como que la utilizacion de esta garantia involucra la expresa conformidad del
Concesionario y su Acreedor Permitido con dicho procedimiento y con la transferencia de la
Concesion que se derive de él, obligandose a realizar todos los actos y/o gestiones que fueran
necesarias para ello; y

(v) Contengan una estipulacion expresa del Concesionario y el Acreedor Permitido mediante la
gue declaren que el Concedente o quien éste designe, sus empleados, funcionarios,
asesores y, en general, cualquier persona natural o juridica no tendran responsabilidad por
atender, desarrollar o participar en un eventual pedido de ejecucién de la hipoteca del
derecho a la Concesion formulado por el Acreedor Permitido, y en la que el Concesionario y
su Acreedor Permitido renuncien a cualquier derecho, accion, excepcion y, en general, a
cualquier reclamo contra el Concedente o contra cualquiera de las personas antes sefialadas.

En caso que el Concedente autorice el otorgamiento de la garantia, el documento mediante el que
comunique dicha decision al Concesionario debera insertarse como Anexo integrante del
respectivo contrato de garantia.

En caso venciera el plazo antes mencionado sin que el Concedente se pronuncie o sin que hubiera
solicitado una prérroga por un periodo similar, se entendera que el otorgamiento de la garantia ha
sido autorizado, supuesto en que el Concesionario estara obligado a incluir su solicitud de
autorizacion como Anexo del respectivo contrato de garantia y a que éste (ltimo se celebre
mediante instrumento publico o, al menos, mediante firma legalizada ante Notario Publico.

Considerando que de acuerdo a lo previsto en el cuarto parrafo del articulo tercero de la Ley
N0.26885, la eventual ejecucion de esta hipoteca debe realizarse de forma tal que el derecho de
Concesion solo pueda ser transferido a favor de quien cumpla con los requisitos establecidos en
las Bases, mediante este acto las Partes expresamente pactan que la ejecucion de esta garantia
serd realizada por el Concedente o por quien este designe, a solicitud del Acreedor Permitido
hipotecario del Concesionario, admitiéndose Unicamente como postores a las personas juridicas o
Consorcios que cumplan con los requisitos de precalificacion establecidos en las Bases y
transfiriendo este Contrato de Concesion, en el estado en que este se encuentre, en favor de quien
gane la subasta. Los ingresos que se obtengan por la subasta seran destinados a la cancelacion
del crédito del Acreedor Permitido del Concesionario a favor de quien se extendid la referida
hipoteca; en caso se produjera algin remanente luego de ello, dicho saldo sera entregado a quien
perdid la calidad de Concesionario, como consecuencia de la ejecucién de la hipoteca.

En tal virtud, considerando los mecanismos incorporados en este Contrato y que la hipoteca no
tendra valor ni eficacia sin que en ella se establezca la obligacidn para quienes se vinculan por ella
de cumplir estrictamente con dichos procedimientos, en este acto el Concedente otorga la opinion
favorable a la que se alude en el cuarto parrafo del articulo tercero de la Ley N0.26885, con el
mecanismo de ejecucion de la hipoteca el que, ademas, supone que el propio Concedente o quien
éste designe desarrolle la subasta para la ejecucién extrajudicial de la hipoteca. Contando con esta
opinidn, el proceso de ejecucion de la hipoteca del derecho a la Concesion se iniciara a solicitud
escrita del Acreedor Permitido del Concesionario. Todos los costos que se deriven del proceso de
ejecucion de la hipoteca seran asumidos por el Acreedor Permitido del Concesionario, sin perjuicio
de su derecho de repetirlos contra este Gltimo.



En caso que el Concedente reciba una solicitud de ejecucion de la hipoteca del derecho a la
Concesion, automaticamente se emplearan los mecanismos previstos en el segundo parrafo del
numeral 19.4. de este Contrato.

Desde el momento en que, como consecuencia de la ejecucion de la hipoteca aqui prevista, se
designe a un nuevo Concesionario, todos y cada uno de los contratos celebrados por el anterior
Concesionario respecto de la Concesién o de Servicios de Transporte Ferroviario o de Servicios
Complementarios seran inoponibles al nuevo Concesionario.”

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“11.2._Hipoteca del derecho a la Concesién. El Concesionario tiene derecho
a otorgar en hipoteca su derecho a la Concesion en garantia de sus
obligaciones a favor de Acreedores Permitidos, previa autorizacion
otorgada por el Concedente, con opinién favorable de OSITRAN. El
Concesionario deberd presentar su solicitud de autorizacion al
Concedente, con copia a OSITRAN, acompafiada de los proyectos de
contratos de crédito o equivalente, el contrato de garantias y sus
respectivos Anexos, asi como de una declaracién del posible Acreedor
Permitido y del Concesionario en el sentido que esos son documentos
vinculados a la garantia que representaran la operacion.

El Concedente debera pronunciarse dentro de los quince Dias Habiles
siguientes a la fecha en que el Concesionario solicite su autorizacion.
Los criterios de autorizacion que empleara el Concedente solamente
estaran vinculados con la comprobacién de que la operacion sometida
a su consideracion se realiza con un Acreedor Permitido y que los
documentos que representan la operacion:

(vi) Cumplen con las disposiciones de este Contrato que le sean
aplicables;

(vii) No limitan o vulneran ninguno de los derechos del Concedente;

(viii) Contengan una estipulacion expresa disponiendo que la
garantia quedara automaticamente sin efecto en caso que los
documentos que la representen sean distintos, en todo o en
parte, a los presentados al Concedente por el Concesionario con
su solicitud de autorizacion o en caso se modifiquen sin obtener
una autorizacién expresa del Concedente, siguiendo el mismo
procedimiento y criterios establecidos en este numeral;

(ix) Contengan una estipulacion expresa mediante la que conste el
sometimiento expreso del Acreedor Permitido del Concesionario
al mecanismo de subasta previsto en este numeral, asi como
qgue la utilizacibn de esta garantia involucra la expresa
conformidad del Concesionario y su Acreedor Permitido con
dicho procedimiento y con la transferencia de la Concesion que
se derive de él, oblighndose a realizar todos los actos y/o
gestiones que fueran necesarias para ello; y

(x) Contengan una estipulacion expresa del Concesionario y el
Acreedor Permitido mediante la que declaren que el Concedente



0 quien éste designe, sus empleados, funcionarios, asesores y,
en general, cualquier persona natural o juridica no tendran
responsabilidad por atender, desarrollar o participar en un
eventual pedido de ejecucion de la hipoteca del derecho a la
Concesion formulado por el Acreedor Permitido, y en la que el
Concesionario y su Acreedor Permitido renuncien a cualquier
derecho, accion, excepcion y, en general, a cualquier reclamo
contra el Concedente o contra cualquiera de las personas antes
sefialadas.

En caso que el Concedente autorice el otorgamiento de la garantia, el
documento mediante el que comunique dicha decision al
Concesionario debera insertarse como Anexo integrante del
respectivo contrato de garantia.

En caso venciera el plazo antes mencionado sin que el Concedente
se pronuncie o sin que hubiera solicitado una prérroga por un periodo
similar, se entendera que el otorgamiento de la garantia ha sido
autorizado, supuesto en que el Concesionario estara obligado a incluir
su solicitud de autorizacion como Anexo del respectivo contrato de
garantia y a que éste Ultimo se celebre mediante instrumento publico
0, al menos, mediante firma legalizada ante Notario Publico.

Considerando que de acuerdo a lo previsto en el cuarto parrafo del
articulo tercero de la Ley N0.26885, la eventual ejecucion de esta
hipoteca debe realizarse de forma tal que el derecho de Concesién
s6lo pueda ser transferido a favor de quien cumpla con los requisitos
establecidos en las Bases, mediante este acto las Partes
expresamente pactan que la ejecuciéon de esta garantia sera realizada
por el Concedente o por quien este designe, a solicitud del Acreedor
Permitido hipotecario del Concesionario, admitiéndose Unicamente
como postores a las personas juridicas o Consorcios que cumplan con
los requisitos de precalificacion establecidos en las Bases y
transfiriendo este Contrato de Concesion, en el estado en que este se
encuentre, en favor de quien gane la subasta. Los ingresos que se
obtengan por la subasta seran destinados a la cancelacion del crédito
del Acreedor Permitido del Concesionario a favor de quien se extendio
la referida hipoteca; en caso se produjera algin remanente luego de
ello, dicho saldo sera entregado a quien perdié la calidad de
Concesionario, como consecuencia de la ejecucion de la hipoteca.

En tal virtud, considerando los mecanismos incorporados en este
Contrato y que la hipoteca no tendra valor ni eficacia sin que en ella
se establezca la obligacion para quienes se vinculan por ella de
cumplir estrictamente con dichos procedimientos, en este acto el
Concedente otorga la opinion favorable a la que se alude en el cuarto
parrafo del articulo tercero de la Ley No0.26885, con el mecanismo de
ejecucion de la hipoteca el que, ademas, supone que el propio
Concedente o quien éste designe desarrolle la subasta para la
ejecucion extrajudicial de la hipoteca. Contando con esta opinion, el
proceso de ejecucién de la hipoteca del derecho a la Concesion se
iniciara a solicitud escrita del Acreedor Permitido del Concesionario.
Todos los costos que se deriven del proceso de ejecucion de la
hipoteca seran asumidos por el Acreedor Permitido del Concesionario,
sin perjuicio de su derecho de repetirlos contra este ultimo.



En caso que el Concedente reciba una solicitud de ejecucion de la
hipoteca del derecho a la Concesién, automéaticamente se emplearan
los mecanismos previstos en el segundo péarrafo del numeral 19.4. y
el numeral 20.4.3 de la clausula 20.4 de este Contrato.

Desde el momento en que, como consecuencia de la ejecucion de la
hipoteca aqui prevista, se designe a un nuevo Concesionario, todos y
cada uno de los contratos celebrados por el anterior Concesionario
respecto de la Concesién o de Servicios de Transporte Ferroviario o
de Servicios Complementarios seran inoponibles al nuevo
Concesionario.”’

» Inclusién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“11.3. Fideicomiso del derecho a la Concesion. ElI Concesionario tiene
derecho a constituir un fideicomiso sobre su derecho de Concesion
en garantia de sus obligaciones a favor de los Acreedores
Permitidos, previa autorizacion otorgada por el Concedente, con
opinion favorable de OSITRAN. ElI Concesionario debera presentar
su solicitud de autorizacion al Concedente, con copia a OSITRAN,
acompafiada de los proyectos de contrato de crédito o equivalente,
el contrato de garantias y sus respectivos Anexos, asi como de una
declaracién del posible Acreedor Permitido y del Concesionario en el
sentido que son documentos vinculados a la garantia que
representaran la operacion.

El Concedente debera pronunciarse dentro de los quince Dias
Habiles siguientes a la fecha en que el Concesionario solicite su
autorizaciéon. Los criterios de autorizacion que empleara el
Concedente solamente estaran vinculados con la comprobacion de
gue la operacion sometida a su consideracion se realiza con un
Acreedor Permitido y que los documentos que representan la
operacion:

(i) Cumplen con las disposiciones de este Contrato que le sean
aplicables;

(i) No limitan o vulneran ninguno de los derechos del Concedente;
y

(i) Contengan una estipulacion expresa disponiendo que la
garantia quedara automaticamente sin efecto en caso que los
documentos que la representen sean distintos, en todo o en
parte, a los presentados al Concedente por el Concesionario con
su solicitud de autorizacion o en caso se modifiquen sin obtener
una autorizacién expresa del Concedente, siguiendo el mismo
procedimiento y criterios establecidos en este numeral,

17”Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 11.2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



En caso que el Concedente autorice el otorgamiento de la garantia,
el documento mediante el que comunique dicha decision al
Concesionario debera insertarse como Anexo integrante del
respectivo contrato de garantia.

En caso venciera el plazo antes mencionado sin que el Concedente
se pronuncie o sin que hubiera solicitado una prérroga por un periodo
similar, se entenderd que el otorgamiento de la garantia ha sido
autorizado, supuesto en que el Concesionario estara obligado a
incluir su solicitud de autorizacion como Anexo del respectivo
contrato de garantia y a que éste Ultimo se celebre mediante
instrumento publico o, al menos, mediante firma legalizada ante
Notario Publico.

El procedimiento de ejecucion del fideicomiso de la Concesion estara
sujeto al procedimiento que para tal efecto se establezca en el
proyecto de contrato a ser presentado para la autorizacién del
Concedente, conforme a lo establecido en la presente clausula. Sin
embargo, este procedimiento deberd establecer que la eventual
ejecucion del fideicomiso debe realizarse de forma tal que el derecho
de Concesion soélo pueda ser transferido a favor de quien cumpla con
los requisitos establecidos en las Bases.”®

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

12.1.

Continuidad _en el Concesionario. ElI Concesionario declara y reconoce
expresamente que ha logrado dicha condicibn como consecuencia de la
Licitacion, en la misma que se ha considerado y evaluado la identidad de sus
accionistas, socios o participacionistas y/o de sus Empresas Vinculadas, asi
como las condiciones técnicas y financieras de cada uno de ellos. En tal virtud,
por este acto el Concesionario se hace directamente responsable ante el
Concedente de que sus accionistas, socios 0 participacionistas asuman
directamente las obligaciones que les imponen su condicién de Inversionistas
Estratégicos y de ser titulares de Participacion Comprometida o de Participaciéon
Libre, segun les corresponda.

A dicho efecto y sin que esta mencion sea limitativa, el Concesionario se obliga
ante el Concedente a obtener que sus accionistas, socios o participacionistas
incorporen en los Estatutos del Concesionario dos clases diferenciadas de
acciones 0 participaciones representativas de su capital social. De un lado
deberan tener a las acciones o participaciones de clase “A”, las que
corresponderan a la Participacion Comprometida y que deberan incluir
expresamente todas y cada una de las regulaciones y limitaciones que este
Contrato y/o las Bases establecen para dicha Participacion Comprometida. De
otro lado estaran las acciones o participaciones de clase “B”, las que
corresponderan a la Participacion Libre y que deberan incluir expresamente
todas y cada una de las regulaciones y limitaciones que este Contrato y/o las
Bases establecen para dicha Participacion Libre.

18 Inclusién aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
incluir la Clausula 11.3 al Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



12.2

El Concesionario declara y garantiza que, a la Fecha de Cierre, los titulares de
la Participacion Comprometida y de la Participacion Libre seran los mismos
identificados como tales durante la Licitacion, con sus mismos porcentajes de
participacion.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones incluidas en este numeral,
asi como de cualquier otra obligacion vinculada con la Participacion
Comprometida o la Participaciéon Libre establecida en este Contrato y/o en las
Bases, incluyendo pero no limitandose a la transferencia de Participacion
Comprometida o de Participacion Libre sin cumplir con los procedimientos
establecidos en este Contrato, dara lugar a la caducidad del Contrato de
Concesion.

El Concesionario también debera obtener la previa autorizacién del Concedente,
la que sera emitida con opinion favorable de OSITRAN, para:

(i)  Transformarse, escindirse o fusionarse;

(i)  Emitir obligaciones convertibles en acciones con derecho a voto o la
incorporacién de nuevos accionistas, socios 0 participacionistas del
Concesionario, por cualquier procedimiento distinto a la transferencia de
acciones o participaciones; o

(i)  Constituir garantias reales sobre sus bienes, en respaldo de obligaciones
de terceros, esto Ultimo sin perjuicio de otras restricciones establecidas en
este Contrato para determinados Bienes del Concesionario.

El incumplimiento del Concesionario en las obligaciones establecidas en este
numeral, constituye causal de caducidad de este Contrato.

Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario. EI Concesionario se obliga a permitir el ingreso
a la Linea Férrea a toda aquella persona que cumpla con las condiciones previstas en este
Contrato y en las Leyes Aplicables. Sin perjuicio de las atribuciones que por disposicion legal
corresponden a OSITRAN, el Concesionario queda obligado a supervisar y controlar que el
desarrollo de Servicios de Transporte Ferroviario por parte de Operadores de Servicios de
Transporte Ferroviario se desarrolle dando estricto cumplimiento a las disposiciones sobre
seguridad ferroviaria establecidas en este Contrato y en su Anexo No.6.

El Concesionario solamente podra impedir el ingreso a la Linea Férrea de un Operador de
Servicios de Transporte Ferroviario en caso que:

(i) No cuente con el respectivo Permiso de Operacién vigente extendido por el MTC; o

(i) Cuando exista impedimento técnico u operativo, al no mantener su Material Tractivo o
Material Rodante o sus instalaciones en forma que sean aptos para la operacion ferroviaria
de acuerdo a las Normas de Seguridad Ferroviaria y a los Estandares Técnicos establecidos
en este Contrato, de conformidad con lo previsto en el numeral 7.7.; o

(iii) No cuente con seguros conforme a lo que dispongan las Leyes Aplicables.

De otro lado, el Concesionario se obliga a no participar, directa o indirectamente a través de sus
socios, accionistas, participacionistas o de las Empresas Vinculadas a ellos o al Concesionario, en
mas de un Operador de Servicios de Transporte Ferroviario por ferrocarril comprendido en este
Contrato.

Asimismo, el Concesionario asume la responsabilidad directa de que el Operador de Servicios de
Transporte Ferroviario en el que, directa o indirectamente participa el propio Concesionario, sus
S0Cios, accionistas, participacionistas o de las Empresas Vinculadas de ellos o del Concesionario,
no desarrolle Servicios de Transporte Ferroviario en otro ferrocarril en el que se desarrolle
actividades otro Operador de Servicios de Transporte Ferroviario en el que participen directa o



indirectamente el Concesionario, sus socios, accionistas, participacionistas o la las Empresas
Vinculadas a ellos o al Concesionario, obligandose en tal sentido a impedir que ello ocurra.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones en este numeral constituye causal de
caducidad de este Contrato.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 6 al Contrato de
Concesion, suscrita el 15 de junio de 2009, cuyo texto es el siguiente:

“12.2 Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario. EI Concesionario se obliga a
permitir el ingreso a la Linea Férrea a toda aquella persona que cumpla con las
condiciones previstas en este Contrato y en las Leyes Aplicables. Sin perjuicio de las
atribuciones que por disposicion legal corresponden a OSITRAN, el Concesionario
queda obligado a supervisar y controlar que el desarrollo de Servicios de Transporte
Ferroviario por parte de Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario se desarrolle
dando estricto cumplimiento a las disposiciones sobre seguridad ferroviaria establecidas
en este Contrato y en su Anexo No.6.

El Concesionario solamente podra impedir el ingreso a la Linea Férrea de un Operador
de Servicios de Transporte Ferroviario en caso que:

(i) No cuente con el respectivo Permiso de Operacion vigente extendido por el MTC;
o

(i) Cuando exista impedimento técnico u operativo, al no mantener su Material
Tractivo o Material Rodante o sus instalaciones en forma que sean aptos para la
operacion ferroviaria de acuerdo a las Normas de Seguridad Ferroviaria y a los
Estandares Técnicos establecidos en este Contrato, de conformidad con lo
previsto en el numeral 7.7.; 0

(iv) No cuente con seguros conforme a lo que dispongan las Leyes Aplicables.

De otro lado, el Concesionario se obliga a no participar, directa o indirectamente a través
de sus socios, accionistas, participacionistas o de las Empresas Vinculadas a ellos o al
Concesionario, en mas de un Operador de Servicios de Transporte Ferroviario por
ferrocarril comprendido en este Contrato.

Asimismo, el Concesionario podréa participar directa o indirectamente a través de sus
socios, accionistas, participacionistas o de las Empresas Vinculadas a ellos o al
Concesionario, en un operador de servicios de Transporte Ferroviario por ferrocarril
comprendido en este Contrato.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones en este numeral constituye causal
de caducidad de este Contrato.”'°

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 7 al Contrato de
Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto es el
siguiente:

“12.2 Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario. EI Concesionario se
obliga a permitir el ingreso a la Linea Férrea a toda aquella persona que
cumpla con las condiciones previstas en este Contrato y en las Leyes
Aplicables. Sin perjuicio de las atribuciones que por disposicion legal
corresponden a OSITRAN, el Concesionario queda obligado a supervisar
y controlar que el desarrollo de Servicios de Transporte Ferroviario por
parte de Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario se desarrolle

1 Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 6: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 12.2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



12.3.

12.4.

dando estricto cumplimiento a las disposiciones sobre seguridad
ferroviaria establecidas en este Contrato y en su Anexo No.6.

El Concesionario solamente podra impedir el ingreso a la Linea Férrea
de un Operador de Servicios de Transporte Ferroviario en caso que:

(i) No cuente con el respectivo Permiso de Operacion vigente extendido
por el MTC; o

(i) Cuando exista impedimento técnico u operativo, al no mantener su
Material Tractivo o Material Rodante o sus instalaciones en forma
gque sean aptos para la operacion ferroviaria de acuerdo a las Normas
de Seguridad Ferroviaria y a los Estandares Técnicos establecidos
en este Contrato, de conformidad con lo previsto en el numeral 7.7.;
0

(i) No cuente con seguros conforme a lo que dispongan las Leyes
Aplicables.

De otro lado, el Concesionario se obliga a no participar, directa o
indirectamente a través de sus socios, accionistas, participacionistas o de
las Empresas Vinculadas a ellos o al Concesionario, en mas de un
Operador de Servicios de Transporte Ferroviario por ferrocarril
comprendido en este Contrato.

Asimismo, el Concesionario podra participar directa o indirectamente a
través de sus socios, accionistas, participacionistas o de las Empresas
Vinculadas a ellos o al Concesionario, en un operador de servicios de
Transporte Ferroviario por ferrocarril comprendido en este Contrato.

Conforme al parrafo anterior, OSITRAN podré solicitar al Concesionario
gue implemente contabilidades separadas por las actividades
economicas realizadas de acuerdo a sus procedimientos y reglamentos
establecidos.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones en este numeral
constituye causal de caducidad de este Contrato.”°

Informacién. El Concesionario se obliga a proporcionar al Concedente y a
OSITRAN toda la informacion que razonablemente le sea requerida, a fin de
controlar la correcta ejecucion del presente Contrato, asi como toda aquella que
se encuentre obligado a proporcionar por disposicién de este Contrato y de las
Leyes Aplicables.

No interrupcion del transito. EI Concesionario se obliga, en la medida de lo

razonable, a no interrumpir el transito de caminos o vias existentes, durante la
prestacion de los Servicios de Transporte Ferroviario, incluso cuando éstos sean
ejecutados por terceros, o de los Servicios Complementarios. Esta obligacion se
extiende a cualquier labor que realice en el Area Matriz. En caso que la

20 Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 12.2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



12.5.

12.6.

12.7.

interrupcion fuera imprescindible, antes de ocasionarla, el Concesionario debera
habilitar un camino o via de transito provisional, a su costo.

Tributos. EI Concesionario no seré responsable del pago de deudas tributarias
vinculadas con las actividades de Enafer, o con los Bienes de la Concesion
originadas antes de la Fecha de Cierre, las que son de cargo exclusivo de Enafer.

El Concedente declara que, de conformidad con lo previsto en el articulo
decimoséptimo, inciso a., del Decreto Legislativo No.776, Ley de Tributacion
Municipal, estan inafectos del pago del Impuesto Predial los predios de su
propiedad que forman parte de la Infraestructura Vial Ferroviaria. En caso sea
necesario, el Concedente podra cooperar con las gestiones que realice el
Concesionario para que los Municipios que tengan competencia sobre dichos
predios reconozcan y respeten dicha inafectacion.

Seran de cargo del Concesionario todos los tributos, ya sean nacionales,
regionales o municipales, a los que se encuentre afecto.?*

Contratos del Concesionario. Las Partes dejan constancia que los contratos que el Concesionario
celebre con terceros seran inoponibles respecto del Concedente, salvo por aquellos contratos en
los que el Concedente hubiera intervenido como parte, previa opinion favorable de OSITRAN.

» Modificaciéon aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“12.6. Contratos del Concesionario. Las Partes dejan constancia que los
contratos que el Concesionario celebre con terceros seran inoponibles
respecto del Concedente, salvo por: (i) aguellos contratos en los que el
Concedente hubiera intervenido como parte, previa opinién favorable de
OSITRAN, o (ii) los contratos suscritos entre el Concesionario y los
Acreedores Permitidos, aprobados por el Concedente conforme a la
Clausula Décimo Primera, en tanto se mantenga vigente el
Endeudamiento Garantizado Permitido.”?

Medio Ambiente y Bienes proteqgidos por Leyes Aplicables especiales. El
Concesionario se obliga a cumplir con la legislacion relativa a la conservacion
del medio ambiente y de aquellos Bienes protegidos por razones histéricas,
culturales o equivalentes, calificados como tales por las Autoridades
Gubernamentales competentes.

En tal sentido, se obliga a tomar las medidas que resulten pertinentes para evitar
gue en el desarrollo de sus actividades se generen riesgos ambientales que
excedan los niveles o estandares tolerables de contaminacion o deterioro del
medio ambiente, de acuerdo a lo determinado por la legislacion competente. El

21 Interpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N° 004-2006-CD-OSITRAN del 26
de enero de 2016:

Articulo 1.- Interpretar la cldusula 12.5 del Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro, en el sentido
que el Contrato de Concesién no contiene un pacto de traslado de la carga tributaria del Concedente al
Concesionario, sino solo la obligacion de este tltimo de asumir el pago de los tributos a los que se encuentra

afecto.

22 Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar la Clausula 12.6 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.



12.8.

12.9.

Concesionario esta obligado a realizar una Auditoria Ambiental en el Area Matriz
que le permita establecer la situacién ambiental en que la recibe.

Sequros. El Concesionario se obliga a contratar y mantener vigentes los seguros
gue corresponda, de acuerdo a lo previsto en la Clausula Vigésimo Primera de
este Contrato.

Contratos Operativos de Enafer. En el Anexo No.11 de este Contrato se incluye
la relacion de los contratos vinculados con la operacion ferroviaria celebrados
por Enafer, los mismos que el Concesionario expresamente declara conocer. En
el citado Anexo se detalla qué contratos culminaran en la Fecha de Cierre, asi
como aquellos contratos respecto de los cuales el Concesionario se obliga a
obtener que el Operador de Servicios de Transporte Ferroviario con el que debe
contratar en la Fecha de Cierre asuma, desde ese momento, la posicion
contractual de Enafer.

Como efecto de la cesién de posicion contractual, desde el momento en que ésta
se concrete, corresponderd al Operador mencionado en el péarrafo anterior
cumplir con las obligaciones correspondientes a la posicién contractual asumida,
asi como todos los derechos que a ella corresponden. El Concedente declara y
garantiza que dicho Operador de Servicios de Transporte Ferroviario no asumira
pasivos generados con anterioridad al momento en que asuma la posicion
contractual de Enafer en los citados contratos; del mismo modo, tampoco
adquirira derechos de cobro o de cualquier otra naturaleza que se deriven de

23 Interpretacion efectuada por Resolucién de Consejo Directivo N°065-2005-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2005:

Articulo 1.- Interpretar las clausulas 12.7, 3.8 y 14.1 del Contrato de Concesion de la siguiente manera:
Los costos de mitigacion de pasivos ambientales deberan ser asumidos por el Concedente, siempre que
tales pasivos se hubiesen originado en hechos anteriores a la fecha de cierre; en caso contrario deberan
ser asumidos por la empresa concesionaria.

Articulo 2.-Proponer el siguiente procedimiento a seguir por las partes para el reembolso de los costos por
parte del Concedente por concepto de mitigacién de pasivo ambientales:

a) FVCA debe identificar los pasivos ambientales, de conformidad con la clausula 12.7 del

Contrato de Concesion, con la finalidad de determinar cuales se habrian originado antes
de la gestion de la empresa concesionaria. Sobre la base de ello, la empresa
concesionaria definirh las acciones de mitigacion realizadas y por realizar,
conjuntamente con los costos detallados de las mismas.

Habiendo realizado tal evaluacion, FVCA solicitara al Concedente el reembolso de los
gastos que correspondan.

El Concedente debera proceder a pronunciarse en un plazo no mayor de 30 dias habiles,
a efecto de fijar su posicion en relacion con la solicitud presentada por la empresa
concesionaria.

En caso de existir concordancia total entre las posiciones de las partes, el Concedente
debera proceder a reembolsar la totalidad de los gastos solicitados. De similar manera,
el Concedente procedera reembolsar los gastos sobre los que no haya discrepancia, en
el supuesto de concordancia parcial entre las posiciones.

En caso de discrepancia total o parcial entre las posiciones de las partes, las partes
someterdn tales controversias a los procedimientos contemplados en la cldusula
vigésimo segunda del Contrato de Concesion sobre solucidén de controversias.



€s0s contratos y que se hubieran generado antes que asuma la referida posicion
contractual.

El Concedente se obliga a obtener que Enafer realice todos los actos, participe
y suscriba todos los documentos privados o publicos necesarios para
perfeccionar la referida cesion de posicién contractual, en la misma Fecha de
Cierre. En caso ello no sea posible, tanto el Concedente como el Concesionario
se obligan a realizar todos los actos necesarios a fin que dichos documentos
sean suscritos a la brevedad posible, incluyendo en esta obligacion, en lo que al
Concesionario corresponde, a todos los actos necesarios para ocasionar que el
Operador de Servicios de Transporte Ferroviario con el que contrate en la Fecha
de Cierre participe en los actos y suscriba los documentos necesarios para que
ocupe la posicion contractual de Enafer.

En caso que el Concesionario contrate en la Fecha de Cierre con mas de un
Operador de Servicios de Transporte Ferroviario, en aplicacion de lo previsto en
el numeral 12.2. de este Contrato, la cesion de posicion contractual antes
mencionada se realizara en la Fecha de Cierre, en funcion del(de los)
ferrocarril(es) que corresponda(n) a cada Operador de Servicios de Transporte
Ferroviario.

El Concesionario quedara liberado de la obligacion de obtener la cesién de
posicion contractual si la parte que debe ser cedida en mérito a la referida cesion
manifiesta expresamente y por escrito que no presta su consentimiento con la
misma.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

13.1. Garantia de Cumplimiento: ElI Concesionario estd obligado a entregar al

13.2.

Concedente, en la Fecha de Cierre, una Carta Fianza irrevocable,
incondicionada, solidaria y de realizacion automatica, en los mismos términos y
condiciones oportunamente fijados por el Comité Especial mediante Circular, la
gue debera ser emitida a favor del Concedente por un Banco incluido en el
Apéndice No.1 de las Bases.

Esta garantia de cumplimiento del presente Contrato debera mantenerse vigente
hasta doce meses después de la fecha efectiva de devolucién de la Concesion,
conforme lo previsto en el numeral 19.4. de este Contrato.

La Carta Fianza que el Concesionario entregue en la Fecha de Cierre debera
tener vigencia hasta el 15 de mayo del 2000, qguedando obligado el
Concesionario a renovarla al menos treinta Dias antes de su vencimiento. Cada
renovacion de la Carta Fianza debera efectuarse por un plazo de un afio, de
forma tal que cada Carta Fianza que se emita durante la vigencia de este
Contrato tenga como vencimiento el 15 de mayo del afio siguiente a su emisién,
obligandose el Concesionario a renovarlas, al menos treinta Dias antes de sus
respectivos vencimientos.

Objeto de la Garantia. Esta Carta Fianza garantiza el correcto y oportuno
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que este Contrato y el
T.U.O. establecen a cargo del Concesionario. En cualquier caso de caducidad
de este Contrato por razones imputables al Concesionario, la Carta Fianza
debera aplicarse, en primer lugar, a la cancelacién de todas y cada una de las
obligaciones pendientes a cargo del Concesionario y a favor del Concedente; el




13.3.

13.4

13.5.

saldo serd entregado integramente al Concedente en condicién de penalidad por
el incumplimiento del Concesionario que originé la caducidad del Contrato, sin
perjuicio del derecho del Concedente a reclamar el dafio ulterior.

Monto de la Fianza. Hasta el 15 de mayo del 2003, el monto de la mencionada
Carta Fianza bancaria sera el que resulte de multiplicar los puntos porcentuales
ofrecidos como Oferta Econdémica del Adjudicatario para el ferrocarril materia de
este Contrato, por US$ 400,000.00 (Cuatrocientos Mil Délares de los Estados
Unidos de América) y por el factor de ponderacion correspondiente, conforme a
lo dispuesto en la Circular No.4. A partir de la fecha antes indicada, el monto de
la garantia sera el que resulte de multiplicar el porcentaje de participacion
ofrecido como Oferta Econémica del Adjudicatario para el ferrocarril materia de
este Contrato, por los Ingresos Brutos derivados de la Concesion, ajustados por
la inflacién, del dltimo ejercicio fiscal, excluyendo aquellos ingresos que
provengan de la explotacion de los Bienes de la Concesién incluidos en el Anexo
No.3 de éste Contrato. En caso sea necesario, el tipo de cambio que el
Concesionario deberd emplear para efectuar el calculo antes indicado sera el de
venta fijado por la Superintendencia de Banca y Seguros, publicado en el diario
oficial “El Peruano”, correspondiente al ultimo Dia Habil del ultimo ejercicio fiscal.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, el monto de la Carta Fianza
no podra ser inferior a US$ 1°240,000.00 (Un Millon Doscientos Cuarenta Mil
00/100 Doélares de los Estados Unidos de América) y debera estar expresada en
esta Ultima moneda.

Presentacién de mas de una Fianza. El Concesionario esta facultado para
cumplir con esta obligacion presentando varias Cartas Fianza siempre y cuando:

0] La sumatoria de ellas cubra el monto de la garantia, de acuerdo a lo
exigido en esta Clausula; y que

(i) Todas y cada una de ellas se emitan conforme a lo previsto en esta
Clausula y a los términos y condiciones que oportunamente sefialara el
Comité Especial para esta Carta Fianza.

Restitucion del monto garantizado. En caso de ejecucion parcial de la Carta
Fianza, el Concesionario esta obligado a restituirla al monto original y en las
mismas condiciones aqui establecidas, lo que debera efectuar dentro de los
treinta Dias siguientes a la fecha en que se realiz6 la ejecucién parcial de la Carta
Fianza. En caso venciera dicho plazo sin que el Concesionario cumpla con dicha
obligacion, serd de aplicacion lo previsto en la Clausula Vigésima de este
Contrato.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDADES

14.1. Responsabilidad por la explotacidon de la Concesion. ElI Concedente declara y

garantiza expresamente que le corresponderd, en forma exclusiva, cualquier
responsabilidad que pudiera derivarse de la operacion de Enafer por hechos
previos a la Fecha de Cierre, de acuerdo a lo previsto en este Contrato, en las
Bases y en las Leyes Aplicables.

El Concesionario es responsable frente al Concedente o terceros por los dafios
y perjuicios que se produjeran en o por causa de los Bienes de la Concesion, a
partir de la Fecha de Cierre y siempre que no se deriven de hechos producidos



antes de ella. También es responsable por los dafos y perjuicios que produjera
el Material Tractivo, el Material Rodante y los Equipos Ferroviarios u otros bienes
utilizados por él o por Operadores de Servicios de Transporte Ferroviario. En
funcion a esta obligacion, el Concesionario asumird la responsabilidad e
indemnizar4d y mantendra indemne al Concedente contra cualquier accién,
procedimiento, reclamacion, demanda, embargo, obligacién o dafio respecto de:

0] Lesiones o muerte de cualquier persona o dafios y/o perjuicios relativos
a cualquier bien, causados con relacion a la explotacion de la
Infraestructura Vial Ferroviaria o la realizacién de cualquier otro trabajo
en esta Ultima;

(ii) Lesiones o muerte de cualquier persona o dafios y/o perjuicios relativos
a cualquier bien, causados con relacién a la prestacion de Servicios de
Transporte Ferroviario, desarrollados por el Concesionario o por terceros;

(iii) Cualquier ruptura o fuga de tuberias, o el asentamiento o colapso de
cualquier camino o terreno ocurridos dentro del terreno adyacente o
contiguo a la Infraestructura Vial Ferroviaria causados como resultado
directo o indirecto de la explotacion de la Infraestructura Vial Ferroviaria
0 de cualquier Mejora o por cualquier otro trabajo realizado en la
Infraestructura Vial Ferroviaria o en los Bienes de la Concesién; y

(iv) En general, contra cualquier accion, procedimiento, reclamacion,
demanda, embargo, obligacion o dafio mediante el cual se pretenda
imputar responsabilidad al Concedente por hechos vinculados con la
Concesion y/o su explotacion.?*

2 Interpretacion efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N°065-2005-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2005:

Articulo 1.- Interpretar las clausulas 12.7, 3.8 y 14.1 del Contrato de Concesién de la siguiente manera:
Los costos de mitigacion de pasivos ambientales deberan ser asumidos por el Concedente, siempre que
tales pasivos se hubiesen originado en hechos anteriores a la fecha de cierre; en caso contrario deberan
ser asumidos por la empresa concesionaria.

Articulo 2.-Proponer el siguiente procedimiento a seguir por las partes para el reembolso de los costos por
parte del Concedente por concepto de mitigacién de pasivo ambientales:

a) FVCA debe identificar los pasivos ambientales, de conformidad con la clausula 12.7 del
Contrato de Concesion, con la finalidad de determinar cudales se habrian originado antes
de la gestion de la empresa concesionaria. Sobre la base de ello, la empresa
concesionaria definird las acciones de mitigacion realizadas y por realizar,
conjuntamente con los costos detallados de las mismas.

b. Habiendo realizado tal evaluacion, FVCA solicitard al Concedente el reembolso de los
gastos que correspondan.

c. ElConcedente debera proceder a pronunciarse en un plazo no mayor de 30 dias habiles,
a efecto de fijar su posicidn en relacion con la solicitud presentada por la empresa
concesionaria.

d. En caso de existir concordancia total entre las posiciones de las partes, el Concedente
debera proceder a reembolsar la totalidad de los gastos solicitados. De similar manera,
el Concedente procedera reembolsar los gastos sobre los que no haya discrepancia, en
el supuesto de concordancia parcial entre las posiciones.

e. En caso de discrepancia total o parcial entre las posiciones de las partes, las partes
someteran tales controversias a los procedimientos contemplados en la clausula



14.2.

Ausencia_de responsabilidad del Concedente. EI Concesionario reconoce y
acuerda expresamente que el Concedente no tendréa responsabilidad alguna
frente al Concesionario, sus socios, accionistas, participacionistas 0 sus
Empresas Vinculadas o cualquiera de sus cesionarios, agentes o acreedores,
por cualquier pérdida, dafio o demora de cualquier naturaleza que resulte directa
o indirectamente de cualquier acto, omision, negligencia o incumplimiento que
surja durante el curso, en relacibn con o como consecuencia del otorgamiento
de la Concesion. Sin perjuicio de las generalidades de las estipulaciones que
anteceden, las Partes acuerdan que:

14.2.1. Toda la informacion que el Concedente pueda proporcionar al
Concesionario ha sido y seré proporcionada de buena fe y sin que su
entrega pueda ser entendida como que representa la totalidad de
informacion disponible, sino que se proporcion6é aquella que el
Concedente tuvo a su disposicion, siendo este el sentido con el que
debe interpretarse lo estipulado en la parte final del numeral 3.2. de este
Contrato.

14.2.2. El Concedente no garantiza en forma alguna la exactitud de la
informacion transmitida al Concesionario y, especialmente, no garantiza
gque los Bienes de la Concesién y/o la Infraestructura Vial Ferroviaria
estén aptos y sean adecuados para cualquier propdsito en particular.

14.2.3. El Concesionario no tendra derecho alguno de resolver, revocar, retirar,
cancelar o ser relevado de ninguna manera del presente Contrato, y no
tendra derecho alguno a compensacion o a reduccion en la Retribucién
Principal o en la Retribucién Especial o en cualquier otra obligacién si
se determina subsecuentemente que los Bienes de la Concesion y/o la
Infraestructura Vial Ferroviaria no son aptos para un propdsito
determinado, sin perjuicio de que el Concedente pueda tener, o pudiera
haber tenido informacién, desde antes de la Fecha de Cierre que
pudiera haber establecido o ayudado al Concesionario a establecer
dicho hecho.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CESION

15.1.

Facultades del Concesionario. El Concesionario tiene derecho a transferir la Concesion materia de
este Contrato a otra persona juridica, mediante la cesion de su posicidon contractual, previa
autorizacion del Concedente, la que serd emitida contando con opinién favorable de OSITRAN,
con excepcion de lo previsto en el numeral 11.2. Este derecho solamente podra ser ejercido luego
de transcurridos los primeros cinco Afios de Concesion.

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“15.1. Facultades del Concesionario. El Concesionario tiene derecho a
transferir la Concesion materia de este Contrato a otra persona
juridica, mediante la cesion de su posicion contractual, previa

vigésimo segunda del Contrato de Concesion sobre solucion de controversias.



15.2.

autorizacion del Concedente, la que serd emitida contando con
opinion favorable de OSITRAN, con excepcion de lo previsto en el
numeral 11.2. Este derecho solamente podra ser ejercido luego de
transcurridos los primeros cinco Afios de Concesion.

De igual manera las Partes acuerdan y aceptan expresamente que,
siempre que medie comunicacion previa al Concedente y OSITRAN,
el Concesionario tiene derecho a ceder u otorgar en garantia a favor
de los Acreedores Permitidos cualquier derecho de cobro
indemnizatorio que pudiera tener respecto al Concedente, los que
incluyen pero no se limitan al derecho de reclamar su determinacion,
existencia y/o pago, judicial o extrajudicial.”?®

Facultades del Concedente. EI Concedente podra ceder su posicién contractual

en este Contrato, a favor de la entidad u organismo estatal que considere
conveniente, contando para ello con la autorizacién expresa del Concesionario,
la misma que es otorgada en este acto y queda representada con la suscripcion
de este documento por este altimo.

Conforme a lo previsto en el articulo 1435 del Cédigo Civil, la cesion de posicion
contractual que realice el Concedente solamente tendra efecto desde la fecha
en que el acuerdo de cesion de posicion contractual sea comunicado al
Concesionario por escrito de fecha cierta.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: OBLIGACIONES, DECLARACIONES Y GARANTIAS
DEL CONCEDENTE

16.1.

16.2.

Licencias. ElI Concedente esta obligado a otorgar las licencias, autorizaciones, o
permisos que se requieran para la explotacion de la Concesion, en la medida
que se encuentren bajo su competencia. En lo referente a la explotacion de la
Infraestructura Vial Ferroviaria y de los Servicios de Transporte Ferroviario, el
Concedente, dentro de su é&rea de competencia, declara y garantiza al
Concesionario que podra desarrollar ambas actividades desde la entrada en
vigencia de este Contrato, sin que se requiera de cualquier otro contrato,
licencia, autorizaciéon o permiso para el desarrollo de ambas actividades.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo anterior, las licencias, autorizaciones
0 permisos que de acuerdo a ley sean necesarios para el desarrollo de otras
actividades tales como la apertura o funcionamiento de establecimientos del
Concesionario, la contratacién de personal por parte del Concesionario, el
funcionamiento de sistemas de telecomunicaciones y, en general, para cualquier
actividad que desarrolle el Concesionario, deberan ser gestionadas y obtenidas
por este Gltimo.

Vigencia del derecho a la Concesién. El Concedente esta obligado a velar y
asegurar la vigencia de los derechos otorgados al Concesionario, durante la
duracion de este Contrato. EI Concedente se obliga a utilizar, en forma eficaz y
rapida, los mecanismos legales necesarios a fin de proteger esos derechos. Sin

2> Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar el segundo parrafo a la Clausula 15.1 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado
como se sefala el presente documento.



16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

perjuicio de esto ultimo, corresponde al Concesionario la adopcion de todas y
cada una de las medidas necesarias para la defensa de la Concesion y/o de los
Bienes de la Concesion, incluyendo pero no limitandose a comunicar por escrito
al Concedente, en el mismo plazo, condiciones y efectos previstos en el numeral
18.3. de este Contrato, de la existencia de cualquier situaciébn que pudiera
repercutir negativamente sobre ella.

Litigios. EI Concedente declara y garantiza que a su leal saber y entender, con
excepcién de lo que se detalla en el Anexo No.8 de este Contrato, a la Fecha de
Cierre no existen ni tiene conocimiento de la existencia de reclamos, procesos
administrativos, judiciales o arbitrales que afecten la propiedad o el uso de los
Bienes de la Concesion.

En caso que con posterioridad a la Fecha de Cierre se tomara conocimiento de
la existencia de algun proceso iniciado con anterioridad a la misma, el
Concedente se obliga a intervenir directamente en €l y a asumir sus costos.

Tarifas. El Concedente declara y garantiza que la tarifa establecida en el numeral
7.1. de este Contrato, incluyendo el mecanismo de ajuste previsto en ellay en el
Anexo No.7, con excepcion de lo previsto en el cuarto parrafo del numeral 7.6.
de este Contrato:

(1) Sera la Unica regulada durante la vigencia de este Contrato de
Concesion, por lo que los montos que pueda cobrar por los demas
servicios 0 actividades que desarrolle seran determinados por el
Concesionario, conforme a lo previsto en este Contrato;

(i) No puede ser modificada por acto unilateral de cualquiera de las Partes,
sin perjuicio del derecho que asiste a ambas de modificarla de mutuo
acuerdo, previa opinion favorable de OSITRAN; y

(iii) Serd modificada por acuerdo entre las Partes en caso que el
Concesionario alcance Estandares Técnicos superiores a los exigidos
para la Linea Férrea en el Anexo No.6 de este Contrato.

Destruccién Parcial. En caso de destruccion parcial de la Infraestructura Vial
Ferroviaria en el Area Matriz, por razones no imputables al Concesionario, el
Concedente se obliga a asumir los costos de reparacion que excedan la
cobertura del seguro previsto en el numeral 21.1.2. de este Contrato y hasta un
maximo de US$ 5'000,000.00 (Cinco Millones de Délares de los Estados Unidos
de América) adicionales por evento y en exceso de lo que cubra el seguro,
conforme a lo previsto en la Clausula Vigésimo Primera de este Contrato. Para
efectos de esta Clausula, la determinacién del costo total de reparacion y de la
suma que eventualmente deberia asumir el Concedente sera realizada por el
perito ajustador del seguro aludido en el numeral 21.1.2. de este Contrato, el que
debera pertenecer a una firma de reconocido prestigio internacional.

La obligacién de pago a cargo del Concedente solamente aplicara luego de que
efectivamente se emplee la indemnizacion otorgada por el seguro; ademas,
correspondera a OSITRAN la supervision de la aplicacion de la indemnizacion
del seguro asi como de la aplicacion del pago que eventualmente deba realizar
el Concedente.

Propiedad de los Bienes de la Concesion. El Concedente declara y garantiza
que, a la Fecha de Cierre, es el Unico y exclusivo propietario y poseedor de todos




16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

y cada uno de los Bienes de la Concesion incluidos en los Anexos Nos.2, 3y 4
de este Contrato.

Pagos del Concedente. El Concedente declara y garantiza que en caso
corresponda que efectle un pago a favor del Concesionario o terceros, dichos
pagos deberan efectuarse a mas tardar, dentro de los tres primeros meses del
siguiente ejercicio presupuestal y devengaran un interés compensatorio
equivalente a la tasa activa de mercado promedio ponderado efectiva (TAMN)
que publigue la Superintendencia de Banca y Seguros.

Representantes. El Concedente declara y garantiza en forma expresa que la(s)
persona(s) que suscribe(n) este documento en su nombre y representacion,
ha(n) sido valida y eficazmente designada(s) para representarla, habiendo
obtenido en forma previa y suficiente todas las autorizaciones que corresponden,
las que han sido extendidas por su 6rgano competente. En tal sentido, garantiza
la existencia de todas y cada una de las facultades de representacion que fueran
necesarias para asumir cada uno de los derechos y obligaciones que este
Contrato le otorga o establece, sin reserva ni limitacién alguna.

Responsabilidad por los operarios gque pertenecieron a Enafer y que sean
contratados por el Concesionario. Para efectos de lo previsto en el numeral 6.7.
de este Contrato, el Concedente declara y garantiza que, a la Fecha de Cierre,
Enafer ha liguidado a todos los trabajadores que eventualmente prestaran
servicios para el Concesionario, habiéndoles cancelado la totalidad de los
beneficios laborales y sociales que les hubiesen correspondido a dicha fecha, no
existiendo ninguna deuda por concepto de remuneraciones o beneficios a su
favor. Los beneficios sefialados incluyen, ente otros, a la compensacion por
tiempo de servicios, vacaciones, aportaciones sociales, y en general, a cualquier
beneficio que se hubiese estado otorgando por provenir de las Leyes Aplicables,
los contratos individuales, convenios colectivos o la costumbre.

El Concedente también declara y garantiza que el Concesionario no esta
obligado a asumir u otorgar ningun beneficio que haya reconocido Enafer a favor
de sus trabajadores u organizaciones sindicales por aplicacién de los convenios
colectivos vigentes a la Fecha de Cierre, debiendo entenderse para todos los
efectos legales que la relacion creada entre el Concesionario y los ex-
trabajadores de Enafer es autbnoma e independiente de la relacion que hubiese
existido entre los trabajadores y Enafer.

Si con posterioridad a la Fecha de Cierre surgiese algun reclamo en via judicial
o administrativa, por cualquier beneficio de caracter laboral que se hubiese
originado con anterioridad a dicha fecha, incluso por aquellos que provengan de
la aplicacion del Decreto Ley No0.20530, éstos seran asumidos por el
Concedente, incluyendo el pago integro de las pensiones o cualquier otra
obligacién que autoridades judiciales o administrativas pudieran ordenar a favor
de los trabajadores contratados por el Concesionario.

Cambios entre la fecha de seleccién del Adjudicatario y la Fecha de Cierre. El
Concedente declara y garantiza que, desde la fecha de la Adjudicacién de la
Buena Pro hasta la Fecha de Cierre, no se han realizado los siguientes actos o,
en caso se hubieran efectuado, se han realizado conforme a lo previsto por las
Circulares pertinentes emitidas durante la Licitacion:

()  Venta, arrendamiento u otro acto de disposicion de los Bienes de la
Concesion;



(i) Compra o cualquier acto de adquisicion de bienes que deban ser
calificados como Bienes de la Concesion, salvo aquéllos producidos en el
curso ordinario de los negocios;

(i)  Hipoteca, prenda u otro gravamen o carga constituido sobre cualquiera de
los Bienes de la Concesién; y/o

(iv) Modificacion del tendido de las Lineas Férreas descrito en el Anexo No.2
de este Contrato.

En el Anexo No. 12, que formara parte de este Contrato y que debera
incorporarse a él en la Fecha de Cierre, se detallan, de haberse realizado, los
actos efectuados y los Bienes de la Concesion comprendidos en ellos.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: SUPERVISION DE ESTE CONTRATO

17.1.

17.2.

17.3.

Supervisién. Corresponderda a OSITRAN la supervision de la ejecucion y
cumplimiento de este Contrato, de conformidad con lo previsto en este Contrato
y las Leyes Aplicables. En todos los casos la supervision deberé desarrollarse
de forma tal que no altere, en la medida de lo posible, la operacion de la
Concesion.

Informacién. En virtud de sus facultades de supervision OSITRAN podra,
siguiendo los procedimientos establecidos al efecto en las Leyes Aplicables,
requerir del Concesionario la informacion que considere pertinente, inspeccionar
sus instalaciones y equipos, quedando el Concesionario obligado a prestarle las
facilidades que requieray para lo que OSITRAN se encuentra facultada a instalar
equipos propios en las instalaciones del Concesionario los que, en todos los
casos, no deberan entorpecer o dificultar el desarrollo de las actividades o
servicios de este ultimo. OSITRAN también podra, una vez por Afio Calendario
y a su costo, disponer la realizacion de una auditoria la que debera ser realizada
por una empresa de reconocido prestigio internacional.

Sanciones. OSITRAN también se encuentra facultado para imponer al
Concesionario las multas o0 sanciones que corresponda, conforme a este
Contrato, sin perjuicio de aquellas que correspondan segun las Leyes Aplicables.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: SUSPENSION DEL PLAZO DE LA CONCESION

18.1.

18.2.

Causales de suspensidn. Son causales de suspension del plazo de la Concesion:

18.1.1. Guerra externa o guerra civil.

18.1.2. Fuerza mayor o caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos
por el Cadigo Civil.

18.1.3. Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a las
aludidas en los numerales 18.1.1. y 18.1.2., en cuyo caso sera
necesario contar con el previo pronunciamiento favorable de OSITRAN.

Obligacioén de mitigar efectos. EI Concesionario esta obligado a realizar todos los

esfuerzos razonables para prevenir o mitigar los efectos de cualquiera de los



18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

hechos mencionados en el numeral anterior respecto de los que, incluso, debera
desarrollar estrategias especificas incluidas en el plan de emergencia aludido en
el numeral 7.9. del presente Contrato.

Procedencia de la suspension. La suspensién del plazo solamente sera aplicable
cuando el hecho en que se sustente sea de tal magnitud que ocasione la
destruccién parcial de la Infraestructura Vial Ferroviaria y/o la imposibilidad de
prestar Servicios de Transporte Ferroviario y/o la necesidad de efectuar
reparaciones que restrinjan sensiblemente o impidan la prestacion de dichos
Servicios en el Area Matriz. En caso se presente alguna de estas circunstancias,
el Concesionario deberd comunicarla por escrito al Concedente y a OSITRAN,
indicando expresamente

0] Las acciones desarrolladas para cumplir con su obligacién de mitigar
razonablemente los efectos de dicho acontecimiento; y

(ii) Las razones por las que, a pesar de sus esfuerzos y previsiones, resulta
indispensable aplicar la suspensién del plazo de la Concesion.

La comunicacion antes citada debera ser enviada dentro de los diez Dias
siguientes a su ocurrencia, perdiendo el derecho a la suspension del plazo de no
hacerlo oportunamente.

Efectos. Si OSITRAN, luego de verificar las circunstancias invocadas por el
Concesionario, califica un hecho como una causal de suspensién del plazo de la
Concesion, se interrumpira el computo del plazo de vigencia de la misma desde
el acaecimiento del hecho hasta que sea posible prestar Servicios de Transporte
Ferroviario, lo que ocurrira cuando sea posible rodar trenes sin interrupciones en
el Area Matriz. La suspension del plazo no libera al Concesionario de continuar
cumpliendo con todas y cada una de las obligaciones que le impone este
Contrato, comprendiendo pero no limitdndose a las vinculadas con el
mantenimiento de los Bienes de la Concesion asi como al pago de la Retribucion
Principal y la Retribucion Especial.

Aceptacion tacita de la suspensién. La solicitud de suspension del plazo de la
Concesion se entendera automaticamente aceptada, en caso OSITRAN no se
pronuncie dentro de los treinta Dias siguientes a la fecha en que el Concesionario
le comunicé por escrito del acaecimiento de un hecho que considera causal de
suspension del plazo de la Concesion.

Rehabilitacion. ElI Concesionario se obliga a desarrollar todos los esfuerzos
razonables con el propdsito de rehabilitar en el mas breve plazo posible la
Infraestructura Vial Ferroviaria y permitir rodar trenes a fin de realizar Servicios
de Transporte Ferroviario. A dicho efecto, el Concesionario también estara
obligado a:

0] Proporcionar al Concedente y a OSITRAN el detalle del programa de
rehabilitacion correspondiente, incluyendo su cronograma de ejecucion;

(ii) Permitir que el Concedente y OSITRAN formulen recomendaciones
respecto de como optimizar dicho programa, las que procurara atender
en la medida de lo posible;

(iii) Mantener informados al Concedente y a OSITRAN sobre el avance del
programa de rehabilitacion; y



18.7.

(iv) En general, sin que esta mencion sea limitativa, a proporcionar al
Concedente y a OSITRAN la informacién que estos consideren necesaria
respecto del desarrollo del citado programa.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior, el Concedente podréa cooperar
con el Concesionario en el desarrollo del programa de rehabilitacion, con el
propésito de que éste sea culminado en el mas breve plazo.

Extension de la suspensién. Si los costos de rehabilitacion son superiores a la
sumatoria de los montos establecidos en los numerales 16.5. y 21.1.2. de este
Contrato, es decira US$ 10'000,000.00 (Diez Millones de Doélares de los Estados
Unidos de América) o si, a pesar de los esfuerzos del Concesionario, la
suspension del plazo de la Concesion se extiende por mas de doce meses,
contados desde la fecha en que OSITRAN comunicé al Concesionario la
calificacion prevista en el numeral 18.4., el Concesionario quedara facultado para
solicitar la caducidad de la Concesion conforme a lo previsto en el numeral
20.1.3. de este Contrato. En caso contrario, el Concesionario deberd comunicar
expresamente y por escrito al Concedente su intencién de asumir integramente
la diferencia de costos necesaria para culminar la rehabilitacion.

Si en cualquiera de los supuestos antes citados, el Concesionario no comunica
su decision al Concedente, este tiene derecho a requerir dicho pronunciamiento,
el que debera ser comunicado por el Concesionario dentro de los treinta Dias
siguientes a la fecha en que reciba el citado requerimiento. En caso venciera
este plazo, sin que el Concedente reciba una comunicacién del Concesionario
en la que inequivocamente se comunique la opcién elegida, se entendera que
el Concesionario ha optado por mantener la vigencia de este Contrato y asumir
integramente la diferencia de costos necesaria para la rehabilitacion.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: CULMINACION DE LA CONCESION

19.1.

19.2.

Devolucion de Bienes. En la fecha que se establezca conforme a lo previsto en
el numeral 19.4., el Concesionario esta obligado a entregar al Concedente todos
los Bienes de la Concesidn, en su estado normal de mantenimiento y operativos,
considerando su desgaste y antigliedad; las caracteristicas antes mencionadas
también deberan ser cumplidas en todos aquellos bienes que deban transferirse
en ese momento a favor del Estado, conforme a lo dispuesto en el numeral 3.5.
de este Contrato. Dichas caracteristicas no aplicaran respecto de aquellos
Bienes de la Concesion incluidos en el Anexo No.3 que aun estuvieran en
posesion del Concesionario.

La devolucion de los Bienes de la Concesion debera realizarse acompafiada de
una Ultima actualizacién del Anexo No.2, elaborada especialmente por el
Concesionario.

Bienes del Concesionario. Los Bienes del Concesionario, incluyendo los
derechos que hubiera adquirido, no incluidos en el numeral 3.5. de este Contrato
gue vinieran siendo utilizados para la explotacién de la Concesion, podran ser
adquiridos por el Concedente y el Concesionario estara obligado a transferirlos
si es que el Concedente solicita al Concesionario su transferencia, al menos tres
meses antes de la devolucion efectiva de la Concesién, de acuerdo a lo previsto
en el numeral 19.4. La transferencia a favor del Concedente operara al final de
la Concesion y a su valor neto contable, en caso no hubieran sido totalmente




19.3.

19.4.

depreciados; de haberse depreciado totalmente, los bienes se transferirdn en
propiedad al Concedente sin costo alguno.

El Concesionario queda obligado a entregar al Concedente, al menos seis meses
antes de la fecha de culminacion de este Contrato, una relacion detallada de los
bienes aludidos en el parrafo anterior; en caso no cumpliera oportunamente con
esta obligacién, se entendera que el derecho de adquisicion del Concedente
comprende a todos los bienes que aparezcan registrados en los libros del
Concesionario. Las Partes convienen que el Concedente podra elegir entre
adquirir parte o la totalidad de los bienes del Concesionario a los que se alude
en este numeral.

Operacioén de la Concesion. La obligacion del Concesionario estipulada en los
numerales precedentes también comprende a toda la informacién necesaria para
gue la Concesion pueda continuar operando, bajo los mismos procedimientos,
estdndares y politicas bajo las cuales el Concesionario estuvo explotandola
hasta su ultimo dia de vigencia. En consecuencia y sin que la siguiente relacion
sea limitativa, al momento de proceder a la devolucién de la Concesion y/o en el
momento en que el Concedente tome posesion de la misma, ya sea por razones
de su culminacion o por cualquier otra prevista en este Contrato, el
Concesionario esta obligado a:

(1) Entregar al Concedente todos y cada uno de los Registros de Operacion
y/o de Mantenimiento de cada una de sus actividades, sistemas y/o
servicios; y

(i) Entregar al Concedente toda la informacion vinculada con el estado,
caracteristicas, operacién y mantenimiento de aquellos Bienes del
Concesionario cuya propiedad recién es transferida al Concedente.

Procedimiento de entrega. Antes de producirse el vencimiento del plazo de este
Contrato o en caso de caducidad de la Concesién por cualquier otra causa,
OSITRAN determinara la fecha en la cual el Concesionario devolvera la
Concesion, lo que debera ocurrir dentro del afio siguiente a la fecha en que se
produzca el vencimiento o la caducidad, por cualquier causa, de este Contrato.
Hasta la fecha de entrega el Concesionario deberd cumplir con todas y cada una
de las obligaciones que le imponen este Contrato y la legislacion vigente, las
mismas que deberd ejecutar en la misma forma como lo venia haciendo
anteriormente.

En caso de caducidad de este Contrato o si el Concesionario abandona la
Concesion o si se solicita la ejecucion de la hipoteca del derecho a la Concesion,
OSITRAN estéa facultado a disponer la adopciéon de las medidas que estime
convenientes para la continuidad de la operacién y la realizacion de los Servicios
de Transporte Ferroviario y/o los Servicios Complementarios, incluyendo pero no
limitandose a la designhacion temporal de un interventor que administre la
Concesion. Dichas medidas seran ejecutadas por el Concesionario 0, en caso
OSITRAN lo estime necesario, por este Ultimo o por terceros.

En la fecha que sefiale OSITRAN para que se realice la entrega de la Concesion,
se producira la transferencia de propiedad o titularidad de todos y cada uno de
los bienes o derechos que, segun este Contrato, el Concesionario esta obligado
a transferir o devolver al Concedente, a la terminacion de este Contrato. La
transferencia de propiedad o titularidad se producird conforme a las reglas de
transferencia previstas en las Leyes Aplicables, por lo que el Concesionario



19.5.

gueda obligado a realizar todos y cada uno de los actos o gestiones que sean
necesarios para realizar dichas transferencias, incluyendo pero no limitandose a
la entrega fisica de bienes, entrega de posesion y a la suscripcion de cualquier
documento privado o publico que fuera necesario.

Obligacion del Concesionario de cooperar en la transferencia. EI Concesionario
se obliga a cooperar para la transferencia ordenada de la posesion y/o
propiedad, segun corresponda, de los Bienes de la Concesion, de los Bienes
Accesorios de la Concesion, asi como de los Bienes del Concesionario aludidos
en el numeral 19.2., obligandose desde ahora a que la misma se produzca sin
interrupcién alguna en la prestaciéon de los Servicios de Transporte Ferroviario y
los Servicios Complementarios.

Los Bienes de propiedad del Concesionario que este ultimo no esté obligado a
transferir a favor del Concedente, podran ser retirados del Area Matriz en un
plazo de seis meses contados desde la fecha en que se realice la entrega de la
Concesion, conforme a lo estipulado en el numeral 19.4 de este Contrato. Todos
los costos que se deriven del almacenamiento, ocupaciéon de espacios, traslado,
retiro de dichos Bienes y por cualquier otro concepto vinculado, seran asumidos
por el Concesionario propietario de ellos.

CLAUSULA VIGESIMA: CADUCIDAD DE LA CONCESION

20.1.

Causales. La Concesion caducara por las siguientes causales:
20.1.1. Vencimiento del plazo a que se refiere la Clausula Cuarta del presente Contrato.
20.1.2.  Acuerdo entre el Concedente y el Concesionario.

20.1.3 Destruccion total de la Infraestructura Vial Ferroviaria por causa no imputable a las
Partes.

En caso de destruccion parcial de la Infraestructura Vial Ferroviaria, por causa no
imputable a las Partes, si el Concesionario comunica al Concedente y a OSITRAN su
decision de declarar la caducidad de la Concesion cuando los costos de rehabilitacion
fueran superiores a la sumatoria de los montos establecidos en los numerales 16.5. y
21.1.2. de este Contrato, es decira US$ 10°000,000.00 Diez Millones de Ddlares de los
Estados Unidos de América) o si, a pesar de los esfuerzos del Concesionario, la
suspension del plazo de la Concesion se extiende por mas de doce meses, conforme a
lo previsto en el numeral 18.7. de este Contrato.

20.1.4 Si el Concesionario contrata o sustituye a la persona juridica que administra la
Concesion y/o la Infraestructura Vial Ferroviaria y/o los Servicios de Transporte
Ferroviario, sin autorizacion del Concedente conforme a lo previsto en el numeral 6.6.
de este Contrato.

20.15 Si el Concesionario constituye o modifica alguna de las garantias previstas en la
Clausula Décimo Primera de este Contrato sin cumplir con las obligaciones que en ella
se establecen.

20.1.6 Si cualquiera de los accionistas, socios o participacionistas del Concesionario transfiere
su Participacion Comprometida o su Participacion Libre, sin cumplir con lo previsto en
este Contrato. También caducard este Contrato en caso el Concesionario incumpla con
cualquiera de las obligaciones que le impone el numeral 12.1. de este Contrato.

20.1.7 Si el Concesionario incumple cualquiera de sus obligaciones establecidas en el numeral
12.2. de este Contrato.



20.1.8

20.1.9

20.1.10

20.1.11

20.1.12

20.1.13

20.1.14

20.1.15

Si es que el Concesionario inicia o le inician un procedimiento de declaratoria de
insolvencia o quiebra y dicho proceso no es desestimado en un plazo de sesenta Dias
contados desde su inicio, 0 si el Concesionario es declarado en quiebra, insolvente o si
se encuentra en suspension de pagos de cualquier naturaleza o si es declarado o se
declara en reestructuracion patrimonial.

Si el Concesionario inicia o le inician un procedimiento societario, administrativo o
judicial para su disolucién o liquidacion o si cualquier orden, sentencia o decreto
disponiendo la disolucién o liquidacién del Concesionario permanece en vigor por un
plazo mayor a treinta Dias.

Si el Concesionario no cumple con mantener la Infraestructura Vial Ferroviaria de
acuerdo con los Estandares Técnicos exigidos en este Contrato y/o si el Material
Tractivo, el Material Rodante y/o los Equipos Ferroviarios no cumplen con las normas
de seguridad vigentes, de acuerdo a lo exigido en este Contrato.

Si el Concesionario no cumple con pagar la Retribucion Principal o la Retribucién
Especial.

Si el Concesionario no cumple con otorgar o renovar oportunamente la Carta Fianza
o los Seguros exigidos por este Contrato o si cualquiera de ellos fuera emitido en
términos y condiciones distintos a los pactados en este Contrato.

Si el Concesionario no cumple con prestar sus servicios de acuerdo a lo dispuesto en
el presente Contrato y en las Leyes Aplicables.

Si el Concesionario, sin autorizacion previa y por escrito del Concedente, dispone de
los bienes de Infraestructura Vial Ferroviaria, en forma distinta a lo previsto en este
Contrato.

Si el Concesionario es notificado con una orden administrativa o judicial que le impida
realizar una parte sustancial de su negocio o si se le impone un embargo, gravamen
0 secuestro que afecte en todo o en parte los Bienes de la Concesion o parte
sustancial de los del Concesionario y si cualquiera de esas notificaciones o medidas
se mantiene vigente durante mas de noventa dias

Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el
siguiente:

“20.1. Causales. La Concesion caducara, ademas del incumplimiento de

otras obligaciones contempladas en este Contrato como causales de
caducidad, por las siguientes causales:

20.1.1. Vencimiento del plazo a que se refiere la Clausula Cuarta del

presente Contrato.

20.1.2. Acuerdo entre el Concedente y el Concesionario, con opinion

técnica de OSITRAN vy previa opinion de los Acreedores
Permitidos. Los Acreedores Permitidos contaran con un plazo
maximo de treinta (30) dias para manifestar su aceptacion u
oposicion a la resolucion del Contrato, contados desde la fecha
en que les es puesto en conocimiento por escrito la intencion de
las Partes de realizar dicho acuerdo. La comunicacién que se
debe presentar a los Acreedores Permitidos puede ser realizada
tanto por el Concedente como por el Concesionario.

20.1.3 Destruccion total de la Infraestructura Vial Ferroviaria por causa

no imputable a las Partes. En caso de destruccion parcial de la
Infraestructura Vial Ferroviaria, por causa no imputable a las



20.1.4.

20.1.5.

20.1.6.

20.1.7.

20.1.8.

20.1.9.

20.1.10.

20.1.11.

Partes, si el Concesionario comunica al Concedente y a
OSITRAN su decision de declarar la caducidad de la Concesion
cuando los costos de rehabilitacion fueran superiores a la
sumatoria de los montos establecidos en los numerales 16.5. y
21.1.2. de este Contrato, es decir a US$ 20°000,000.00 (Veinte
Millones de Délares de los Estados Unidos de América) (NOTA:
En caso que el Adjudicatario sea un Consorcio Divisible, el
monto sera US$ 10°000,000.00 (Diez Millones de Ddlares de los
Estados Unidos de América)) o si, a pesar de los esfuerzos del
Concesionario, la suspension del plazo de la Concesion se
extiende por mas de doce meses, conforme a lo previsto en el
numeral 18.7. de este Contrato.

Si el Concesionario contrata o sustituye a la persona juridica
gue administra la Concesién y/o la Infraestructura Vial
Ferroviaria y/o los Servicios de Transporte Ferroviario, sin
autorizacion del Concedente conforme a lo previsto en el
numeral 6.6. de este Contrato.

Si el Concesionario constituye o modifica alguna de las garantias
previstas en la Clausula Décimo Primera de este Contrato sin
cumplir con las obligaciones que en ella se establecen.

Si cualquiera de los accionistas, socios o participacionistas del
Concesionario transfiere su Participacion Comprometida o su
Participacién Libre, sin cumplir con lo previsto en este Contrato.
También caducarid este Contrato en caso el Concesionario
incumpla con cualquiera de las obligaciones que le impone el
numeral 12.1. de este Contrato.

Si el Concesionario incumple cualquiera de sus obligaciones
establecidas en el numeral 12.2. de este Contrato.

Si es que el Concesionario inicia o le inician un procedimiento de
declaratoria de insolvencia o quiebra y dicho proceso no es
desestimado en un plazo de sesenta Dias contados desde su
inicio, o si el Concesionario es declarado en quiebra, insolvente
0 Si se encuentra en suspension de pagos de cualquier
naturaleza o si es declarado o se declara en reestructuracion
patrimonial.

Si el Concesionario inicia o le inician un procedimiento societario,
administrativo o judicial para su disolucién o liquidaciéon o si
cualquier orden, sentencia o decreto disponiendo la disolucién o
liquidacion del Concesionario permanece en vigor por un plazo
mayor a treinta Dias.

Si el Concesionario no cumple con mantener la Infraestructura
Vial Ferroviaria de acuerdo con los Estdndares Técnicos
exigidos en este Contrato y/o si el Material Tractivo, el Material
Rodante y/o los Equipos Ferroviarios no cumplen con las hormas
de seguridad vigentes, de acuerdo a lo exigido en este Contrato.

Si el Concesionario no cumple con pagar la Retribucién Principal
o0 la Retribucion Especial.



20.2.

20.3.

20.1.12. Si el Concesionario no cumple con otorgar o renovar
oportunamente la Carta Fianza o los Seguros exigidos por este
Contrato o si cualquiera de ellos fuera emitido en términos y
condiciones distintos a los pactados en este Contrato.

20.1.13. Si el Concesionario, sin autorizacion previa y por escrito del
Concedente, dispone de los bienes de Infraestructura Vial
Ferroviaria, en forma distinta a lo previsto en este Contrato.

20.1.14. Si el Concesionario es notificado con una orden administrativa
o judicial que le impida realizar una parte sustancial de su
negocio o si se le impone un embargo, gravamen o secuestro
gue afecte en todo o en parte los Bienes de la Concesion o parte
sustancial de los del Concesionario y si cualquiera de esas
notificaciones o0 medidas se mantiene vigente durante mas de
noventa dias.”?®

> Inclusién aprobada en virtud de la Adenda N° 7 al Contrato de Concesion,
suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto es el siguiente:

“20.1.15. Si el Concesionario no cumple cualquiera de sus obligaciones
dentro de los plazos establecidos en el anexo 13, y en lo referido
a los estandares de seguridad de la Federal Railroad
Administration (FRA) para vias férreas de clase 3 del numeral
10.1.2.A.7%7

Penalidades por incumplimiento. En caso que el Concesionario incumpliera con
alguna de las obligaciones que este Contrato le impone y sin perjuicio de
cualquier otro derecho que este Contrato o las Leyes Aplicables le otorguen,
OSITRAN podré aplicar las penalidades previstas en el Anexo No.9, de acuerdo
a la gravedad de la infraccion la que sera establecida conforme a los criterios
previstos en el citado Anexo. La repeticion de la falta facultara a OSITRAN a
duplicar el monto de la ultima penalidad aplicada por ese mismo concepto, en
las siguientes oportunidades en que deba imponerla. En cualquier caso, los
recursos provenientes de las penalidades corresponderdn y deberan ser
pagados el 98% (noventiocho por ciento) a favor del Concedente, quien una vez
percibidos los transferira al FONAFE y el 2% (dos por ciento) restante como
aporte a FONCEPRI, aplicando las reglas previstas en el numeral 5.5. de este
Contrato.

Procedimiento ante el incumplimiento. Con excepcidn de los supuestos previstos en los numerales
20.1.1., 20.1.2. y 20.1.3., en los casos previstos en el numeral 20.1., sin perjuicio de las
penalidades que correspondieran, OSITRAN deberd enviar una comunicacion escrita al

26 Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar el segundo péarrafo a la Clausula 20.1. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado
como se sefala el presente documento.

27 Inclusién aprobada en virtud de la Adenda N° 7: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
incluir la Clausula 20.1.15 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefala el
presente documento.



Concesionario indicando detalladamente el incumplimiento detectado y otorgandole un plazo para
subsanarlo no menor de treinta (30) dias para el caso del numeral 20.1.12 y cuarenta y cinco dias
(45) para los demas casos. OSITRAN podra otorgar un plazo mayor para la subsanacion del
incumplimiento, en caso el Concesionario lo solicite.

Si venciera el plazo otorgado, sin que hubiere remediado el incumplimiento, OSITRAN debera
efectuar un dltimo requerimiento al Concesionario a fin de que cumpla con la obligacién no
ejecutada otorgandole un plazo final no menor de quince dias bajo apercibimiento que el Contrato
quede automaticamente caduco en caso contrario. Durante el Gltimo plazo, el Concesionario
quedara obligado al pago de una penalidad diaria equivalente al maximo aplicable para el tipo de
infraccion incurrida, conforme a lo previsto en el Anexo N° 9, si se tratara de la reiteracion de una
falta, se aplicara los previsto en el numeral 20.2.

En caso venciera este Gltimo plazo sin que el Concesionario hubiera remediado el incumplimiento,
OSITRAN declarara la caducidad de pleno derecho del Contrato y procedera a ejecutar la Carta
Fianza prevista en la Clausula Décimo Tercera de este Contrato.

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“20.3. Procedimiento _ante el incumplimiento. Con excepcién de los
supuestos previstos en los numerales 20.1.1., 20.1.2. y 20.1.3., en
los casos previstos en el numeral 20.1., sin perjuicio de las
penalidades que correspondieran, OSITRAN debera enviar una
comunicacion escrita al Concesionario indicando detalladamente el
incumplimiento detectado y otorgandole un plazo para subsanarlo no
menor de treinta (30) dias para el caso del numeral 20.1.12 y
cuarenta y cinco dias (45) para los demas casos. OSITRAN podra
otorgar un plazo mayor para la subsanacién del incumplimiento, en
caso el Concesionario lo solicite.

Vencido el plazo antes indicado, el Concesionario quedara obligado
al pago de una penalidad diaria equivalente al maximo aplicable para
el tipo de infraccién incurrida, conforme a lo previsto en el Anexo N°
9; si se tratara de la reiteracion de una falta, se aplicara lo previsto
en el numeral 20.2.

OSITRAN notificara a los Acreedores Permitidos, simultaneamente a
la notificacién que se remita al Concesionario de la ocurrencia de
cualquiera de las causales previstas en el numeral 20.1 de este
Contrato, con el fin de que los Acreedores Permitidos puedan realizar
las acciones que consideren necesarias para contribuir al cabal
cumplimiento de las obligaciones a cargo de el Concesionario.

El Concedente reconoce que no podra resolver el presente Contrato
o declarar la caducidad de la Concesion sin notificar previamente a
los Acreedores Permitidos de tal intencion, y con excepcion del
supuesto contemplado en el numeral 20.1.12, sin que los Acreedores
Permitidos hayan contado con. el derecho de subsanar la causal que
haya originado el derecho del Concedente a. resolver el presente
Contrato de acuerdo a lo previsto en el numeral 20.1 y con el
procedimiento sefialado a continuacion:

a) En caso ocurriese cualquiera de las causales sefialadas en el
numeral 20.1 del presente Contrato y hubiere vencido el plazo
del Concesionario para subsanar dicho evento y el Concedente



20.4

b)

d)

guisiese o0 debiese ejercer su derecho a resolver el Contrato,
segun sea el caso, éste debera primero enviar una notificacion
por escrito a los Acreedores Permitidos. En dicha notificacion el
Concedente debera sefalar expresamente la causal o causales
de resolucién o caducidad producidas.

Los Acreedores Permitidos contaran con un plazo de sesenta
(60) Dias  contados desde la notificacion a que se refiere el
literal a) precedente para subsanar la causal o causales de
resolucion o caducidad que hayan sido notificadas.

El no ejercicio de la facultad de subsanacion por parte de los
Acreedores Permitidos en modo alguno afecta o afectara los
beneficios y/o derechos establecidos a favor de los Acreedores
Permitidos en este Contrato.

La intencion de subsanacion o la subsanacion de la causal
producida por parte de los Acreedores Permitidos no podra
entenderse en ningun caso como la asuncién por parte de los
Acreedores Permitidos de cualquiera de los pactos, acuerdos ni
obligaciones del Concesionario en el presente Contrato.

En caso el Concesionario subsanara la causal de resolucién o
caducidad durante el periodo de sesenta (60) Dias a que hace
referencia el literal b) precedente, el Concesionario se obliga a
notificar en un plazo maximo de setenta y dos (72) horas de
ocurrido dicho hecho a los Acreedores Permitidos de la cesacion
de la existencia de la causal de resolucion.

En caso venciera el plazo sefialado en el literal b) precedente sin que
el Concesionario o los Acreedores Permitidos hubieran remediado el
incumplimiento y en caso de no haber optado los Acreedores
Permitidos por lo previsto en numeral 20.4, OSITRAN declarara la
caducidad de pleno derecho del Contrato y procedera a ejecutar la
Carta Fianza prevista en la Clausula Décimo Tercera de este
Contrato.”®

Otros incumplimientos. Las disposiciones previstas en el numeral 20.3 también seran aplicables

en caso que el Concesionario incumpliera con cualquiera de las obligaciones a su cargo, que
emanan del presente Contrato y de la Leyes Aplicables.

» Modificaciéon aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“20.4. Intervencion de los Acreedores Permitidos. Sin perjuicio del ejercicio

de los derechos establecidos en la clausula anterior, en caso de la
ocurrencia de cualquiera de las causales de caducidad establecidas en el
Contrato de Concesion, con excepcion de las previstas en los numerales
20.1, 20.1.2y 20.1.3, o en caso que el Concesionario incumpliera el contrato
de crédito o cualquiera de los contratos de garantia celebrados con los

28 Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar el segundo parrafo a la Clausula 20.3. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado
como se sefala el presente documento.



20.5

Acreedores Permitidos, que hubieran sido aprobados por el Concedente
conforme a lo previsto en la Clausula Décimo Primera de este Contrato, los
Acreedores Permitidos podran:

20.4.1 Nombrar con autorizacion previa de OSITRAN a una persona juridica

20.4.2

20.4.3

para que actie como interventor, quien operara la Concesion y
cumplira todas las obligaciones del Concesionario mientras dure el
incumplimiento o hasta que los Acreedores Permitidos ejecuten las
garantias previstas en la Clausula Décimo Primera de este
Contrato. Los costos y/o retribucion derivados de la actuacion de
dicho interventor no seran asumidos por el Concedente ni por
OSITRAN.

El interventor deberd ser una empresa solvente y contar con
experiencia en la administracién y operacion de Infraestructura Vial
Ferroviaria y/o equivalentes.

Para el ejercicio de la facultad que se les otorga en el parrafo
anterior, los Acreedores Permitidos deberan enviar comunicacion a
OSITRAN nombrando al interventor y solicitando su autorizacion.
OSITRAN debera pronunciarse dentro de los veinte (20) Dias
Habiles siguientes a la fecha en que los Acreedores Permitidos
soliciten su autorizacion.

En caso venciera el plazo antes mencionado sin que OSITRAN se
pronuncie o sin que hubiera solicitado una prérroga por un periodo
similar, se entendera que el nombramiento del interventor por los
Acreedores Permitidos no ha sido autorizado.

Durante el periodo en que los Acreedores Permitidos ejerzan el
derecho establecido en la presente clausula el Concedente no
podré declarar la caducidad de la Concesion ni resolver el presente
Contrato.

En caso los Acreedores Permitidos decidan ejecutar las garantias
previstas en la Clausula Décimo Primera del presente Contrato
ellos tendran la misma facultad establecida en el numeral 20.4.1y
estaran sujetos al mismo procedimiento ahi establecido.

Asimismo el Concedente no podra declarar la caducidad de la
Concesion ni resolver el presente Contrato una vez que los
Acreedores Permitidos hayan comunicado su interés de ejecutar las
garantias previstas en la Clausula Décimo Primera de este
Contrato.

Notificaciones. En cualquier caso en que segln este Contrato proceda du caducidad, sera
necesario que OSITRAN comunique su decisién por escrito al Concesionario, OSITRAN también
debera comunicar por escrito al Concedente la suspension del plazo o la caducidad de este
Contrato.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,

suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:



“20.5 Procedimiento _de Transferencia de la Concesion _en Caso de

Incumplimiento del Contrato de Concesion. Si la Caducidad de la

Concesion ocurre por cualquiera de los supuestos contemplados en
numeral 20.1 del presente Contrato, con excepcion de los supuestos
previstos en los numerales 20.1.1., 20.1.2 y 20.1.3., el Concedente:

a) Nombrara a una persona juridica para que actie como interventor,
quien operara la Concesion y cumplira todas las obligaciones del
Concesionario, incluyendo el pago de la deuda con los
Acreedores Permitidos, mientras se produce la sustituciéon de ésta
por el nuevo concesionario.

b) Se sustituira al Concesionario por el nuevo concesionario
mediante concurso publico, convocado por el Concedente o quien
éste designe, de acuerdo a lo siguiente:

)

ii)

Los postores para el concurso publico al que se refiere esta
clausula seran precalificados por el Concedente o por quien
éste designe.

El adjudicatario sera aquel que presente la oferta econémica
mas alta por el aprovechamiento econémico de los Bienes de
la Concesién, debiendo suscribir un contrato con el
Concedente bajo los mismos términos del presente Contrato,
por lo cual deberd asumir de manera incondicional todos los
derechos y obligaciones de el Concesionario conforme al
presente Contrato, incluyendo las obligaciones asumidas por el
Concesionario frente a los Acreedores Permitidos hasta su total
cancelacion.

La posesion de la Concesion serd transferida al nuevo
concesionario, como un conjunto y constituyendo una unidad
economica, de manera tal que los Bienes de la Concesion
puedan continuar siendo usados por el nuevo Concesionario
para la prestacién de los servicios materia de ésta, de forma
ininterrumpida.

De la suma obtenida en el concurso publico como pago del nuevo
concesionario, al momento de otorgarsele la buena pro, el
Concedente, en el siguiente orden de prelacion, pagaré:

)

Las remuneraciones y demas derechos laborales de los
trabajadores de el Concesionario;

Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los
Acreedores Permitidos, sin perjuicio de las obligaciones
asumidas por el Concesionario;

Los tributos, excepto aquellos que estén garantizados de
conformidad con las Leyes Aplicables;

Cualquier multa u otra penalidad que no hubiere sido
satisfecha por el Concesionario;

Cualquier otro pasivo del Concesionario a favor del



“20.6

Concedente;

vi) Los gastos en que incurra el Concedente derivados de la
convocatoria y ejecucion del concurso publico a que se refiere
la presente clausula;

vii) Cualquier otro pasivo del Concesionario frente a terceros con
relacion a la Concesion.

d) Los pagos que subsecuentemente efectle el nuevo concesionario
al Concedente, con base en los ingresos de la Concesion, seran
aplicados segun lo establecido en esta Clausula.

En casos excepcionales en los cuales exista suspension de la
Concesion, o Caducidad de la Concesién, a fin de evitar la
paralizacion total o parcial del servicio, OSITRAN, previa opinion de
los Acreedores Permitidos, podra contratar temporalmente los
servicios de personas 0 empresas especializadas para la operacion
total o parcial de la Concesion por un plazo no superior a un afio
calendario, hasta la suscripcion de un nuevo Contrato de
Concesion.”?®

» Inclusion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

Notificaciones. En cualquier caso en que segun este Contrato proceda su
caducidad, sera necesario que OSITRAN comunique su decisién por escrito al
Concesionario. OSITRAN también debera comunicar por escrito al Concedente
la suspensioén del plazo o la caducidad de este Contrato.”™°

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: SEGUROS

21.1.

Coberturas. Desde la Fecha de Cierre y durante la vigencia del presente
Contrato, el Concesionario debera contar obligatoriamente y al menos con los
siguientes seguros:

21.1.1.Contra dafios y perjuicios a pasajeros y carga, asi como por dafios a
terceros, el que debera incluir pero no limitarse a dafios derivados por
polucién y contaminacion. Las coberturas minimas para cada supuesto
aparecen detalladas en el Anexo No0.10 de este Contrato las que, en todo
caso, se reajustaran anualmente de acuerdo al indice de precios al
consumidor del Estado de Nueva York, en los Estados Unidos de
América.

21.1.2. Contra todo riesgo de destruccion parcial de la Infraestructura Vial
Ferroviaria en el Area Matriz y de destruccion parcial o total de los Bienes

22 Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar segundo parrafo a la Clausula 20.5. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como
se sefiala el presente documento.

30 Inclusion aprobada en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
incluir segundo parrafo a la Clausula 20.6. del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se
sefala el presente documento.



21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

de la Concesidn incluidos en los Anexos Nos. 2 y 3 de este Contrato, el
cual debera incluir, pero no limitarse, a destruccién a causa de desastres
naturales o terrorismo o sabotaje, hasta por un monto de US$
5'000,000.00 (Cinco Millones de Doélares de los Estados Unidos de
América) por evento o siniestro, excluyendo los deducibles, reajustado
anualmente por el indice de precios al consumidor del Estado de Nueva
York, en los Estados Unidos de América. La pdliza que se emita para
cubrir este riesgo deberd estipular expresamente que, en caso el monto
de un siniestro supere los US$ 10°000,000.00 (Diez Millones de Délares
de los Estados Unidos de América), de acuerdo a lo fijado por el perito
ajustador de la aseguradora, la indemnizacién deberd ser entregada
directamente al Concedente.

Aseqguradoras y entrega de polizas. Las pélizas correspondientes a los seguros
indicados en el numeral anterior deberan ser contratadas con cualquiera de las
aseguradoras de primer nivel local o internacional calificadas como tales por la
Superintendencia de Banca y Seguros y deberan incorporar obligatoriamente
una clausula mediante la que la aseguradora se obligue a que procedera al pago
inmediato, sin que sea necesario que previamente reciba el pago de su
reaseguradora. ElI Concesionario debera entregar al Concedente una copia de
las pdlizas correspondientes a los seguros mencionados en el numeral 21.1.,
refrendada por funcionario autorizado de la aseguradora que emita dichas
polizas.

Las copias de las pdlizas deberan ser entregadas al Concedente en la Fecha de
Cierre. Este Contrato no entrara en vigencia y la Fecha de Cierre no se realizara
por responsabilidad del Adjudicatario si dichos documentos no son oportuna y
debidamente emitidos, certificados y entregados al Concedente.

Plazos de las pdlizas. ElI Concesionario podra obtener pélizas de seguros por
periodos inferiores al plazo de la Concesion, siempre y cuando cada una de ellas
establezca, expresamente, la obligacion de la aseguradora de comunicar la
necesidad de la renovacion de los seguros por escrito a OSITRAN, el
Concedente y al Concesionario, al menos con tres meses de anticipacion
respecto de la fecha en que venceria cada una de las pdlizas. En este supuesto,
el Concesionario estara obligado a obtener la renovacion de la pdliza o la emision
de una nueva, asi como a acreditar dicha situacion ante OSITRAN y el
Concedente, al menos con dos meses de anticipacion respecto de la fecha en
gue venceria cada una de las pélizas.

Obtencién de mas de un seguro. El Concesionario también podra obtener mas
de una pdliza que cubra los riesgos antes sefialados, siempre y cuando cada
una de ellas hubiera sido emitida por una aseguradora incluida en la relacién a
la que se alude en el numeral 21.2. y que la sumatoria de la cobertura efectiva
de ellas excluyendo los deducibles no sea inferior a los montos minimos
sefalados en el numeral 21.1. de este Contrato. En caso que esta posibilidad se
utilice para cubrir el riesgo aludido en el numeral 21.1.2., las pdlizas solamente
se consideraran validamente emitidas si en ellas se establece un mismo perito
ajustador, en caso de cualquier siniestro.

Obligacion de natificar. Las polizas que se emitan de acuerdo con lo establecido
en esta clausula, determinaran de manera taxativa la obligacién de la compafiia
aseguradora de notificar a OSITRAN y al Concedente de cualquier omision de
pago de primas en que incurriese el Concesionario, con una anticipacion minima




21.6.

21.7.

21.8.

de treinta Dias respecto a la fecha en que dicha omisién pudiera determinar la
caducidad o pérdida de vigencia de la pdliza, en forma total o parcial.

Restitucidon del monto garantizado. En cualquier caso que se afecte una de las
poélizas de seguro por razén de un siniestro, el Concesionario esta obligado a
restituirla al monto original y en las mismas condiciones aqui establecidas, lo que
deberé efectuar dentro de los treinta Dias siguientes a la fecha en que se realizo
dicha afectacion. En caso venciera dicho plazo sin que el Concesionario cumpla
con dicha obligacion, sera de aplicacién lo previsto en la Clausula Vigésima.

Responsabilidad del Concesionario. La contratacién de los seguros no reduce o
altera en modo alguno las obligaciones que asume el Concesionario en virtud de
este Contrato.

El Concesionario se obliga ante el Concedente a cumplir estricta y
oportunamente con todos y cada uno de los términos y condiciones de todas y
cada una de las polizas de seguro que sean contratadas de acuerdo a lo
establecido en este Contrato. En caso de producirse algun siniestro, el
Concesionario esta obligado a:

(1) Cumplir con su obligacion de mitigar razonablemente sus efectos,
conforme a lo previsto en el numeral 18.2.;y a

(i) Notificar sin dilacion y por escrito la ocurrencia del siniestro a la
aseguradora, el Concedente y a OSITRAN.

El Concesionario sera responsable por todas las pérdidas, reclamaciones,
demandas, acciones judiciales, costas, costos y gastos originados o resultantes
de incumplimientos por parte del Concesionario de las obligaciones indicadas en
esta clausula, ya sea como resultado de la anulacion de cualquiera de dichos
seguros o por otro motivo y no limitandose dicha responsabilidad al monto que
hubiera sido cubierto por el seguro.

De producirse algun evento o siniestro no cubierto por los seguros, el
Concesionario serd el Unico responsable frente al Concedente, OSITRAN y/o
terceros por cualquier posible dafio causado.

Informe _Anual. EI Concesionario se obliga a presentar al Concedente y a
OSITRAN anualmente, conjuntamente con la actualizaciéon del Anexo No.2 a la
gque se alude en el numeral 3.6.:

® Una lista de las poélizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el
Concesionario durante el afio en que se presenta este informe, detallando
al menos la cobertura, la identidad de la aseguradora y las reclamaciones
hechas durante el Afio Calendario anterior;

(ii) Un certificado emitido por representante autorizado de la aseguradora
mediante el que se acredite que el Concesionario ha cumplido con los
términos de la correspondiente pdliza de seguro durante el Afio
Calendario anterior; y

(iii) Un informe de la aseguradora respecto de las reclamaciones y siniestros
atendidos durante el anterior Ailo Calendario.



CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

22.1.

22.2.

22.3.

Negociacion. Cualquier controversia surgida con relacion a la interpretacion,
ejecucion, cumplimiento o cualquier aspecto relacionado a la existencia, validez
o eficacia de este Contrato, sera resuelta preferentemente mediante negociacion
directa y amistosa entre las Partes. La negociacion entre las Partes podra ser
directa o asistida por el Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de
Comercio de Lima, quien designara a un conciliador a dicho efecto. El periodo
de negociacién no podra ser declarado fallido si no transcurren, al menos, quince
Dias contados desde la notificacion escrita de la controversia hecha por una de
las Partes o de la primera notificacion a las Partes, en el caso de la conciliacion.

Clasificacién de la controversia. Cuando las Partes no puedan resolver el
conflicto dentro del periodo de negociacion o conciliacion mencionado en el
numeral 22.1., dicha controversia debera ser clasificada como una de naturaleza
técnica o no técnica. Las Controversias Técnicas deberan resolverse de
conformidad con lo previsto en el numeral 22.3., mientras que las Controversias
No Técnicas deberan resolverse de acuerdo a lo establecido en el numeral 22.4.

En caso que las Partes no llegaran a un acuerdo respecto de la calificacion de la
controversia, dentro de los quince Dias siguientes a la culminacion del periodo
de negociacibn o conciliacion, el conflicto quedara calificado como una
Controversia No Técnica y debera resolverse conforme a dicha naturaleza.

Controversia Técnica. Las controversias de esta naturaleza deberdn someterse
y resolverse mediante la decision final e inapelable de un solo perito, quien
debera ser designado de comun acuerdo por las Partes, dentro de los tres Dias
siguientes a la fecha en que se determiné la existencia de una Controversia
Técnica. En caso las Partes no logren ponerse de acuerdo para la designacion
del perito, cada una de ellas designara a un representante y los dos asi
designados nombraran al perito, de comun acuerdo y en representacion de las
Partes. Si alguna de las Partes no designara oportunamente a su representante
0 si los representantes no llegaran a un acuerdo dentro de los cinco Dias
siguientes a su designacion, cualquiera de las Partes podra solicitar al Colegio
de Ingenieros del Pert que dicha institucién designe al perito; el Colegio de
Ingenieros designara al perito, considerando las caracteristicas especificas del
conflicto a resolver y la especialidad de alguno de sus integrantes que resulte
adecuada a ello.

El perito debera aceptar su designacion como tal por escrito, mediante
comunicacion dirigida a ambas Partes y en la debera declarar expresamente que
se obliga a mantener la confidencialidad sobre cualquier informacién que llegue
a su conocimiento en razdn a su participacion en la resolucion de la Controversia
Técnica. Una vez designado el perito éste solicitard a las Partes que presenten
sus posiciones dentro de los diez Dias siguientes a su notificacién. Una vez
presentadas las posiciones, el perito podra solicitar y las Partes estaran
obligadas a proporcionarle toda la informacion y aclaraciones que considere
necesarias, incluyendo pero no limitindose a realizar visitas al lugar o
instalaciones vinculados con la controversia y a entrevistarse con técnicos de las
Partes o de OSITRAN.

Luego de presentadas las posiciones de las Partes o, al menos, una de ellas, el
perito contard con un plazo de treinta Dias para presentar a las Partes una
decision preliminar. Las Partes contardn con un plazo de cinco Dias para
presentar sus comentarios u observaciones a dicha decision preliminar; vencido



22.4.

el citado plazo, el perito contara con un plazo de diez Dias para emitir su decision
definitiva.

El procedimiento para resolver una Controversia Técnica se llevara a cabo en la
ciudad de Lima, salvo que el perito decida que es necesario desarrollarlo en otra
localidad, y en castellano. Para todos los efectos, las Partes convienen que el
perito serd designado, desarrollara sus funciones y resolvera la controversia
como arbitro de equidad, sustentando su decision Udnicamente en
consideraciones técnicas.

Controversias No Técnicas. Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante arbitraje
nacional de derecho de tres arbitros. EI Concedente debera designar a uno de los arbitros y el
Concesionario designara a otro; en caso alguno de ellos no cumpliera con designar a su arbitro
dentro de los quince Dias siguientes a la fecha en que la otra Parte le comunicara la necesidad de
recurrir a un arbitraje, incluyendo la designacion de su arbitro, la Parte solicitante debera enviar
una nueva comunicacion reiterando a la otra el pedido de designacion de su arbitro, dentro de los
diez Dias siguientes a la fecha en que reciba esta segunda comunicacion. Si transcurriera este
ultimo plazo sin que se produjese la designacion del segundo arbitro, éste sera designado por el
Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima, a quien por este
acto las Partes facultan expresa e irrevocablemente para ello.

Los arbitros designados conforme a lo previsto en el parrafo anterior, procederan a designar el
tercer arbitro quien, ademas, presidira el Tribunal Arbitral. En caso los arbitros designados por las
Partes no lograran acuerdo respecto del tercer arbitro, dentro de los diez Dias siguientes a la fecha
en que cualquiera de ellos comunicé por escrito al otro la necesidad de proceder a la designacion
del tercer arbitro, éste Ultimo sera designado por el Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de
la Camara de Comercio de Lima.

El arbitraje se regulara por el Reglamento del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la
Cémara de Comercio de Lima, bajo cuya administracion se desarrollara. El arbitraje se desarrollara
en la ciudad de Lima y en castellano. Las Partes acuerdan que la decision tomada por el Tribunal
Arbitral serd final e inapelable, renunciando al derecho de apelaciéon u oposicién, en cuanto sea
permitido por las Leyes Aplicables.

En caso las Leyes Aplicables establecieran algun recurso irrenunciable cuya utilizacién permitiera
la posibilidad de discutir judicialmente el laudo, la parte que deseara hacerlo debera, como requisito
para la admisién y procedencia de dicha reclamacion, presentar conjuntamente con su demanda
o primer recurso judicial una carta fianza bancaria solidaria, indivisible, irrevocable y de realizacion
automatica, extendida en favor de la otra parte, por un banco local o internacional que desarrolle
actividades en el medio, incluido dentro del concepto de Acreedor Permitido. La carta fianza
bancaria deberd emitirse por la suma de US$ 250,000.00 (Doscientos Cincuenta Mil 00/100
Délares de los Estados Unidos de América) y debera mantenerse vigente durante todo el proceso
de impugnaciéon del laudo arbitral y sera ejecutada en favor de la otra parte, en caso fuera
rechazada o desestimada la demanda del impugnante. Este requisito también sera aplicable en
caso las Leyes Aplicables facultaran algun recurso judicial equivalente contra la decision definitiva
del perito aludido en el numeral 22.3. del presente Contrato.

» Modificaciéon aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“22.4 Controversias No Técnicas.

A. De Menor Valor. Las Controversias No Técnicas en las que el monto
involucrado sea igual o menor a cinco millones de Doélares (US$
5°000,000.00) o su equivalente en Nuevos Soles seran resueltas
mediante arbitraje nacional de derecho de tres éarbitros. EI Concedente
debera designar a uno de los &rbitros y el Concesionario designara a otro;
en caso alguno de ellos no cumpliera con designar a su arbitro dentro de
los quince Dias siguientes a la fecha en que la otra Parte le comunicara
la necesidad de recurrir a un arbitraje, incluyendo la designacion de su
arbitro, la Parte solicitante debera enviar una nueva comunicacion




reiterando a la otra el pedido de designacion de su arbitro, dentro de los
diez Dias siguientes a la fecha en que reciba esta segunda comunicacion.
Si transcurriera este ultimo plazo sin que se produjese la designacion del
segundo &rbitro, éste sera designado por el Centro de Arbitraje Nacional
e Internacional de la Camara de Comercio de Lima, a quien por este acto
las Partes facultan expresa e irrevocablemente para ello.

Los arbitros designados conforme a lo previsto en el péarrafo anterior,
procederdn a designar el tercer arbitro quien, ademas, presidira el
Tribunal Arbitral. En caso los arbitros designados por las Partes no
lograran acuerdo respecto del tercer arbitro, dentro de los diez Dias
siguientes a la fecha en que cualquiera de ellos comunicé por escrito al
otro la necesidad de proceder a la designacion del tercer arbitro, éste
ultimo ser& designado por el Centro de Arbitraje Nacional e Internacional
de la Camara de Comercio de Lima.

El arbitraje se regulara por el Reglamento del Centro de Arbitraje Nacional
e Internacional de la Céamara de Comercio de Lima, bajo cuya
administracion se desarrollara. El arbitraje se desarrollara en la ciudad de
Limay en castellano. Las Partes acuerdan que la decision tomada por el
Tribunal Arbitral sera final e inapelable, renunciando al derecho de
apelacién u oposicion, en cuanto sea permitido por las Leyes Aplicables.

En caso las Leyes Aplicables establecieran algun recurso irrenunciable
cuya utilizacién permitiera la posibilidad de discutir judicialmente el laudo,
la parte que deseara hacerlo debera, como requisito para la admision y
procedencia de dicha reclamacién, presentar conjuntamente con su
demanda o primer recurso judicial una carta fianza bancaria solidaria,
indivisible, irrevocable y de realizacién automética, extendida en favor de
la otra parte, por un banco local o internacional que desarrolle actividades
en el medio, incluido dentro del concepto de Acreedor Permitido. La carta
fianza bancaria debera emitirse por la suma de US$ 250,000.00
(Doscientos Cincuenta Mil 00/100 Ddélares de los Estados Unidos de
América) y deberd mantenerse vigente durante todo el proceso de
impugnacion del laudo arbitral y sera ejecutada en favor de la otra parte,
en caso fuera rechazada o desestimada la demanda del impugnante.
Este requisito también sera aplicable en caso las Leyes Aplicables
facultaran algun recurso judicial equivalente contra la decision definitiva
del perito aludido en el numeral 22.3. del presente Contrato.

B. De Mayor Valor.- Las Controversias No Técnicas en las que (a) el
monto involucrado sea superior a cinco millones de Dolares
(US$5,000,000.00) o su equivalente en Nuevos Soles; (b) que no puedan
ser cuantificadas o apreciables en dinero; o (c) aquellas en las que las
Partes no estuvieran de acuerdo sobre la cuantia de la materia
controvertida, seran resueltas mediante arbitraje internacional de derecho
a través de un procedimiento tramitado de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional, a
cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

El arbitraje tendra lugar en la Ciudad de Paris o en la Ciudad de Lima, a
eleccion del Concesionario, y serad conducido en idioma castellano,
debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente en el plazo que
establezca el tribunal arbitral. El tribunal arbitral estara integrado por tres
(3) miembros. Cada Parte designara un arbitro, y el tercer arbitro sera



designado por acuerdo de los dos arbitros previamente designados por
las Partes, quien a su vez se desempefiara como presidente del tribunal
arbitral. Si los dos (2) arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el
nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10) Dias Utiles
siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, dicho arbitro
seréa designado por la Corte Internacional de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional a pedido de cualquiera de las Partes.

Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro de
un plazo de diez (10) Dias Utiles contados a partir de la fecha de
recepcion del respectivo pedido de nombramiento, se considerara que ha
renunciado a su derecho y el arbitro sera designado por la Corte
Internacional de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional a
pedido de la otra Parte.”!

22.5. Controversias No Técnicas. Sin perjuicio de lo estipulado en esta clausula, las Partes podran
acordar otro procedimiento para la designacion de arbitros asi como otra institucion a cuya
administracion y reglamento someterian cualquier procedimiento arbitral, el que debera ser
nacional, desarrollarse en la ciudad de Lima y en castellano.

Este acuerdo sera necesario en caso que desaparecieran las instituciones aludidas en el numeral
22.4 o se deje sin efecto su Reglamento de Arbitraje, sin estipularse uno que lo sustituya. En
cualquiera de estas posibilidades, si las Partes no lograran ponerse de acuerdo, dentro de los
quince Dias siguientes a la fecha en que cualquiera de ellas hubiera solicitado por escrito a la otra
la necesidad de convenir una nueva institucién o Reglamento arbitral, en ambas materias sera de
aplicacion lo previsto en la Ley General de Arbitraje vigente a dicha fecha.

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“22.5.Modificacion de arbitraje institucional. Sin perjuicio de lo estipulado en
esta clausula, las Partes podran acordar otro procedimiento para la
designacion de arbitros asi como otra institucién a cuya administracion y
reglamento someterian cualquier procedimiento arbitral, el que debera
ser nacional, desarrollarse en la ciudad de Lima y en castellano.

Este acuerdo serd necesario en caso que desaparecieran las
instituciones aludidas en los incisos A y B del numeral 22.4 o0 se deje sin
efecto su Reglamento de Arbitraje, sin estipularse uno que lo sustituya.
En cualquiera de estas posibilidades, si las Partes no lograran ponerse
de acuerdo, dentro de los quince Dias siguientes a la fecha en que
cualquiera de ellas hubiera solicitado por escrito a la otra la necesidad de
convenir una nueva institucién o Reglamento arbitral, en ambas materias
sera de aplicacion lo previsto en la Ley General de Arbitraje vigente a
dicha fecha.”?

31 Modificacion en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar
la Clausula 22.4 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.

32 Modificacion en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar
la Clausula 22.5 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



22.6.

22.7.

22.8.

22.9.

Continuacién de las obligaciones. Durante el desarrollo de cualquiera de los procedimientos
previstos en los numerales 22.3y 22.4, las Partes continuaran con la ejecucion de sus obligaciones
contractuales incluyendo aquellas materias de dichos procedimientos, en la medida de lo posible.
Si la materia en discusion pudiera determinar la ejecucion, parcial o total, de la Carta Fianza aludida
en la Clausula Décimo Tercera, si fuera aplicable, dicha garantia no podra ser ejecutada por ese
concepto y deberd mantenerse vigente hasta la culminacion de dichos procedimientos.

» Modificaciéon aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“22.6.Continuacion de las obligaciones. Durante el desarrollo de cualquiera
de los procedimientos previstos en los numerales 22.3 y 22.4 incisos A
y B, las Partes continuaran con la ejecuciéon de sus obligaciones
contractuales incluyendo aquellas materias de dichos procedimientos,
en la medida de lo posible. Si la materia en discusion pudiera determinar
la ejecucioén, parcial o total, de la Carta Fianza aludida en la Clausula
Décimo Tercera, si fuera aplicable, dicha garantia no podra ser
ejecutada por ese concepto y debera mantenerse vigente hasta la
culminacion de dichos procedimientos.” 32

Gastos. Todos los gastos que se deriven de los procedimientos previstos en los numerales 22.3 y
22.4, incluyendo pero no limitandose a los honorarios del perito y de los integrantes del Tribunal
Arbitral, seran asumidos y pagados por la parte vencida. Sin perjuicio de ello, tanto el perito como
los integrantes del Tribunal Arbitral, podran establecer que sus honorarios sean pagados en partes
iguales por las Partes, dejando a salvo el derecho de cualquiera de ellas a repetir por lo pagado
contra la parte vencida.

» Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es el siguiente:

“22.7. Gastos. Todos los gastos que se deriven de los procedimientos
previstos en los numerales 22.3 y 22.4 incisos Ay B, incluyendo pero
no limitdndose a los honorarios del perito y de los integrantes del
Tribunal Arbitral, seran asumidos y pagados por la parte vencida. Sin
perjuicio de ello, tanto el perito como los integrantes del Tribunal
Arbitral, podran establecer que sus honorarios sean pagados en partes
iguales por las Partes, dejando a salvo el derecho de cualquiera de
ellas a repetir por lo pagado contra la parte vencida.” 34

Renuncia a la reclamacién diplomética. ElI Concesionario, sus socios,
accionistas, participacionistas y sus Empresas Vinculadas, renuncian expresa,
incondicional e irrevocablemente a cualquier reclamacién diplomatica.

Intervencién de OSITRAN. Las Partes declaran y reconocen expresamente que
OSITRAN proporcionara la informaciéon que le sea solicitada en los procesos

33 Modificacion en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar
la Clausula 22.6 del Contrato de Concesion, el cual quedard redactado como se sefiala el presente
documento.

34 Modificacion en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar
la Clausula 22.7 del Contrato de Concesion, el cual quedard redactado como se sefiala el presente
documento.



arbitrales que se desarrollen en aplicacion de lo previsto en esta Clausula, en
condicién de supervisor de este Contrato.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCIERO

23.1.

Confidencialidad. ElI Concesionario no podra proporcionar informacion confidencial o reservada
referida al Concedente, OSITRAN, la Infraestructura Vial Ferroviaria, los Bienes de la Concesion,
el Area Matriz o la Concesion, a la cual tengan acceso o conocimiento en virtud de su condicion
de Concesionario, Adjudicatario o Postor participantes en la Licitacion, en la celebracion y
suscripcion de este Contrato o en la propia operacion de la Infraestructura Vial Ferroviaria o en la
prestacién de Servicios de Transporte Ferroviario o Servicios Complementarios. Esta obligacion
se extiende a todo el personal a su servicio, incluyendo pero no limitandose a sus mandatarios,
representantes, agentes, asesores y funcionarios, para lo que se obliga a adoptar todas las
medidas que razonablemente sean necesarias a fin que dichas personas, sus socios, accionistas,
participacionistas, sus Empresas Vinculadas y el propio Concesionario cumplan con las normas
de confidencialidad y reserva establecidas en este numeral.

El Concesionario no podra divulgar a terceras personas la informacién confidencial o reservada a
que se refiere este numeral, sin contar con la autorizacion previa y por escrito de OSITRAN, con
excepcion de:

(i) Aquella informacién que se encuentre obligado a divulgar conforme este Contrato o por
decision y solicitud de una Autoridad Gubernamental competente, de conformidad con las
Leyes Aplicables; o

(i) Cuando exista una orden administrativa o judicial que obligue al Concesionario a proporcionar
dicha informacion, de acuerdo con las Leyes Aplicables; o

(i) Cuando deba proporcionar dicha informacién a sus auditores o asesores, quienes también
estaran legalmente obligados a guardar confidencialidad sobre la informacion que les sea
proporcionada.

» Modificacion e Inclusién de la Clausula Vigésimo Tercera, aprobada en virtud de
la Adenda N° 4 al Contrato de Concesién, suscritael 16 de noviembre del 2005,
cuyo texto es el siguiente:

“23.1. Equilibro _econdmico-financiero. Si por cambios en las Leyes
Aplicables y/o por actos de gobierno y que tengan exclusiva relacién a
aspectos econdmicos financieros vinculados a:

a) la inversién, titularidad u operacion de la Infraestructura Vial
Ferroviaria; o

b) el presente Contrato, con excepciébn de las disposiciones
relacionadas con la Tarifa por uso de Via;

y ademds, si los ingresos brutos anuales del Concesionario se
redujeran en un diez por ciento (10%) o mas con respecto al promedio
de los ingresos de los dos afios de vigencia de la Concesion
inmediatamente anteriores, o0, alternativamente, los costos y/o gastos
anuales del Concesionario se incrementaran en un diez por ciento
(10%) o mas con respecto al promedio de los costos y/o gastos de los
dos afios de vigencia de la Concesion inmediatamente anteriores o el
efecto compuesto de la reduccion de los Ingresos Brutos anuales del
Concesionario y del incremento de 10s costos y/o gastos anuales del
Concesionario produjeran un resultado neto igual o mayor a cualquiera
de las dos alternativas anteriores, se considerard que el equilibrio
econémico del presente Contrato se ha visto significativamente



afectado, siempre y cuando tales efectos se hayan producido sélo
como consecuencia de cambios en las Leyes Aplicables y/o por actos
de gobierno.

No se considerara aplicable lo indicado con anterioridad para aquellos
cambios producidos como consecuencia de disposiciones expedidas
por OSITRAN que fijen infracciones o0 sanciones, que estuviesen
contemplados en el Contrato 0 que fueran como consecuencia de
actos, hechos imputables o resultado del desempefio del
Concesionario.

En tal caso, el Concesionario podra, durante los seis meses
posteriores de producidos los cambios, proponer por escrito a
OSITRAN y con la necesaria sustentacion, las soluciones y
procedimientos a seguir para restablecer el equilibrio econémico.

Recibida la solicitud de modificacion, con la correspondiente
sustentacion presentada por el Concesionario, OSITRAN correra
traslado de la misma al Concedente adjuntando su opinién técnica,
dentro de 1o0s siguientes treinta (30) Dias de su recepcion. Recibidos
estos documentos por parte del Concedente éste se pronunciara en
un plazo maximo de treinta (30) Dias, debiendo declarar
expresamente si acepta o rechaza la propuesta, y en este Ultimo caso
teniendo la obligacion de informar claramente si la rechaza por
considerar que no existe ruptura del equilibrio econémico- financiero
en los términos contenidos en la clausula anterior, o si esta en
desacuerdo con la medida propuesta por el Concesionario para
restablecer dicho equilibrio.

La discrepancia sobre si existe ruptura del equilibrio econdémico-
financiero serd resuelta de conformidad con los mecanismos de
solucion de controversias regulados en la Clausula 22.4 del presente
Contrato. La discrepancia respecto a la medida propuesta originara
gue la misma sea determinada por un perito independiente, designado
de la misma forma prevista en la clausula mencionada, rigiendo las
demas disposiciones de esta clausula en lo que fueran pertinentes,
salvo que las soluciones propuestas se refieran a la modificacion del
régimen tarifario vigente, caso en el cual la solicitud del Concesionario
sera resuelta por OSITRAN, conforme al procedimiento que se
establecera por resoluciéon de su Consejo Directivo, por ser la
regulacion del sistema tarifario una funcion legal de dicho
organismo.”

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: DISPOSICIONES FINALES

23.1. Confidencialidad. EI Concesionario no podra proporcionar informacién confidencial o reservada
referida al Concedente, OSITRAN, la Infraestructura Vial Ferroviaria, los Bienes de la Concesion,
el Area Matriz o la Concesion, a la cual tengan acceso o conocimiento en virtud de su condicién
de Concesionario, Adjudicatario o Postor participantes en la Licitaciéon, en la celebracién y
suscripcion de este Contrato o en la propia operacién de la Infraestructura Vial Ferroviaria o en la

3 Modificacion en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar
la Clausula 23.1 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



prestacion de Servicios de Transporte Ferroviario o Servicios Complementarios. Esta obligacion
se extiende a todo el personal a su servicio, incluyendo pero no limitandose a sus mandatarios,
representantes, agentes, asesores y funcionarios, para lo que se obliga a adoptar todas las
medidas que razonablemente sean necesarias a fin que dichas personas, sus socios, accionistas,
participacionistas, sus Empresas Vinculadas y el propio Concesionario cumplan con las normas
de confidencialidad y reserva establecidas en este numeral.

El Concesionario no podra divulgar a terceras personas la informacion confidencial o reservada a
que se refiere este numeral, sin contar con la autorizacién previa y por escrito de OSITRAN, con
excepcion de:

(i) Aquella informacion que se encuentre obligado a divulgar conforme este Contrato o por
decision y solicitud de una Autoridad Gubernamental competente, de conformidad con las
Leyes Aplicables; o

(i) Cuando exista una orden administrativa o judicial que obligue al Concesionario a proporcionar
dicha informacion, de acuerdo con las Leyes Aplicables; o

(iif) Cuando deba proporcionar dicha informacién a sus auditores o asesores, quienes también
estaran legalmente obligados a guardar confidencialidad sobre la informacion que les sea
proporcionada

» Esta clausula erala Vigésimo Terceray se harenumerado por disposicion de la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesién, suscritael 16 de noviembre del 2005, la
cual también ha renumerado los numerales incluidos; cuyo texto es el
siguiente:

“24.1. Confidencialidad. EI Concesionario no podra proporcionar informacion
confidencial o reservada referida al Concedente, OSITRAN, la
Infraestructura Vial Ferroviaria, los Bienes de la Concesion, el Area Matriz
o la Concesion, a la cual tengan acceso 0 conocimiento en virtud de su
condicion de Concesionario, Adjudicatario o Postor participantes en la
Licitacion, en la celebracion y suscripcion de este Contrato o en la propia
operacién de la Infraestructura Vial Ferroviaria 0 en la prestacion de
Servicios de Transporte Ferroviario o Servicios Complementarios. Esta
obligacion se extiende a todo el personal a su servicio, incluyendo pero
no limitAndose a sus mandatarios, representantes, agentes, asesores y
funcionarios, para lo que se obliga a adoptar todas las medidas que
razonablemente sean necesarias a fin que dichas personas, sus socios,
accionistas, participacionistas, sus Empresas Vinculadas y el propio
Concesionario cumplan con las normas de confidencialidad y reserva
establecidas en este numeral.

El Concesionario no podra divulgar a terceras personas la informacion
confidencial o reservada a que se refiere este numeral, sin contar con la
autorizacion previa y por escrito de OSITRAN, con excepcion de:

(iv) Aquella informacion que se encuentre obligado a divulgar conforme
este Contrato o por decision y solicitud de una Autoridad
Gubernamental competente, de conformidad con las Leyes
Aplicables; o

(v) Cuando exista una orden administrativa o judicial que obligue al
Concesionario a proporcionar dicha informacion, de acuerdo con las
Leyes Aplicables; o



23.2.

23.3.

(vi) Cuando deba proporcionar dicha informacién a sus auditores o
asesores, quienes también estaran legalmente obligados a guardar
confidencialidad sobre la informacion que les sea proporcionada.”®

Ley Aplicable. Las Partes declaran expresamente que el presente Contrato de Concesion, esta
sometido a las leyes de la Republica del Perl y, en especial, a las normas indicadas en los
antecedentes.

» Esta clausula erala Vigésimo Terceray se harenumerado por disposicion de la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesion, suscritael 16 de noviembre del 2005, la
cual también ha renumerado los numerales incluidos; cuyo texto es el
siguiente:

“24.2. Ley Aplicable. Las Partes declaran expresamente que el presente
Contrato de Concesion, esta sometido a las leyes de la Republica del
Peru y, en especial, a las normas indicadas en los antecedentes.”’

Modificacion del Contrato. El Contrato de Concesion puede ser modificado por acuerdo entre las
Partes, previa opinion favorable de OSITRAN y de los Acreedores Permitidos en tanto se mantenga
cualquier Endeudamiento Garantizado Permitido aprobado por el Concedente, lo que debera
realizarse mediante la misma forma con la que se ha documentado este Contrato, con excepcion
de las actualizaciones del Anexo No.2 o de la devolucién de los Bienes de la Concesién incluidos
en el numeral 2.5. del Anexo No.2 o en el Anexo No.3. Las modificaciones al Contrato, salvo las
excepciones antes sefialadas, solamente entraran en vigencia en el momento en que las Partes
suscriban la Escritura Publica correspondiente. Los gastos de formalizacion de la modificacion de
este Contrato, son de cargo de la Parte que la solicito

» Esta clausula erala Vigésimo Terceray se harenumerado por disposicion de la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesién, suscritael 16 de noviembre del 2005, la
cual también ha renumerado los numerales incluidos; cuyo texto es el
siguiente:

“24.3. Moadificacion del Contrato. ElI Contrato de Concesién puede ser
modificado por acuerdo entre las Partes, previa opinién favorable de
OSITRAN y de los Acreedores Permitidos en tanto se mantenga
cualquier Endeudamiento Garantizado Permitido aprobado por el
Concedente, lo que debera realizarse mediante la misma forma con la
gue se ha documentado este Contrato, con excepcion de las
actualizaciones del Anexo No.2 o de la devolucién de los Bienes de la
Concesion incluidos en el numeral 2.5. del Anexo No.2 o en el Anexo
No.3. Las modificaciones al Contrato, salvo las excepciones antes
sefialadas, solamente entraran en vigencia en el momento en que las
Partes suscriban la Escritura Publica correspondiente. Los gastos de

36 Inclusién en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar la
numeracion de las clausulas 23.1, 23.3, 23.3, 23.4 y 23.5 de la Clausula 23 del Contrato de Concesion, las
gue en adelante tendran la numeracion 24.1, 24.2, 24.3, 24.4 y 24.5, respectivamente, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.

37Inclusién en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar la
numeracion de las clausulas 23.1, 23.3, 23.3, 23.4 y 23.5 de la Clausula 23 del Contrato de Concesion, las
gue en adelante tendran la numeracion 24.1, 24.2, 24.3, 24.4 y 24.5, respectivamente, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.



23.4.

23.5.

24.5.

formalizacion de la modificacion de este Contrato, son de cargo de la
Parte que la solicitd.”®

Domicilios y Notificaciones. Las Partes declaran como sus domicilios a los indicados en el Anexo
No.1 de este documento, siendo ese el lugar donde debera remitirse toda comunicacion o
notificacion que se cursen entre si.

La modificacion del domicilio solamente producira efectos en la medida que haya sido comunicada
por escrito a la otra parte, con una anticipacién no menor de quince Dias a la fecha en que deba
producirse el cambio de domicilio y que el nuevo domicilio se encuentre en la ciudad de Lima.

En caso no se cumpliera con cualquiera de estos requisitos, el cambio de domicilio no surtira efecto
alguno y sera inoponible a las Partes; en este supuesto, todas las comunicaciones y notificaciones
deberan remitirse al domicilio sefialado en el Anexo No.1 de este Contrato, considerandose valida
y eficazmente realizadas.

» Esta clausula erala Vigésimo Terceray se harenumerado por disposicion de la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesion, suscritael 16 de noviembre del 2005, la
cual también ha renumerado los numerales incluidos; cuyo texto es el
siguiente:

“24.4. Domicilios y Notificaciones. Las Partes declaran como sus domicilios
a los indicados en el Anexo No.1 de este documento, siendo ese el
lugar donde debera remitirse toda comunicacién o notificacién que se
cursen entre si.

La modificacién del domicilio solamente producira efectos en la
medida que haya sido comunicada por escrito a la otra parte, con una
anticipacion no menor de quince Dias a la fecha en que deba
producirse el cambio de domicilio y que el nuevo domicilio se
encuentre en la ciudad de Lima.

En caso no se cumpliera con cualquiera de estos requisitos, el cambio
de domicilio no surtir4 efecto alguno y sera inoponible a las Partes; en
este supuesto, todas las comunicaciones y notificaciones deberan
remitirse al domicilio sefalado en el Anexo No.1 de este Contrato,
considerandose valida y eficazmente realizadas.”

Gastos. Los gastos que se deriven de la formalizacion de este Contrato serdn asumidos por el
Concesionario, incluyendo la obtencién de un Testimonio y una Copia Simple de la respectiva
Escritura Publica para el Concedente, OSITRAN y COPRI.

» Esta clausula erala Vigésimo Terceray se harenumerado por disposicion de la
Adenda N° 4 al Contrato de Concesion, suscritael 16 de noviembre del 2005, la
cual también ha renumerado los numerales incluidos; cuyo texto es el
siguiente:

Gastos. Los gastos que se deriven de la formalizacion de este Contrato seran
asumidos por el Concesionario, incluyendo la obtencion de un Testimonio y una
Copia Simple de la respectiva Escritura Publica para el Concedente, OSITRAN
y COPRI.*®

3 Inclusién en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar la
numeracion de las clausulas 23.1, 23.3, 23.3, 23.4 y 23.5 de la Clausula 23 del Contrato de Concesion, las
gue en adelante tendran la numeracion 24.1, 24.2, 24.3, 24.4 y 24.5, respectivamente, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.

¥ Inclusién en virtud de la Adenda N° 4: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes modificar la
numeracion de las clausulas 23.1, 23.3, 23.3, 23.4 y 23.5 de la Clausula 23 del Contrato de Concesion, las



Sirvase, Sefior Notario, elevar esta minuta a Escritura Publica, cuidando de insertar sus
Anexos y las clausulas de ley.

Lima, 19 de julio de 1999.

El CONCESIONARIO EL CONCEDENTE
CONSORCIO FERRQCARRILES DEL Ministerio de Transporte,
PERU Comunicaciones, Vivienda y Construccion

Juan de Dios Olaechea Alvarez Calderén
Representante Legal

gue en adelante tendran la numeracion 24.1, 24.2, 24.3, 24.4 y 24.5, respectivamente, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.
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ANEXO 5

ANEXO 6

ANEXO 7

ANEXO 8

ANEXO 9

ANEXO 10

ANEXO 11

ANEXO 12

ANEXOS

IDENTIFICACION DEL CONCEDENTE Y DEL

CONCESIONARIO ... .ciitieiiiteit ettt et s sre e

> Modificado por la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion, suscrita el
16 de noviembre de 2005.

AREA MATRIZ Y BIENES DE LA CONCESION........ccccooeieicriieerenne,

> Modificado por la Adenda N° 2 al Contrato de Concesidn, suscrita el
30 de octubre de 2002 (incluye bienes a la concesidn)

> Modificado por la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion, suscrita el
16 de noviembre de 2005.

> Modificado por la Adenda N° 8 al Contrato de Concesién, suscrita el
14 de agosto de 2010.

> Modificado por la Adenda N° 9 al Contrato de Concesion, suscrita el
08 de enero de 2014.

MATERIAL  TRACTIVO Y  MATERIAL RODANTE DE LA
CONGCESION......ooiiititiietete ettt bbbt snnas

> Modificado por la Adenda N° 2 al Contrato de Concesién, suscrita el
30 de octubre de 2002.

RELACION DE BIENES MONUMENTALES O HISTORICOS................
OFERTA ECONOMICA DEL CONCESIONARIO..........cccceeevererreeeenn.

NORMAS DE SEGURIDAD FERROVIARIA Y  ESTANDARES
TECNICOS . .ottt et e e et e e e e e e e aee s

TARIFA POR USO DE VIA Y MECANISMO DE AJUSTE
AUTOMATICO ...ttt

RECLAMOS O PROCESOS QUE AFECTAN LA PROPIEDAD O USO DE LOS
BIENES DE LA CONCESION......cciiiiiiiiiiiiirieeeeeeee e

REGIMEN DE PENALIDADES APLICABLES A LOS INCUMPLIMIENTOS DEL
CONCESIONARIO.......cooiiitiieiiieiete e

COBERTURAS MINIMAS PARA EL SEGURO CONTRA DANOS Y
PERJUICIOS A PASAJEROS Y CARGA, ASi COMO POR DANOS A
TERCEROS. ...
CONTRATOS OPERATIVOS DE ENAFER......ccciiiiiiiiiieeeee s

CAMBIOS EN EL AREA MATRIZ Y/O EN LOS BIENES DE LA CONCESION
ENTRE LA FECHA DE SELECCION DEL ADJUDICATARIO Y LA FECHA DE
CIERRE.......ccoieieeeeeeee

> Modificado por la Adenda N° 1 al Contrato de Concesién, suscrita el
10 de marzo de 2000.



ANEXO 13 REGIMEN APLICABLE AL ‘PATIO Y FACTORIA
GUADALUPE” ...t e



ANEXO N° 1
Identificacion del Concedente y del Concesionario

Este Anexo es completado en la Fecha de Cierre por el Concesionario en primer lugar, y por el
Concedente en su segundo lugar. La informacion que el Concesionario incorpora a este Anexo
coincide en el fondo y en la forma con la que las Bases le obligan a presentar en la Fecha de
Cierre, incluyendo pero no limitdndose a la acreditacién de la existencia del Concesionario como
una persona juridica constituida en el Perl con los requisitos y condiciones exigidos por las
Bases y este Contrato.

La suscripcién de este Anexo por parte del Concesionario significa sin reserva. ni limitacion
alguna, que el Concesionario asume todos y cada uno de los derechos, obligaciones, y
declaraciones que durante la Licitacién correspondieron al Postor en su condicion de tal o de
Adjudicatario, incluyendo pero no limitAndose a su Oferta Econdmica que se incorpora como
Anexo No. 5 de este Contrato, asi como a todos y cada uno de los términos y condiciones
estipulados en este Contrato.

EL CONCESIONARIO : FERROVIAS CENTRAL ANDINA S.A. (FVCA
S.A)
INFORMACION REGISTRAL : Partida Electrénica N° 11120812. Registro

de Personas Juridicas de Lima.
REPRESENTANTE : Juan de Dios Olaechea Alvarez Calderon
IDENTIFICACION DEL
REPRESENTANTE : Libreta Electoral N° 06419303

AUTORIZACION DEL :
REPRESENTANTE E.P. del 21.08.99, otorgada ante Notario Dr.
Eduardo Laos de Lama

DOMICILIO DEL CONCESIONARIO

Y DEL REPRESENTANTE Av. Republica de Panamé& N° 3505, Of. 302, San
Isidro
EL CONCEDENTE : Ministerio de Transportes, Comunicaciones,

Vivienda y Construccién, actuando a través de
la Direccion General de Circulacion Terrestre

REPRESENTANTE : Carlos Ibafiez Manchego

IDENTIFICACION DEL

REPRESENTANTE : Libreta Electoral No. 08780807
AUTORIZACION DEL

REPRESENTANTE : Resolucién Ministerial N° 349-99-MTC/15.02
DOMICILIO DEL CONCEDENTE

Y DEL REPRESENTANTE : Av. 28 de julio N° 800 - Lima

Lima, 20 de setiembre de 1999

EL CONCESIONARIO EL CONCEDENTE



ANEXO N° 2
(Numeral 2.4 y Clausula Tercera)

AREA MATRIZ Y BIENES DE LA CONCESION

2.1. AREA MATRIZ
Considera los terraplanes o franjas de derecho de via, sus correspondientes vias férreas, puentes,
tineles, zig-zags, pasos a nivel, desvios, sistemas de sefializacion, sistemas de telecomunicaciones,
alcantarillas, muros de contencion, etc.

2.1.1 FERROCARRIL DEL CENTRO (Grafico N° 1)

Tramo Callao — Huancayo (Incluido Ramal Morococha — Ticlio Cut Off)
Del Km. 1.0 (Callao) al Km. 346.0 (Huancayo) mas 33.0 Km. del ramal Morococha.

Tramo La Oroya — Cerro de Pasco (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0.0 (La Oroya) al Km. 131.0 (Cerro de Pasco)

Tramo Pachacayo — Chaucha (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0.0 (Pachacayo) al Km. 80.0 (Chaucha)
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» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesion, suscritael 16 de noviembre del 2005, de acuerdo al siguiente
texto:

“2 1. AREA MATRIZ
Es el area de terreno donde se encuentra la Infraestructura Vial Ferroviaria
con todas las instalaciones e inmuebles que ella requiere para su

funcionamiento y en donde también podra realizarse la explotacion de
Servicios Complementarios.

2.1.1 FEERROCARRIL DEL CENTRO (Grafico N° 1)

Tramo Callao — Huancayo (Incluido Ramal Huascacocha-Cut Off)
Del Km. 1 (Callao) al Km. 346 (Huancayo) mas 12,6 Km. del Ramal
Huascacocha-Cut Off.

Tramo La Oroya — Cerro de Pasco (Ex — Linea Centromin)
Del Km. 0 (La Oroya) al Km. 131 (Cerro de Pasco)™°

ANEXO 1l

MODIFICACION DEL AREA MATRIZ EN EL TRAMO CALLAO -HUANCAYO

> Incluido en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesién, suscritael 16 de
noviembre del 2005.
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40 Modificacion y eliminacidn aprobada en virtud de la Adenda N° 8 : Mediante la presente Adenda,
acuerdan las partes modificar el Numeral 2.1 (Area Matriz) del Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el
cual quedara redactado como se sefala el presente documento.



» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 8 al Contrato de
Concesion, conforme alo siguiente:

Reduccion del Area Matriz en el Tramo: Callao — Huancayo:**
Las partes acuerdan la reduccién y devolucion de parte del Concesionario
del area de 208.08 m2 ubicada en los puntos 5, 1, 7, 8, 2 y 6 en
coordenadas UTM formato WGS84 a que se refiere la Clausula Segunda
de la Adenda N°8*2 al Contrato de Concesion, cuyo detalle se incluye en
el Plano Perimetral adjunto como Anexo | a la citada Adenda.

La reduccién del Area Matriz esta referida al inmueble descrito en el Item
2 del Anexo 2 del Contrato denominado Patio Central, la cual queda
reducida al area que se detalla en el Anexo Il de la Adenda 8.

(PLANO PERIMETRAL)*®

PLANO PERIMETRAL INCLUIDO EN VIRTUD DE LA ADENDA N° 8.
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41 Modificacion en virtud ala Clausula Segunday Tercera correspondiente ala Adenda N° 8: Mediante
la presente Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.

42 Clausula Segunda: Objeto

El objeto de la presente Addenda es reducir el area matriz y consiguiente modificacion del Anexo 2 del
Contrato de Concesién — Bienes de la concesiéon, como consecuencia de la devoluciéon al Concedente de
la parte del Area Matriz comprendida dentro de los cuadrantes B y C que comprenden un area de 208.08
m2, ubicada en los puntos 5, 1, 7, 8, 2y 6 en coordenadas UTM formato WGS84, conforme al plan perimetral
adjunto que como Anexo | y debidamente suscrito por las partes forma parte de esta Addenda.

43 Modificacion en virtud a la Clausula Segunday Tercera correspondiente ala Adenda N° 8: Mediante
la presente Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.
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(Numeral 2.4. y Clausula Tercera)

Anexo N° 2

2.2. BIENES DE LA CONCESION. Estaciones, Patios y Casas Seccion

2.2.1. FERROCARRIL DEL CENTRO

2.2.1.1. Tramo: Callao - Huancayo*

AREA M2
ITEM NOMBRE KM UBICACION TERRENO | CONSTRUC
2 Patio Central (4)(7) 2 Callao Km. 2.000 — 3.000 153,956.00 1,894.55

()

(4) Area de terreno de 14,040 m2, vendido a CENTROMIN —PERU

)

(/) Area de terreno de 208.08 m2, devuelta al MTC

NOTA
()

» Reduccién del Area Matriz en el Tramo : Callao — Huancayo:4®

Las partes acuerdan
Concesionario del area de 208.08 m2 ubicada en los puntos 5,1,7,8,2y 6
en coordenadas UTM formato WGS84 a que se refiere la Clausula

Segunda de la Adenda N°8 al Contrato de Concesion,

siguiente texto:

la

2.2.1.1. Tramo: Callao - Huancayo

reduccion y devolucién de parte del

de acuerdo al

AREA M2
ITEM NOMBRE KM UBICACION TERRENO |[CONSTRUC
2 Patio Central (4)(7) 2 | callao Km. 2.000 — 3.000 153,956.00 1,894.55

4 Modificacion en virtud ala Clausula Segunday Tercera correspondiente ala Adenda N° 2: Mediante
la presente Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.

4 Modificacion en virtud ala Clausula Segunday Tercera correspondiente ala Adenda N° 8: Mediante
la presente Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.




>

Reduccion del Area Matriz en el Tramo : Callao — Huancayo:4®

Las partes acuerdan lareduccién del Area Matriz y modificar el Anexo 2
del Contrato de Concesion, como consecuencia de la devoluciéon al
Concedente de la parte del Area Matriz ubicada dentro de los cuadrantes
B y C que comprende un area de 627,844 m2 dentro de los puntos
A,B,C,D,F,G,H,l, y J en coordenadas UTM formato y conforme al Plano
de Ubicacién y Perimétrico adjunto que como Anexo | y debidamente
suscrito por las Partes forma parte de la Adenda N°9 al Contrato de
Concesion, suscrita el 09 de enero de 2014, de acuerdo al siguiente

texto:

2.2.1.1. Tramo: Callao - Huancayo

AREA M2

ITEM

NOMBRE

KM

UBICACION

TERRENO

CONSTRUC

Patio
Central

Callao Km. 2.000 — 3.000(4) (7) (8)

153,956.00

1,894.55

(--)
(8) Area de terreno de 627,844 m2, devuelta al MTC.

NOTA
()

46 Modificacion en virtud ala Clausula Segunday Tercera correspondiente ala Adenda N° 9: Mediante
la presente Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara
redactado como se sefiala el presente documento.
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ANEXO N° 2
(Numeral 2.4 y Clausula Tercera)

2.2 BIENES DE LA CONCESION: Estaciones, Patios y Casas Seccién

2.2.1 FERROCARRIL DEL CENTRO
2.2.1.1 Tramo: Callao — Huancayo

» Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesion,
suscrita el 16 de noviembre del 2005, cuyo texto es como sigue:

AREA M2
ITEM NOMBRE KM UBICACION TERRENO CONSTRUC
1 Patio y Factoria Guadalupe (3) (5) 1 Callao KM. 1.250-1.851125 (2) 65,092.00 23,140.32
2 Patio Central (4) 2 Callao Km. 2000-3.000 153,032.00 1,894.55
3 Patio Estacion Monserrate 13 Lima Km. 12.545-13.374 46,150.00 7,919.11
4 Casa Seccion Quiroz 19 | El Agustino km. 19.130-19.296 7,492.00 707.89
5 Estacion Vitarte 26 | Vitarte Km. 26.500 5,485.00 285.90
6 Estacion Santa Clara 29 | Vitarte Km. 29.426-29.736 7,280.00 401.37
7 Casa Seccion Morén 42 | Chaclacayo Km. 42.044-42.402 7,145.38 639.44
8 Estacién Chosica (3) 54 | Chosica Km. 53.780-54.756 68,895.90 10,541.98
9 Casa Seccion Santa Ana 58 | Chosica Km. 58.272 655.71 472.56
10 Casa Seccién Cupiche 63 | Chosica Km. 63.508 758.88 620.33
11 Estacién San Bartolomé 76 | San Bart.Km. 75.580-76.087 36,780.00 379.37
12 Casa Seccion San Bartolomé 78 | San Bart. Km. 78.301-78.420 1,241.25 400.78
13 Casa Seccién Surco 90 | Surco Km. 90.535-90.795 12,892.00 696.56
14 Estacion Matucana 102 | Matucana Km. 102.584-102.930 14,072.21 1,132.27
15 Estacién Tamborague 120 | San Mateo Km. 119.000-121.505 65, 650.00 658.59
16 Estacién San Mateo 126 | San Mateo km. 125.987-126.319 13,300.00 100.64
17 Estacién Rio Blanco 134 | Chicla Km. 134.318-134.664 19,240.00 775.19
18 Estacién Chicla 141 | Chicla Km.141.000-141.161 12,810.00 161.37
19 Estacién Casapalca 153 | Huarochiri Km.152.785-153.344 29,271.00 705.14
20 Estacién Chinchan 160 | Huarochiri Km. 159.781-160.881 169,000.00 1,200.18
21 Estacion Ticlio 171 | Huarochiri Km. 170.634-171.335 197,840.00 286.40
23 Estacion Galera 173 | Yauli Km. 172.520-173.000 74,219.00 243.79
24 Estacién Yauli 193 | Yauli Km. 193.658-193.992 21,770.00 1,002.15
25 Casa Seccion Yauli 194 | Yauli Km. 194.909-195.000 3,185.00 746.40
26 Estacién Mahr Tunel 196 | Yauli Km. 193.922 320.00 93.76
27 Casa Seccién Cut Off 203 | Yauli Km. 203.544-203.662 3,042.00 775.65
28 Estacién Cut Off 206 | Yauli Km. 205.796-206.480 29,790.00 155.85
29 Estacién La Oroya (3) 222 | La Oroya Km. 221.701-222.184 43,652.00 5,875.62
30 Casa Seccion Pachacayo 257 | Pachacayo Km. 257.696-257.782 4,236.00 597.89
31 Estaciéon Pachacayo 262 | Canchayllo Km. 262.377-262.631 11,684.00 299.53
32 Est. y Casa Secc. Llocllapampa 275 | Llocllap. Km. 274.532-274.825 y 278.501 9,275.49 515.57
33 Est. y Casa Secc. Tambo 299 | Jauja Tambo Km. 299.000 y 299.360 30,925.25 723.97
34 Estacién Jauja 301 | Jauja Km. 300.920-301.000 13,820.00 1,159.68
35 Estacion Concepcion 324 | Concepciéon Km. 324.344-344.673 10,780.00 437.46
36 Estacién San Jerénimo 330 | Huancayo Km. 330.584 879.65 782.63
37 Estacion Huancayo 346 | Huancayo Km. 346.000 73,249.56 6,016.37
45 Casa Seccion La Legua (6) 6 Km. 6.181 — 6.315 3,025.00 390.54

(2) 4,267 M2 transferidos a CORDELICA, pendiente de independizacién de un area de 69, 359 m2.

(3) Incluye los Talleres de Reparacién de Locomotoras, Coches y Vagones

(4) Area de terreno de 14,040 M2 vendido a CENTROMIN — PERU

(5) Ver Anexo N° 13

(6) Item 45 omitido originalmente en el Contrato de Concesion

NOTA

Item 13 Disminucién de area de terreno por venta al concejo Distrital de Surco

Item 25 El predio, ubicado en el Km. 194.909 al Km. 195.000, es sdlo terreno, no hay edificacién, conforme se detalla en el Plano CT-4

dentro del predio Estac. Yauli ubicado en Km. 193.658 al 193.992, se encuentra la Casa Seccién Yauli, detallandose en la ficha 24, 5

Item 27 Para ampliacién de la casa Seccién Cut Off se adquirié un terreno de 722.00 m2, el area original era de 2,320 m2.

Item 29 El area de terreno de acuerdo a titulo es de 43,652 m2, una vez que se concrete la inscripcion en los Registros Publicos de la Permuta con CENTROMIN PERU, el area de
terreno sera de 40,327.72 m2.

Item 32 Se refiere a dos predios, el area de terreno de 8,770 m2 corresponde a la Estacion de Llocllapampa y el terreno de la casa Seccién ubicado en el Km. 278.501 tiene un area de
505.49 m2.

ftems 4,7,8,9,10, 12, 13, 14, 15, 19, 20, 27, 29, 31 y 34 no se cuenta con planos titulos actualizados y fichas registrales




ANEXO N° 2
(Numeral 2.4 y Clausula Tercera)

2.2 BIENES DE LA CONCESION: Estaciones, Patios y Casas Seccion

2.2.1 FERROCARRIL DEL CENTRO

2.2.1.2 Tramo: La Oroya — Cerro de Pasco (Ex Centromin)

> Modificacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de Concesién,
suscrita el 16 de noviembre del 2005.
AREA M2
ITEM NOMBRE KM UBICACION TERRENO | CONSTRUC
38 | Estacién Junin 55 Junin Km. 54.852-55.233 2,121.06 477.59
Linea Cerro
39 |Estacién Carhuamayo 84 | Carhuamayo Km. 84.000 L. 249.01 489.02
Cerro
40 |Estacion Shelby 106 | Shelby Km. 106.228 L. Cerro 174.44 348.88
41 |Patio Railway — Cerro de Pasco | 131 Cerro de P. Km. 131.550- 58,801.00 4,653.90
D 131.508 L. Cerro

(1) Incluye los Talleres de Reparacion de Locomotoras, Coches y Vagones

2.2.1.3 Tramo: Pachacayo — Chaucha (Ex Centromin)

Concesion, suscrita el 16 de noviembre del 2005.

» Modificacion y eliminacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de

AREA M2
ITEM NOMBRE KM UBICACION TERRENO |CONSTRUC
42 Canchon Pachacayo 0 Linea FCC 262.481.80 y Km. | 6,406.00 491.74
0.000L. Yauricocha

El tramo La Oroya — Cerro de Pasco le falta el saneamiento técnico legal.




ANEXO N° 2

(Numeral 2.4 y Clausula Tercera)

2.3 BIENES DE LA CONCESION: Puentes, Tuneles, Zig-Zags, Pasos a Nivel, Desvios y

Otros

Ferrocarril del Centro

»  Modificacion y eliminacion aprobada en virtud de la Adenda N° 4 al Contrato de
Concesidn, suscrita el 16 de noviembre del 2005.

CONCEPTO TRAMO CANTIDAD

Callao — Huancayo 57

PUENTES La Oroya — Cerro de Pasco 2

Total: 59

Callao — Huancayo 74

TUNELES La Oroya — Cerro de Pasco 1

Total: 75

Callao — Huancayo 6

ZIG-ZAGS La Oroya — Cerro de Pasco 1

Total: 7

Callao — Huancayo 188

PASOS A NIVEL La Oroya — Cerro de Pasco 35
| Total: | Total:

Callao — Huancayo 353

DESVIOS EN LA VIA, PATIO Y |La Oroya— Cerrode Pasco 69
ESTACIONES | Total: | Total:

(En Kms)
SISTEMAS DE SENALIZACION, | DETALLE: Postes y Sefales, Carteles de Sefializacion y Seguridad
TELECOMUNICACIONES Y MUROS DE | Vial, Postes de Telecomunicaciones, Muros de Contenciéon de
CONTENCION Concreto, Piedra y Alcantarillas, a lo largo de la via férrea.
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! Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 2: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar el numeral 2.8 del Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se
sefala el presente documento.

! Modificaciéon aprobada en virtud de la Adenda N° 2: Mediante la presente Adenda, acuerdan las partes
modificar el numeral 2.8 del Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se
sefala el presente documento.

I Modificacién aprobada en virtud de la Adenda N° 2: Mediante la presente Adenda, donde las partes
acuerdan que se elimina el listado del Anexo 3 del Contrato de Concesion de la Locomotora, el cual
gquedara redactado como se sefiala el presente documento.



ANEXO 6 A

ESTANDARES DE SEGURIDAD (NUMERALES 7.7.A, 12,2)

> Inclusion de anexo 6A de acuerdo a la Adenda 7, de fecha de 24 de
setiembre de 2009, cuyo texto es el siguiente:

Los estandares de seguridad que deberan ser cumplidos por el Concesionario
en el Tramo Callao-La Oroya a mas tardar dentro de los cuatro primeros afos,
contados a partir que el Concesionario comunigue al Concedente por escrito que
ha iniciado las inversionistas relacionadas con la primera etapa del proyecto de
modernizacion de la infraestructura ferroviaria del ferrocarril del centro, son los
establecidos en el Code of Federal Regulations de Estados Unidos de América,
bajo la denominacion 49 CER 213 Track Safety Standards.

La aplicacion de los estandares de seguridad antes mencionados se efectuara
de acuerdo a lo previsto en el numeral 7.7. de este contrato. El incumplimiento
de esta obligacion facultara al Concedente a recurrir a lo previsto en la clausula
vigésima de este contrato.

Para el material tractivo y el material rodante, seguiran vigentes los estandares
de seguridad vigentes de acuerdo al Contrato de Concesion.

El Concesionario declara expresamente que conoce todas y cada una de las
normas de seguridad ferroviaria y estandares técnicos establecidos en esta
adenda, obligandose a dar cumplimiento estricto y oportuno a cada uno de ellos.

En caso que el Concesionario solicite la modificacién de la tarifa de uso de via,
basandose en la mejora de los estandares técnicos para la linea férrea, al
momento en que las partes convengan dicha modificacion, también deberan
acordara los estandares técnicos aplicables a este contrato y a los que el
Concesionario queda obligado a cumplir.#

47 Inclusién en virtud a la Tercera Clausula correspondiente a la Adenda 7:Mediante la presente
Adenda, acuerdan las partes incluir el Anexo 6 A al Contrato de Concesion, el cual quedara redactado
como se sefala el presente documento.
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ANEXO N° 12

» Inclusion aprobada en virtud de la Adenda N° 3 al Contrato de
Concesibn, suscrita el 22 de noviembre de 2002, cuyo texto es el
siguiente:

2.4. EQUIPO FERROVIARIO DE LA CONCESION“®

2.4.1. FERROCARRIL DEL CENTRO

MODIFICACION AL ANEXO N°12 DEL CONTRATO DE CONCESION.
SE AGREGAN A LOS LISTADOS DEL ANEXO N°12 DEL CONTRATO, LOS SIGUIENTES
a'ENEs:=========— == ST S EEEEEEEEEEEEEEEEZEE==E=E===E=

24 EQUiPO FERROVIARIO DE LA CONCESION.
2.4.1  FERROCARRIL DEL CENTRO.

DESCRIPCION CANTIDAD
BASCULA DE VIA (PAT'O LA OROYA) ==smssscaE S EEESESE S SRR EEES 01
EQUIPO DE ENCARRILAR, COMPRENDE PANEL DE CONTROL E.325, 01

MOTOR MODELO SACHI, BOMBA DE MANO E.325, 6 MANGUERAS DE
PRESION HIDRAULICA, PUENTE DE ALUMINIO, DOS GATAS HIDRAULICAS
DE 100 TONS, UNA DE 60 TONS, DOS DE 35 TONS Y UNA DE 10 TONS

(MATUCANA)_:::--u.------:t..::a:::alnunua::nz:::az:s::::::::n

APAREJOS PARA IZAMIENTO DE: LOCOMOTORAS, MOTORES DIESEL, 01
GENERADORES, ETC (GUADALUPE). ====== ====== =s==s===

TECLE ELECTRICO DE 1 TON (GUADALUPE) =======s==s====== s====s=== 01
EQUIPO PROBADOR DE VELOCIMETRO CHICAGO NEUMATIC 01

(GUADALUPE).SIISSISZS!llll-lIIIIII-IIEKIIIIHIIl===============

ESMERIL DE DOS PIEDRAS MARCA EX - CELLO (GUADALUPE). 01
PROBADOR DE POTENCIA (GUADALUPE). =====ossssssssssssssss==sss 01
MOTOR ELECTRICO Y BOMBA PARA TRASEGAR ACEITE (LA OROYA).===== 01
DEPOSITO DE FILTROS DE PETROLEO (CHOSICA).33======-*=Bl======= 01
ESMERILADORA DE SAPOS DE VIA N°1, MARCA MATISA (PATIO UNION).= 01
ESMERILADORA PORTATIL DE RlELES CON TRANSMISION POR CABLE 01
FLEXIBLE (PATIO UNION). =====ssssscsss=ssosSSSSSSSSSSSEESSSSSSSS

LINEAS SELECTIVAS, TELEFONO (CORTINA, PORTATIL Y PECHERA) Y 01
RADIOS HF ======= =z==s=s=szssssssssssssssssssssszssssoszssass 2=
TORNAMESAS (GUADALUPE, MONSERRATE, CHOSICA, SAN BARTOLOME, 08

MATUCANA, RIO BLANCO, LA OROYA Y PACHACAYQ).=================

48 Inclusidon aprobada en virtud al Anexo 3 de la Adenda N° 3: Mediante la presente Adenda, acuerdan
las partes incluir el Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el
presente documento.
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ANEXO N° 12

» Inclusion aprobada en virtud d
n e la Adenda N° 1 al Contr
Concesibn, cuyo texto es el siguiente:*° o de

Modificacion al Anexo N° 12 del Contrato de Concesion

Se agregan a los listados del Anexo N° 12 del Contrato, los siguientes bienes

ANEXO N°2

2.7 BIENES ADQUIRIDOS CON FONDOS DEL BANCO MUNDIAL
2.7.1. Bienes en Almacén de Enafer
2.7.1.1. Ferrocarril del Centro

REPUESTOS - ~ FINANCIAMIENTO BANCO MUNDIAL

‘ PRESTAMO N° 3717
FERROCARRIL DEL CENTRO

—I —— =
'ESTA RELACION REEMPLAZA LA LISTA CONSIGNADA EN LA PAG. N° 45 DEL ANEXO N° 12, ‘

NUMERAL 272 1_ BIENESF PENDIBJTES ; DE ARRIBO AL PA!S DEL CONTRATO DE CONCESION |
]

' 'STOEK EN ALMAGEN SEGUN LIBROS, VALOR EN N'uevog SOLES |
CODMAT CODCAT DESMAT UNDSTK | STOCK F.

1202372304 |41A281132P7 THERMISTOR == cu 10 |7
1202372800 |41/A/281132/P/3 |THERMISTOR B cu | 10 |
1315628139 |562813 ~ |SEAL & RETAINER _ —— Loy F ™ W
1800009274 40000827  |KIT PUMP REP , | _cu 4 -
1800015826  |40001582 GASKET | cu 4 L
1800042366 40004236 | WATER PUMP (REEM 8058624) cu 1
1800042374 (40004237 WATER PUMP i e | 1
1800113530 |40011353 “|SEAT — =" —eyU._| 4 :
1800129106  [40012910 COMPRESSC cu 1V
1800154724  |40015472 |GASKET cu_ | 4}
1800156778 (40015677 |KIT (IT ASSY CONTACT |1 cu —
1800179010 [40017901 PISTON B = ’ CU 8

D 1800186858 [40018685  |GASKET - L ' 10

z 1800302026 (40030202 |CONTACTOR cu 8

p 1800313395 |400031339 GAUGE - I 3

' 1800386367 00038836 [BRUSH SPRING cu 10
1800404954 40040495 SWITCH cu 2
1800450262  |40045026 SWITCH OCS cu 3|
1800507772 |40050777 GASKET cu 20
tannA4RANd  |4N054840 GASKET VALVE HP cu 5

4 Inclusién aprobada en virtud del A
. : : nexo N°2 de la Adenda N° 1 al Contrato d ion:
acuerdan en incluir el listado del Anexo N° 12 del Contrato de Concesion © Concesion: Las partes



MINISTERIO DE TRANSPORTES, COMUNICACIONES,
VIVIENDA Y CONSTRUCCION

1800552034 (40085203 |GASKET cu | s
1800552042 40055204 VSKE! cu 4
1800554667  [40055466 GASKET cu 36
1800554700 40055479 10
1800579573 S
1800513240 10
1801064063 500
1601067503 |106750 300
1801069582 [ J 200
1801382035 | 25
1802725653 18
1802729603 |(e 500
5 r
:
5
5
=
10
s
5
5
5
5
cu 5
cu 5
A cu | 8
|KITBASICREPAIR cu [ 38
KIT REPAIR INYECTOR SER. cuU a8
GASKET = cu w0
1855518813 (5551981 cup . cu 40
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ANEXO N° 12

» Inclusion aprobada en virtud de la Adenda N° 3 al Contrato de
Concesion, suscrita el 22 de noviembre de 2002, cuyo texto es el

siguiente:

ANEXO N° 3

3.2. PARQUE RODANTE®®
3.2.1. FERROCARRIL DEL CENTRO
3.2.1.1. COCHES

NEXO N°3.==mzzzzazssssmsszzzsssszms === P ——
.2 PARQUE RODANTE. ===
3.2.1. FERROCARRIL DEL CENTRO. ==
3.2.1.1. COCHES .====zcaz=sroaaseaasanas=s —— === ====== =
| DESCRIPCION CANTIDAD
| CARRO POZ0.==cmeeerss e s s s nsSs s s SSSSSSSSSE SN SEREESE 01
CARROS DIVERSOS. (M1, M2, M3, M4, M5 y MB)======s=====s===== 06
CARRITOS A MOTOR (145, 154 y 151), s===s======ss========= === 03
AUTOCARRIL N0 ssccanss s s e psemmansnsotaosdteasans 01

50 Inclusién aprobada en virtud al Anexo 3 de la Adenda N° 3: Mediante la presente Adenda, acuerdan
las partes incluir el Anexo N° 2 del Contrato de Concesion, el cual quedara redactado como se sefiala el

presente documento.
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ANEXO N° 13%1

REGIMEN APLICABLE AL PATIO Y FACTORIA “GUADALUPE”
(Numeral 3.12)

Después de los primeros cinco a los de Concesion el Concedente para solicitar al
Concesionario la devolucion y entrega del “Patio y Factoria Guadalupe”, excepto el area
del terreno que se detalla mas adelante, considerando que el mismo puede ser

destinado para la ampliacion del puerto del Callao. En caso el Concedente decidiera
ejercer este derecho (i) debera proporcionar al Concesionario otro inmueble cercano a
la Linea Férrea, con una extension no menor de cien mil metros cuadrados en donde
puedan desarrollarse las mismas actividades para las que se encuentra previsto el uso
del “ Patio y Factorias Guadalupe” y (ii) deben independizar del “ Patio y Factorias
Guadalupe” un area de terreno con frente a la ampliacion de la nueva avenida Manco
Capac, en el Callao, con un frente de , aproximadamente, doscientos cincuenta metros,
y con un ancho de aproximadamente, veinte metros, la que permanecera como Bien de
la Concesidn y en la que el Concesionario podra continuar desarrollando Servicios de

o Interpretacién efectuada por Resolucién de Consejo Directivo N°048-2008-CD-OSITRAN del 30
de setiembre del 2008:

Articulo 1.- Declarar fundado el extremo de la solicitud de interpretacion de Ferrovias Central Andina S.A.
en lo que respecta al alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13, asi como
fundada en parte, lo relativo al alcance de la definicion de “Inversiones del Numeral 1.1 de la Clausula
Primera, del Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro.

Articulo 2.- Interpretar el Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro, suscrito con Ferrovias Central

Andina S.A., en el siguiente sentido:

A) El alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13 del Contrato de
Concesion, incluyen la adquisicion de todos y cada uno de los activos fijos necesarios para el
funcionamiento del taller de reparacion de locomotoras y vagones que reemplazaran el Patio y
Factoria Guadalupe; asi como para, la construccion del taller; la adquisicion de grdas puente,
tornamesa para locomotora, maquinaria para mecanizado de componentes, sistemas de aires
comprimido; instalaciones eléctricas y sanitarias; desmontaje y montaje de torno en bajo nivel para
ruedas; mudanza y traslados de equipos y materiales y demas traslados necesarios; la obtencion
de permisos, autorizaciones municipales, licencias necesarias para el inicio de operaciones del
nuevo taller, la elaboracién del estudio de ingenieria del proyecto, asi como otros gastos vinculados
directamente a la instalacion del nuevo taller que reemplazara al Patio y Factoria Guadalupe en
una nueva localizacion. >>

B )La definicion de Inversiones, establecida en el Numeral 1.1 de la Clausula Primera del Contrato de

Concesion, seré aplicable a los gastos que realice el Concesionario en los siguientes rubros:

1. Ampliacién y ventilacion de taneles;

2. Adquisicion y mantenimiento de maquinaria de via, aplicando lo establecido en el Articulo 12°, 13°
14°y 15° del Reglamento de Reconocimiento de Inversiones

3. Sistemas de comunicacion en la medida que se dediquen de forma exclusiva por el Concesionario,
de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.

4. Creacion de desvios principales, incluyendo cambios de via segun lo establecido en el Reglamento
de Reconocimiento de Inversiones;

5. Reforzamiento de puentes, por ser obras de arte de la Via Férrea y de acuerdo al Reglamento de
Reconocimiento de Inversiones.

6. Realineamiento de la via férrea, por ser inversiones en la via de acuerdo al Reglamento de
Reconocimiento de Inversiones.;

7. Eliminaciéon de zig - zags por considerarse reconstruccion del perfil de la via de acuerdo al
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

8. Obras de drenaje al ser estas obras de arte de la via férrea y segun lo establecido en el Reglamento
de Reconocimiento de Inversiones.;

9. Sefalizacion de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones; y,

10. Modificacion del trazo de la via férrea de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de
Inversiones.»



Transporte Ferroviario y/o Servicios Complementarios de acuerdo a lo previsto en este
Contrato.

El Concedente declara expresamente que conoce todos y cada uno de los usos para
los que se encuentra destinado el “Patio y Factorias Guadalupe”, garantizando que el
nuevo inmueble cuenta con las condiciones que permitan obtener todas y cada una de
las autorizaciones, permisos y/o licencias que fueran necesarias para desarrollar en él
los mismos usos previsto para el “Patio y Factorias Guadalupe”.

Si el Concedente decidiera ejercer esta facultad, deberd comunicarlo por escrito al
Concesionario, identificando en ese mismo documento al inmueble con el que
reemplazara al “Patio y Factorias Guadalupe”, garantizando que el nuevo inmueble
cuenta con las condiciones que permitan obtener todas y cada una de las autorizaciones
y permisos y/o licencias que fueran necesarias asi como que se encuentra libre de
cualquier carga, gravamen, medida judicial o extrajudicial. Simultdneamente, el
Concedente debera iniciar los tramites, gestiones y/o actos necesarios para
independizar el “Patio y Factorias Guadalupe”, el area aludida en el primer parrafo de
este Anexo.

El Concedente declara y garantiza que el Estado a través de su Empresa Nacional de
Puertos S.A. — ANAPU o de quien designe al efecto aportara una suma dineraria que
permita cubrir especialmente los gastos necesarios para acondicionar y equipar el
inmueble que reemplazara al “Patio y Factorias Guadalupe”, para las actividades que
se desarrollen o se encontraba previsto desarrollar en este ultimo, incluyendo el traslado
de los equipos existentes en el “Patio y Factorias Guadalupe”.

A dicho efecto, luego que el Concedente le comunique la identificacion del nuevo
inmueble y que le haya proporcionado las facilidades necesarias el Concesionario
debera presentar un proyecto detallado sobre las obras, trabajos y costos necesarios
para el acondicionamiento del nuevo inmueble para su aprobacion por el Concedente,
con la opinién favorable de OSITRAN. El proyecto debera incluir un cronograma
detallado del avance de obras asi como un calendario de desembolsos que debera
encontrarse directamente vinculado con el avance real de las mismas. Una vez otorgada
la aprobacién del Concedente, ENAPU o la Entidad que correspondiese procedera a
efectuar los respectivos desembolsos a favor del Concesionario, conforme al calendario
de desembolsos incluido en el proyecto aprobado y hasta por un monto maximo de US$
2°000,000.00 (Dos Millones de Ddlares de los Estados Unidos de América). Todo
exceso sobre la suma antes sefialada deberd ser cubierto exclusivamente por el
Concesionario, sin derecho a reembolso alguno.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior, el Concedente se reserva el derecho
de constatar la debida implementacion y ejecucién del proyecto.

Adicionalmente, el Concedente debera obtener todas y cada una de las servidumbres
y/o derecho de paso que eventualmente sean necesarios para el tendido de la Linea
Férrea hasta el nuevo inmueble, asi como los gastos que sean necesarios para el
establecimiento de dichas servidumbres y/o derechos de paso y para el tendido de la
citada Linea Férrea. En caso ello sea necesario y previa autorizacion del Concedente,
el Concesionario podra ejecutar los trabajos que se requieran y compensarlos con los
ingresos que correspondan al Concedente en merito a este Contrato, de acuerdo a lo
previsto en el numeral 5.4.



La entrega de la posesion del nuevo inmueble se realizara en la fecha que el
Concedente comunique al Concesionario que dicho inmueble se encuentra apto para
su entrega, debiéndose realizar ante Notario Publico y con la participacion d OSITRAN.
En caso que el Concesionario o quien lo represente no concurriera en la fecha fijada
para la entrega del nuevo inmueble, se entenderd que el mismo ha sido puesto a
disposicién del Concesionario y el acta que se extienda el Notario Publico dejando
constancia de su ausencia representara la entrega del mismo, sin reserva ni limitacién
alguna.

Las Partes convienen que el Concesionario contara con un plazo de 18 (dieciocho)
meses contados desde la fecha en que el Concedente efectué el primer desembolso
para la ejecucion de las obras y trabajos necesarios en el inmueble que reemplazara al
“Patio y Factorias Guadalupe”, con la finalidad de acondicionar el nuevo inmueble a las
actividades que se desarrollaban o para las que estaba previsto este Ultimo.

El plazo mencionado en el parrafo anterior solamente podra extenderse o suspenderse
en caso que (i) el nuevo inmueble no hubiera obtenido todas y cada una de las
autorizaciones, permisos y/o licencias que fueran aplicables, por causas no imputables
al Concesionario ; (ii) si el Concedente no hubiera realizado oportunamente cualquier
desembolsos necesario para el acondicionamiento del nuevo inmueble, al que se
encuentre obligado segln este Anexo; o si (iii) no se hubiera culminado el tendido de
la.... (linea ilegible)....

De ocurrir alguno de los supuestos, el plazo para la adecuacion del nuevo inmueble se
entenderd automaticamente prorrogado por un periodo equivalente al que fuera
necesario para obtener las autorizaciones, permisos y/o licencias requeridas o al que
mediara hasta el momento en que el Concedente efectivamente realice el (los)
desembolso(s) pendiente (s) hasta que se culmine el tendido de Linea Férrea hasta el
nuevo inmueble, quedando el Concesionario automéaticamente facultado para detener
el “Patio y Factorias Guadalupe” hasta el momento que se cumpliera con cualquiera de
las citadas condiciones.

Las Partes expresamente declaran que en un plazo de 18 meses (dieciocho) meses no
podra extenderse o suspenderse por razones derivadas del retraso del Concesionario
en las obras necesarias para adecuar el nuevo inmueble o por la falta de obtencion de
las autorizaciones, permisos y/o licencias derivada de la no culminaciéon o de la
culminacion tardia de las obras de adecuacion. En consecuencia, al vencimiento del
plazo de 18 (dieciocho) meses y salvo que mediana de los supuestos previstos en el
parrafo anterior, el Concesionario debera proceder inmediatamente a entregar sin
reserva ni limitacion alguna la posesion del “Patio y Factorias Guadalupe” a favor del
Concedente, con excepcion al area del mismo que se debe independizar y mantenerse
en la Concesion, conforme a lo previsto en este Anexo; (ii) se incluya en la Concesion
el inmueble que reemplaza al citado “Patio y Factorias Guadalupe”; y (iii) se someta al
nuevo inmueble a todas y cada una de las estipulaciones y condiciones contenidas en
este Contrato, sin reserva ni limitacion alguna.

Las Partes convienen que sin perjuicio del plazo precisado en el primer parrafo del
presente Anexo, a partir de la Fecha de Cierre el Concesionario tendr4 derecho a
solicitar al Concedente que sustituta el “Patio y Factorias Guadalupe” por otro inmueble
en los términos previstos es este Anexo. En caso que el Concesionario decida hacer
uso de esta facultad, debera comunicarlo por escrito al Concedente, desde la fecha en
que el Concedente reciba la indicada comunicacion escrita contratara con un plazo de



un afio para enviar al Concesionario la correspondiente comunicacion mediante la que
identifique al inmueble con el que reemplazara al “Patio y Factorias Guadalupe”,
conforme a lo previsto en este Anexo, momento a partir del cual sera aplicable el
procedimiento estipulado anteriormente.>

52Interpretaci(’)n efectuada por Resolucion de Consejo Directivo N°048-2008-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2008:

Articulo 1.- Declarar fundado el extremo de la solicitud de interpretacion de Ferrovias Central Andina S.A.
en lo que respecta al alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13, asi como
fundada en parte, lo relativo al alcance de la definicién de “Inversiones del Numeral 1.1 de la Clausula
Primera, del Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro.

Articulo 2.- Interpretar el Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro, suscrito con Ferrovias Central
Andina S.A., en el siguiente sentido:

A) El alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13 del Contrato de
Concesion, incluyen la adquisicién de todos y cada uno de los activos fijos necesarios para el
funcionamiento del taller de reparacion de locomotoras y vagones que reemplazaran el Patio y
Factoria Guadalupe; asi como para, la construccion del taller; la adquisicion de grdas puente,
tornamesa para locomotora, maquinaria para mecanizado de componentes, sistemas de aires
comprimido; instalaciones eléctricas y sanitarias; desmontaje y montaje de torno en bajo nivel
para ruedas; mudanza y traslados de equipos y materiales y demas traslados necesarios; la
obtencion de permisos, autorizaciones municipales, licencias necesarias para el inicio de
operaciones del nuevo taller, la elaboracion del estudio de ingenieria del proyecto, asi como
otros gastos vinculados directamente a la instalacion del nuevo taller que reemplazaréa al Patio
y Factoria Guadalupe en una nueva localizacion. >>

B) La definicién de Inversiones, establecida en el Numeral 1.1 de la Cldusula Primera del Contrato
de Concesion, serd aplicable a los gastos que realice el Concesionario en los siguientes rubros:

1. Ampliacién y ventilacién de tlneles;

2. Adquisicion y mantenimiento de maquinaria de via, aplicando lo establecido en el Articulo 12°,
13° 14° y 15° del Reglamento de Reconocimiento de Inversiones

3. Sistemas de comunicacion en la medida que se dediquen de forma exclusiva por el
Concesionario, de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.

4. Creaci6on de desvios principales, incluyendo cambios de via segun lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

5. Reforzamiento de puentes, por ser obras de arte de la Via Férrea y de acuerdo al Reglamento
de Reconocimiento de Inversiones.

6. Realineamiento de la via férrea, por ser inversiones en la via de acuerdo al Reglamento de
Reconocimiento de Inversiones.;

7. Eliminacion de zig - zags por considerarse reconstruccion del perfil de la via de acuerdo al
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

8. Obras de drenaje al ser estas obras de arte de la via férrea y segln lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.;

9. Seiializacién de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones; vy,

10.Modificacién del trazo de la via férrea de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de
Inversiones.»



>

Modificacion de acuerdo a la Clausula Tercera de la Adenda N° 7 del

Contrato de Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto

es el siguiente:

“Las partes acuerdan que el Concesionario entregara al Concedente, el
inmueble denominado “Patio y Factoria Guadalupe”, ubicado en el Callao, en
un plazo méximo de dieciocho (18) meses de suscrita la Adenda N° 7, con
excepcion de un area de terreno con frente a la ampliacion de una nueva
avenida Manco Capac, en el Callao, con una extension de 8,495.77 m2 con
las coordenadas GPS que se precisan a continuacion y que el concedente
debera independizar del area total.”?
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> Modificacién de acuerdo a la Clausula Tercera de la Adenda N° 7 del Contrato de Concesién:
Donde las partes acuerdan en modificar el Anexo N° 13 del Contrato de Concesion,



Dicho predio permanecerd como bien de la concesién, aun cuando no se haya
formalizado su independizacion registral y en el cual el concesionario podra continuar
prestando servicios de transporte ferroviario y/o servicios complementarios, de acuerdo
a lo previsto en el contrato de concesion.

El plazo para la devolucién del inmueble indicado en el presente anexo podra ser
ampliado por un plazo de seis (6) meses, siempre y cuando resulte necesario para
concluir con la obtencién de todas las autorizaciones, permisos y/o licencias que sean
necesarias, a fin que el concesionario pueda operar en la estacion de Chosica, inmueble
gque consta en el anexo N° 2, con el Contrato de Concesion.

El Concedente compensara al Concesionario por la devolucion del “Patio y Factoria
Guadalupe”, unicamente con la liberacion de la obligacion de pagar el 100% la
retribucion principal y la retribucién especial, por tres (3) afios consecutivos, entre el
décimo primer y el décimo tercer afio de la concesion, sin aplicar en este caso, la formula
y requisitos establecidos en el numeral 10.1.1., con lo cual se reemplazan las
obligaciones establecidas por las partes en el contrato, para la devolucién del inmueble
denominado “Patio y Factoria Guadalupe”.>*

54 Modificacion en virtud ala Clausula Tercera correspondiente ala Adenda N° 7: Mediante la presente
Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 13.0 Régimen aplicable al “Patio y Factoria Guadalupe
(numeral 3.12) del Contrato de Concesién, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



ANEXO 1 de la Adenda N° 7
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ANEXO N° 01

“PROYLCTO DE MODERNIZACION DE LA ViA FERREA
DEL FERROCARRIL CENTRAL Y CONSTRUCCION DEL
TUNEL TRASANDING”
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1. Antccedentes

Ferrenias Central Andina S.A. o5 el concesionario de la via férrez que yae s
ciudades de Lime, Huancayo v Cerro de Pasco. El sadio de accién del Ferracarel el
Centro v |a Carretera abarca nados de origen v destino gue involucran transitas de
9,730,000 tonelacas gnuales de carga. slus cifras, provectadas al 2010, ce
¢o:vierten en 13,700,600 toneladas de mercanciys enuales. Hoy, 1a Carrotera
Ceatzal moviliza anualmente 7.5 millones de toneladas de carga y el lerrorasrit o
fines de diciembre movilizars 1.2 millanes de taneiadac annales de carga.

&l congestionado trinsito carretero, tasto de carge como de passjeros, ha
convertido la dnica ruta que une Lima al centro del Perd en una viy incapaz de
soportar ¢l crecimienta proyectado de mercancias y pesajeros, habiende pasads los
tiempes de vigje de Lima a i2 sierrd tentral de 2:30 his. g 4:30 hrs., demestrada
segin propios estudios de! MTC. Es mds, esta rutz ha aleanzado ya limites criticos
de suturacion, como s¢ muestra en el PITY de diciembre del afio 2005 Io cus
convierte b circulacion wvial ez ests saturada ruta ¢n una verdacera proeea o fidiar
<en trenes virtuales formados por el congestionamiento vehicular, situacidn qee by
llevaco o la Carreters Central & niveles de insezuridad muy oltos, flegands a
oromedios de hasta 5 accidentes diarios. Fsta situacion nos llevs inevitablemente a
cuestionar ¢omo se trasladarin lus inminentes proyectos que incrementarin el
trafico ya desde el afio 2008 como: Lz proguceion de acido sulfirico ds Doe Run
(500,000 toneladas anvales), el increments de la-extraccién de marmal £1,000,000
de toneladas), Teromotho (1,000,000}, amplizcion Cemento Andino {700,000} enire
otras. Toda esto pone en estado critico y de emergencia [a sakucidn a estz demanda
proxima ;SQH el servicio de transporte en esta zona, y2 que es 1a carzs pesada fa
que genera"ej trifico lento ol mismo que desencadena en la inminente saturacion da
1y Corretera Ce{\tta!.
N

i
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. De manera simbltdnea coexiste otro medio de trgnsporte mds efigente y
especialmente disefiade para el transposie de carga: el Ferrucarnl Central, pero gue
lamentablemente cu\{ua ¢on infraestructura obsoleta y de muchos afics de
ntighecad insuficiente\para soportar un increments en la demanda de su servicio

sobee rivles, \\

NOTARIO DE LINA
s

Mo obstagte las condicionai adversas actuales, este medio de tranporte =
diciembre este afic transportard 1.9 millones de toneladas anuales, la cual
signifecard un gran alivio pare Ly darretera.

Sin embargo, conscidntes de nuestr'y compromiso come prruanos responsasbles con

Rehabilitacion de la Via Féfrea del Férrocardl Central y Construccién del idnal
Tresandine” que pizntea desarrollar en¥ afes una solucion viable v definitiva al
probiema de [a saturacion de carphde ta ryta de fa Carrotera Central del Pery, capar

' Eatudio elaborato par USAID/Pesu on Junin del 2005
* Plan Intermodal de Transpormes 2004-2023
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de soportar un transite de 120,000 000 de tonsladas znuales, ol cual nvolyera la
£onstruccion de un ténel de 23 kildmetros que cruzard una barrers naturaf como es
la Cordillera de los Andes,

Como complemento al desarrolle integral de este proyecto, hemos establecido ua
primer paso necesario para agilizar g viebilizacion de Ia sepunda  atapa,
sclucionando con esta propuestz de manera sigaificativa pero temperal 21 problema
de saturacsin de carga de la Carrctera Central, reduciende los gastos de
mantenimiento y rehabilitzcion anuales de esta ruta wuyos peajes actuales no liepan
a caebrir,

7. Objetives

¢ Desa rollar una infraestructuss vial ferroviaria que manteniendo los estandares
de la United States Railread Administration {FRA) Clags Il y FRA Class il en o)
trama Calizo-Oroya, sea capaz de transportar 7.5 millones de toneladas anuales
de carga en menos de 4 afos 2 un ritmn de crecimiente de 1.5 milloncs de
loneladas por afio. Este desarrolio inicial permitird transferic al Ferrocarril def
Centro I3 mayer parte de I3 carga de la Carretera Central, estimada actualmenta
en 7.5 millones de tuneiadas, vizbilizando el tronsporte de paszjeres, carga
perecible v vehizulos menores de mensra segura, reduciendo los actuales
indices de accidentes.

* Liberar la Carretera Central de LBrEAs PAsARs que a su ver 13 conviarlen en ua
medic de transpene lente v aitamente peliaroso.

¢ Reducir las inversiones dal Tstado destinadas al mantenimiento de [y Carretara
Central, profongande la vida 4til de las mismas,

+ Ahorrzrie al Cstade la construccidn de vias alternas que no seiucionan el
probiema de saturacién de 1a Carretera Central,

3. Condiciones para |2 Ejecucion del Provacto

* Es importanle sefizlar que sclo pedrin ser deducidas del pago de las
Retribuciones aquellas inversionss que han sido prevismente aprobadas por
OSITRAN, guien et ¢l Organismo facuhtads para venficar la exstancia y/o
prestacién de las Inversiones que ¢l Concesignsric plantea wtilear come
sustento de su derecho a dejar de pagar, parcial o totzlment: , 13 Eatribucidn
Principal y/o b Retrihecidn Szoacial, tal comao o sefiolo €l Contraty de Cunuesitin
ensunumeral 10.1.5

* Para los tipos de Inversion come modificaciones de trazo, construcctn del
nuevo taller, el numeral 8.5 del Contrate de Concesidn sefala Que las mismas
requicren aprobocién previa del Concedente, momento en el cual se
pres¢ntardn fos correspondientes provectas de ingenieria necesarios.

¢ les ::fAalamos también que les montes de inversicn que se utilizaran en el
mejoramiente de trazo exceden los USS 30,000,000 por lo que tade ahorro u
excedente de las inversiones propuestas se utilizard a este fin,

+ Queremos establecer gue los pracios estimados en Is presentacidn de este perdit
son referenciales y podsan variar segiin los precics del mercado de la
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eportunidad en que se efectien, sefialando Auevamente que los mismes serdn
verificadas por OSITRAN conforme fo establecido en ol Contrato de Cencavion.

* Esimportants sefialar que todas estas ebras quedardn en progiedad dol Estade,
tal coma lo establece el numeral 2.4 det Contrato de Concesion, mantaniandy en
tedo momenta [os estandares é= la inited States Railraad Administration i)
Class il v FRA class 1!l en of Tzumo Callzo-Oroya, a los que se refiere ef numwral
7.7 def Contrate de Concesidn y permiticdn hacer de est: via la "Srimers
infraestructura de Transoarte del Centro del Peni®.

4, Area de influencia

La via férreq consta de 489.6 km. ¢u via férrea, 42 Estaciones, 75 taneles, ¢ ligeas,
59 puentes entre el Puerto del Callao v las cudzdes de Corso de Fasco v Huancaye.

|
t
I
|
i
|

\ﬂaguun mejor desenvalviniiento de las eperaciones ferroviariag ¥y tomande e
cueniy fa similitud de sus caracteristicas, la via férres ha sido dividida en las
[ vomo lo describe ¢f cuadro siguiente:

Grafica-1: Area de Inficenzia del Ferrocarril dal Contra
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izuientes 5 subdivisiones 13

&(pl: Subdivivionds del Area de Influencia del Ferrocarr del Centrn

| Subdivisise | Origen Kiy. Origen | Destino | Km. [)sr.im);T Cant. K. |
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3 Galdg 172 |Oroya 22 51 ]
4 |oropN] 223 THuancayo 346 124 |
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" \ S
El Proyeclo de Ampliacion de 2 YA Jfriea se ha enfocado primordialmente en el
majoramiento de la capacidad instaladadel trame Callac — Orcya {223 kins), tramo
en el cual se concentra el mayor volumen de fATRE 2 transporier,




5. Capacidad Actual de la Vv a Férvea

Actuzlmente el ferracarril del centro contiene diversos tipos de material que
determingn lz copacidad y las necesidades de inversion, las mismas que estan
basicamente icentificadas por el tipe de riel qué pucde varar de 70 libras 3 115
libras, siende la composicién actuzl entra el trama de Calla-La Croya la siguiente:

Grafico-2: Composicién porcentual (35} por Tipos de Riel en Via
Tramo Czllao-La Oruvin
Tv Cm-‘v’ic'\iu;;c.:u\m poritl.;:a;;;Uot-c e Via
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Adicionalmente, el tipo de material estard vinculzdo al volumen de carga gue se
lransporta en cada tramo, ambos indicedores nos servirén de base para 12 toma de
decisiones de inversion.

El siguiente grifito mucstra el peso en toneladas aniales sctuales que transfan en
los diversos kildmetros de la via férrea destazando los mayores volumenss de
transito en las subdivisiones 3,2 v 3.

Grifico-3: ' olumen de toneladas que transitan por kildmetro actual
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Las inversiones def Proyecto estan divididas principalmente en dos grandes rubros:
Las Inversiones en Via Férrea gue seran desarrolladas por el Concesionario {FVCa) v
permitirdn contar con una capacidad inssalada de la via férrea hasta 7.5 millones de
teneladas anuales. Cabe resalter que las mismas incluyen |z invarsion requerida para
I3 instalacion del nuevo talier de mecanics de Locomotoras ¥ Vagones en reemplazo
del taller actual ubicgdo en el Patio Guadzlupe del Caliso.

Por otre lado, las inversiores en Material Tractivo y Rodante seran efectuadas por el
Operador Ferroviario (Ferrocarril Central Anding S.A.), dicha inversidn sera
incremantal e funide ¢ 1 upuriunided de Ingrasa 86 182 nuevos clientes.

Los importes de las inversiones establecidos son referenciales, los mismos estaran
figados a los precics de mercada al momento de |z adecuacién, instaiacién v
ejecucidn de cada uno de los elementos a que se hace referencia, los cuales coma ¥a
mencionamos estardn sujetos @ s verificacion previa del OSITRAN tal coma 1o ka
efectuado hasta ls fecha con mucho éxito y mantendrd en tode momento los
esténdares de Iz United States Railroad Administration (ERA) Class Il y FRA class It
para el tramo Czliao-Oroya.

La descripcién de Ias Inversiones en via férrea es meramente referencial. Si hubisra
un ahorro, este servird para continuar mejorando fa infraestructura ferroviaria.

Cuadro-3: Detalle de las Inversiones en Viz Férrea
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Hoy en'dia no contymos con Ios‘koyecms de Ingenicria para los subproyectas qua
significan la Modificacin del trazo el ferrocarril o 1a Construction del nuevo taller,
cabe recordar gue de aclerdo al Contrato de Concesion y el Reglamento de Caminns
y Ferrocarriles debemos presentar previzmente para su aprobacitn al MTC 'os
correspondientes proyectos !ngenieri\a.

Debemos considerar que el dotalld escrird\on tas inversiones estd dentra del marcy
de & afius ¥ podrd variar segun lo regherido ?ara atender z la demanda.




6.1 70 kildmetros de Via Férroa de 115 libras

Cel andlisis de 13 capacidad de la via férrea desarfeliade, se ha determinade que
se destinara una parte impertante de fa inversidn para efectuar la enrieladurz
total de 170 kildmictros de vig férrea de 125 libras ¥ cambiar los rieles actuales
de 80 libras 3 rieles nuevos 4p 115 i, hariéndoly  capaz de soportar
MIYOres Cargas por mis tiempo de vida Gtil. La realizazion de acta enrieladura,
permitird recuperar material para patios y desvios asi como una cantidad
aproximada de €0 kilometras de rielss de 30 ibsfyd y gccesorios gue podran ser
destinades para el Ferrocarril Huincayo-Huancavelica.

fem i {Descnpeion, e TR LT D ot Merador
Gl VIAFERREA CALLAC.OROYA
Risesde 115 X 179
Bummentes (170 Kkeretros) i 222,200
Ealasi: ] 122,400
FRazinneg 8953633 (4 ¢ iem) Wn 3,120,000¢
Fermes (4 x «cis) Un 1115201
oilsas Un 20850
Funa ge OBz @ iretwaoen K 17y

La rehabilitscion de via segin ol anglisis del estado de la misma serin
distribuidos primerdialmente entre las subdavisiones 1,2 v 3. En una propuesta
precliminar, la distribucién seria de 12 sizuiente manora:

CantKms a

Suhdivision reemplazar
N1 Calag - Chosiza 48
N* 2 Chogica - Galern 102
N®3 Galern - Ls Oreya 0

Grifice 5: Distribucion de 1 Inversién on Via por Subxdivision

Galesx-ta
Cro — — e Caliag -
20 Kma : — — —=Chesica
{ 48 %ms
Chosics -
Calery -
102 xms s
[ ,{a1m-mt;:zma&-ammwm-uwj

6.2 Ampliacion de Tineles y Ventilacidn:

La ampliacion de tdreles, permitira modificar Iz geomelria actuzl de éstos a fin
de cblenerse up galibo estindar que permita optimizar  las cperaciones
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ferroviarias y el paso de las locomoteras ¥ vagones disponibles en el mercaco
internacicnzl, sin tener que sfectuar modificaciones innecesarizs y compigjas,
dinamizando el flujo de mercancias a travis de un ferrocersi! de dase mundial.

En el tramo ferroviaric que une las leealidades de Callaa — Rio Blanco so tiens
40 tineles que describen una longited de 5580,500 mts, siendo los mas bajos ef
Tanel 18 K, 74.457 {tiene ©na aftura de galihe de .58 mes). ¥ &l Ténel 35 Km.
128.676 con unz altura de 5.22 mis . Asimismo entre el tramo la Oroya -
Huancaye se tiene S tdngles qua dasasroilan una longitud dz 439.300 e,
teniendo Yo tineles de menor altura el Tane! 51 con 5.04 m .. v ol Ténel B3
tiene una altura de 4,81 mas.

Se astima que ias mejores condicicnes de galibo de un Tanel o5 al Huayrmazsta,
per lo cual se ha tomado como refarencia de Tinel Tipico y en base al mismia se
han efestuado andiisis del estado de Ios tineles dos cuales se presentan 09
anexos adjuntos $-015-07,503 y S-0¢ y se efectuardn en funcien a s
necesidades de ias operaciones ferroviarias.

Grifico 6: Secciéln Tipica referencial para la Ampliacién de Tanelas

TECTION PARA AMPLIATION
DE TUNZELES

EDUARDO LAOS DE LAMA
NOTARIO DE LIMA

{li
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#n relacion al tema de ventileGidn, aseguraremos en los tineles necesarios el
suministro de aire qué faclite la combustion adecuada en los moteres diesel de
nuestrss locomotoras que se verian afectadas por ¢l incremento de |3 densidad
en ¢l transito de trenes. Asimismo, mantendemas las condiciones de seguridad
necesarias para las tripulacs que trabajan en ¢l mantenimiento y en Jas
labores de operacidn de estos tinelas.

Si fuera necesario y 1a demanda fo requiere v justifics, ampliaremaos el gdlibo de
los téneles para permitir la intermodslidad, en cuyo caso ta seccon referencial
seria la del grafico siguiente:

Gréfico-7: Seccior referencial para la Ampliacién de Taneles para ¢l Intenmaodal
= RECa MFO LU -!- ~«ROCA T M, W
werlutte xuﬁ'; by de ;««o et ENTUCRN

“
)
-

A DR RO BT L
I (AN DL Ak ASTO)

SECCION TIPICA

6.3 Creacidn de Patics Arapa. San Bartcloms, Quiroz y La Perls

FI mejoramienta y ampliacion de la via férrez incluye |3 creacién de nuevos
patios que permitirdn dinamizar la carga, descerga y consolidacién de los trenes,
generando maysr seguridad en las operaciones. Igualmente ello contribuird 2
mejorar el nivel Je servicic a fos clientes del ferrccarril.

Se ha previsto [a creacidn de los siguientes patios:

. San Bartolomeé: A la altura del Km. 76.000 de la via principal, en ¢!
Distrito de San 8artolome, Provincia de Huarochiri, Departamento de
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Lima se efectuacd ls instalacidn del Patio N® 2 de 2,178 m. de longitud y
1,409 de via &l (es decir que se puede usar esa cantidad de vio sin
interferencias).

Este patio servird parz que los trenes directes de los servicios fue <
programari entre Callao y San Bartolomé y eotre Galera y San Sartolomé
rezlicen el intercambio de vagones cargados y vacios en condicionas
Sptimas 12 formacion de trenes mas larges de hasta 50 vagones por tren
y podran ser trasladados sin corte de trenes tanto hacia el norte rome
hacia sl surn

<
=
q .
; % Figura &
0z N A e T, y e
P S, Los Metrodos on Vias de! patio N® 2 San Bartolomeé son los siguientes:
w \
~Q o N
<0
=& “pEsaRiptiy
oK ; A Ty
[a) g G PR
14 N AT
< ‘. N
5 ™ AT %
o N IR MECANGY, I 1
\ FRAGE 1 N N 7
w ENCACE 2 N_|PTALENGLW  [FAZENGA o B3 ¥
N AN TOTAL PR 14080037

Aigpismo, se arhq:a el Plane del Patio San Bartolomé como Anexa #0-
01 3

{77
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* Arapa: A la alturp del Km. 198.000 de i2 via principal en el Distrite e
Yauli, Provinoa de Yauli, Departamento de Junin.

Hacia el Norte del patic s¢ vsa un desvio de 222.00 mi de via Gtil. Con ol
provecto este desvia serd ampliado 2 338.90 ml de via Gtil.
Adicionalmente, en esta zona se instalara 543.84 m de i Gtil

Finem 2 Asen eistente on Fatio Arana

;
El objetivo de'la ereacian del patio e reemplazar el armado de trenes
que actuslmente se efectia on Lz Oroya & cual tiene kmitaciones en la

e cantided de vagones por tren y hacerio en ¢l Patio Arapa, La cantidad de
E trenes podria ser hasta 8) vagones y permitira llevar trenes mas largos
hasta Galery,
_l v
W < El éetalic de los Metrados de Vias dal Patio Arapa es @l siguiente:
£ § MLTRADOS BE VIAS
[/ X
. 0o 6,3 PRIG ARAPA
€ g N BESCRIN i BN 1 MAUTIL
J, Y N \__IPTALENGUA 200 50!
o Lo 7 [PTALFNGUA 35 44
B in NGUA [ PTA LENGUR, T
g z Via b, FIAI FNGUA IFTALENGUA 183 74
\'\
g \\ \ TCTAL LiERE Weid A
2

\
\ Asimismo, se a‘djum.a «l Planc del Patic Arapa como Anexo PGO1L
N\
N\

Jr. Sante Dominge 291, Jesus Maria - Lima Tel: 463-5300 Fax: 461-7935 eduardo@notarislacs.com.pe



i
i % I PATIO ARAPA

i m,.sE msl_ il

e




seresne 0269521 TESTIMONIO

SESENTA Y TRES MIL QUINIENTOS VEINTIUNO @

Adicionalmente, para garantizar 1z flexibilidad v mantener el nivel del servicio
de nuestra aferty, hemos establecida los siguientes puntos de embargue dentra
de Lima.,

Cuadre4: Puntos de desembargue de Lima y Calizo

6.4 Nesvios

L3 cjecucion de estos trabajos tiene por objeto optimizar los puntes de
encuentro de nuestros treacs {incluidos cambios de via, por lo menes ea 10
kilomgtros), mejorando 3 eficicncia de nuestras cperaciones, permitirds
desarrcdlar los cruzamicntos entre los trenes gue se dirigen de La Oroya hacia ef
Lallsoy déi\L\hllao hacis La Oroya.

N
Esta inversion tizne por objetive uniformizar 13 superestructura vial en las zonas
« donde se efectdeel cambio de rieles, el beneficio del mismo es optimizar las
'\\ maniobras y pcrmiti}v\n transporte segurc.

<
s
<
-
w <
0=
-
()]
04
<0
o
a8
14
<
=2
0
w

rzemiento de Puentas
N

ad: de hasta 32 toneladas por eje, lisvando la capacidad portente
coper £-80 (20,800 libras/eje).

——
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—— %t
P
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-
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Se estima que bajo estos parametros se requerira desarrollar estudios y trabzjos
para el reforzamiento de 30 puentes es dedir una longitud de 658.15 mts entre &l
tramo del Callao a * a Oroya.

framo Callac — Rig Blanco 29 Pis. 640,51 mts.
Arapa — La Croya 1rte. 17.64 mts.
Para 2 ejecucion de dichos estudios personal de Ingenieros y Técnicos de
terrovias Central Andina S.A. desarrolia ¥ evaluacion, pricrizacion y posterior

reforzamients, para el cual se cuenta con of cquipo ¥ maquinaria necesaria,

El costo de reforzamiento para los respectivos tramos se considera:

Tramao Callao — Rio Blanco USS  200,000.00
Arapa—La Oroya Uss  350,000.00

6.6 Mejorarmiento de Trazo de la Via Férrea /

El trazo ferroviaric existente tiene caracteristicas geométricas gue no son
compatibies con las velocidades exigidas. A fin de responder z las necesidades
operativas ferroviarias para el nuevo proyecto, en muchos puntos de nusstro
ferrecarril estableceremos mejoras en el traze que permitiran: mejorar la
dindmica de trenes y proteger la via férrea reduciendo & exposicidn a huaycos,

L2 modernizacion de los trazos, se hace habituzlmente proyectando variantes,
1razos que mejoran fos radies de las curvas restrictivas o reducen las gradicntes.

Lz eleccién del rezlineamiento general del trazado entre el tramo Km 233.00 al
Xm 251.653 se desarrollo definiendo principalmente la tengente minima entre
Curva contra curva, curvas en via principal y radios de ingreso a Tineles v puentes
asi como las gradie ites.

Cuadre-5: Tramos de Realineamiento

Longtd de | Tong o
Caso Sector Realineamiento | Final de
= {mil} Disefio
Tangente de 7.00 m | 233190 -233.2¢0 1548 666 |
Tr.de25.00m | 241945-242.017 | 74685 | 4734
Tres curvas ceversas [oosan? - 243,539 230 ——e
243539-243695 | - 253 | 36512
Tp.de26.00m | 244.129-24£231 | 3395 | 61 :
To.de25.00m | 244361.2a4386 | 634 | 264605
17 6e26.00m | 244719-248.858 | 1475 45 368.75
7. 0e25.00m | 245.123-245.293 22495 | 285 11013375
| Te.ce21.00m | 245.842-246.027 1738 63.05 | 652125
Tg Se18.00m | 241645 251.653 23435 705 | 5853875
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6.7 Eliminacién dei Zigrag Casaracra

Esta obra permitira eliminar e} dnico zig-2ag entre Oroya y Cerro de Pasco
ubicado en el PK 10.089 dc dicho ramal de 130 kilémetros, optimizando ¢
trénsito en dicho secter al permitir circular trenes de 100 vagones sin necesidad
de cortarlos superando este artificio ingenieril para vencer la gradiente en
Casaracra.

Lo longitud del Zigzag octual €3 1o siguiente:

ZIGZAG CASARACRA

INICIO PK 104088

FIN PK 134575
LONG 34486

Es decir Ia longitud del zipzaz actual es de 3.485 kms v serd reducida a 1.93% kms.

(1.548 kms) menos de recorride 3 uns gradiente de 2.779% total en ! nusvo
trazo.

> o \ liminazitn P Lag Tasarcra

. v \\
bﬁ QObras de DmAr_ngc\\

Sc>hnea establecer mgjoras en el sistema de drengje de cunetas y alcantaritlos
para mantener los niveled, v alincamiento de la via. De csta forma mantendreman,

fas velocidides de drculatiin en la via ¥ el consiguiente nive! de servicio con
nuestros dientes. "\\

EDUARDO LAOS DE LAMA
NOTARIO DE LIMA

A'lo largo de la wix férrea de'!\_rerro&\-ril Central recorre de U a 4,781 msnm.,
pesando por zon2s ddgbundante lluviz, formacién de caidas de agua, ademas de
pasar por 75 tuneles emlos cualel se puede encontrar filtraciones de agua. Todes
estos efectos ccasionai empozamientos de agua, malogranda el nivel,
debilitando el terraplén, dé riora)\do aceleradamente el material de via féeren

Jr. Santo Domingo 291, Jesus Maria - Lima Tl 4§3-5300 Fax: 461-7835 eduardoe@notarizlacs.com.pe



{durmientes, balaste, reles) y 2fectondo la sepuridad del servicio de transporte
ferroviario. Se estiman que el ferrocaril requivre !z construccion de 38
kifometros de cunetas previo estudio geolégico de téenivos especiatistas.

6.9 Sefializacion v Mejoramiento de Comunicacién

ias actividades de seRalizacion de nuectro via tienen por objete ordenar v
asegurar el cumplimiento de nuestras maniobras en un entorno seguro para las
upedLiones, j

Las rejoras en la comunicacién estarin direccionadas o incrementar la
capacidad de control de la via férrea, asociondo estas comunicaciones al
sistema de sefislizacidn de la finea suministrando confiabilidad y seguridad a
nuestras maniobras en talleres; patios y linea principal.

Las nversiones descritas, permitiran el desarrolio scstenido del volumen de carga,
reemplazands rieles v durmientes en las zomas donde se deban efectuar
rehabilitaciones para abastecer Iz demanda que serd incrementada significativamente.
fstas inversiones representan un valor totsl reeranciat de USS 43,580,000

7. Beneficies esperades

7.1 Para el Fstado

4. Reduccidn significativa de costos de mantenimiento carreterg al convertir el
trénsito pesado de la pista en carge de! fersocarril. Esto incrementars
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significativamente la vida de 2 carretera, y2 que no sera necesario asfalzar i
carretera cada 7 afos.

Flujos de ingresos futuros garantizados para ef [stado peruana de hasia USS
£,0 miliones de délares anuales provenisntes de las Retribuciones por Pagar
por el uso de la via férre2 2 fa culminacion del Proyecto.

c. Agilizacidn de [z solucién definitiva cel problema de transito y seguridad en la
Carretera Central desde el fer. afie de puesta en marchs del proyecte,
constituyendo una solucién inmediata.

d.  Rewvalorizacion de ld infgustrueturs del £512d0, al contar con un lerrocarrd] con
elementos gue durardn mis de 75 zfics.

2. Mejoramiento de la capacidad de respuestz y nivel de servicio frente o
evantes naturales como huaycos ¢ derrumaes al facilitar el azceso 5 los puntos
de bloqueo.

f. NO se requicren inversiones estatales en carreteras alternas.

B- L2 obra s2 hard cory financiamiento propio, sin garantia del Estacda, y on
liberacidén de Pago de Retribucion por 9 afos, en un proyecto que NO incluye
gastos generales ni utilidad.

h.  El Estado podré contar con una viz alterna histéricamente capaz de hacer
frente a fendmenos naturales, como los registrados con el Nifo del 370 1998 ¥
§ el Gitimo terremoto del 15 de Agosto del 2007, en que los dafios en el sistema
£ ferroviario fueren minimos en comparzcion con los sufridos por la carretera.
w

AOS DE LAMA

Por ejemplo, luege del terremoto dltimo, la Carretera Central quedd
dloqueada dugante 4 dias, mientras que el forrocarrl solo suspendié sus
nperaciones 'pdc 12 horas. Adicionalmente, la capacidad de respuesta para

rasolver los pr'qblemas de blogueos enla via también ha sido superior,
\

%Para los usuarios de Ia’-{:a.’rezcra.

a\.\Mejoramiento del iigmpo de wizje entre Oroya y Uima {210 kms).
b

b.  Sfguridad en la vis, p&r descongestionar 12 vis ssturada y facilitar ef contro! de

Ias awtoridades compégenres {esto sucederd en gran parte por el retiro de

camio de & ejes gue invaden el otro carril, al ser geométricamente

imposible\gvitarlo actudlments debido a los radios de curvatura de la

carretera). \

€. Expectativa de cRptar con Un servicio sustituto alternative 3l 2do. zin con la
solucian definitiva, exihiliu%ndo 125 opciones de carreteras.

o
[
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d.  Mejor y mds ripida atencién en caso de fonémenos naturales, al tener una via
significativamente menos congestionaca, 1o que facilita el acceso a ios puntos
de via interrumpidos.

2. Trénsto en una via menos conlaminadz (esto beneficia también para los
pohbiadores aledafios a la carretera: Corcona, Surco, Matucena, Casapalcz, ete.)

£ ¢onclusion: £1 Ferrocarril Central se convertisd en la primera infraestructura del
Centrs dal vy,

23

ANEXO 2 DE LA ADENDA 7
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CENTIFICACION DEL CONCEDENTE ¥ DE| CONCESIONARIO
CONCESICNARID 1 FERROVIAS CENTRAL ANDINA S.A.
INFORMACION REGISTRAL T PARTIA ELECTRONCA N* 11120812 DEL REGISTRO DE PERSONAS
JURIDICA DE UMA
REFRESENTANTE 1 SR JUAN CE DIOG GLAECHEA ALVAREZ CALDERCN
DERTFIZACION DEL REPRESENTANTE T DNINGO541%303

AUTORIZACICN CEL REPRESENTANTE SEGUN PCOER INSCRITO EN PARTIDA ELECTRONICR

COMJIUO  DEL CONCESIONARIO Y DEL AV JOSE GALVEZ RARRENEGHEA 568, STO. PIS0. SAN SINRN, |14
REPRESENTANTE

CONCEDENTE : MINISTERIQ OE TRANSPORTES Y CORUNICACIONES

REPRISENTANTE SR.JOGE NICONOR GONZALES QUUAND
VICEMINISTRO CE TRANSPORTES
~ .
INFUTIFICACION DEY, REFRESENTANTE i RN AP 133 ¥
VAR

l".
AUTORAZACION DEL R:pn'sisnume RESOLUCICN MINISTERIAL N* EAT-2008-MTC01

ACILIC DL CCNCESDCM‘ARID Y DEL :  HRONZOARITGS N 1203, CERCADO DE LIMA, L1248

SERROUARRIL DEDGENTRO.- RESOLUGION MINISTERIAL 3P BAT-Z003 MTC 1, LIMA, 22 DE SEVIEMERE OE 2003, CONSIDERANGO; QLE, CON
FECHA 12 28 JULID D3\§060, FUE Amun\jtm\m LA BUZNA PRO OE LA LICITACICN PUBLICA ESPECAAL INTERNALIUNAL CONVOCADA POR £
COMITE ZSPECIAL DE PROMCCION DE G INVERSION PRIVADA DE LA EMPRESA MACICNAL DE FERROCASRLES 3.4, & FAVOR DEL
CONSCTRCIO FERROS GEL PERD; QUE, EN LA FECHA DE CIERRE LLEVADA A CABO EL 20 DE SETICMRRE DF 1959, £ CONSCREID
FERROGARRILES DEL PERU DTS LA o)msmucm DE LA ENVRESA FERROVIAS CENTRAL ANDINA £.3,, PARA LA ADMINISTRACION
CEL FERRCCARRIL DEL CENTRO, SUSCRIBENDO EN DIgH4 FEGHA EL UURRESPONDICNTE CONTRATS D2 CORGESYIN, CON L ESTARG
FERUANG, REPRESCNTARO FOR EL 1 ISTE’(':'Q OZ TRANSPORTES ¥ COMUMNICACIONES; QUE COM FECHA 10 DF WARZ( GF 2000, 30 DE
QCTUBRE DF 2002 25 DE MARZO DL 2084, =6 (F NOWEMERE UE 2005, 03 OF FIBRERO D5 2008 ¥ 15 DE JUNIO DE 2006, LAS SARTES
SUSCRIZIERCN LAS ADENDAS N'S. 1. 2, 3, A\§ YIE AL CONTRATO DE CONCESKIN DEL FERRCCARRIL DEL CENTRO, RESPECTIVAMENTE,
QUE. LA PARTES HAN ACCROALQ SUSCRIR LA ADDENDA MO. 7 AL CITADG GONTRATO DE CONCESION, PARA CUND FEFCTD. DE
CONFORMICAD OON LO PREVISTO BN LA (LAUSULA VIGESING CUARTA CEL MISNG, SF SOUCITA LA CPINICN PREVIA FAVORADLE DE
OETRARY LA CRINICH CE LOS ACREECORIS PERMITINOS DF LA EMPRESA FERROVIAS CINTRAL ANDINA § &.; LUE, EN 7L SENTRO, CON
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QFICIO CIRCULAR N* (69-09-500-06TRAN BF FECHA 09 DE JULKD CC 20083, EL ORGANISMO REGULADUR REMITE GOPL DEL ACUERDO N
1127.350-08.C0.0STRAN, MECIANTE EL CUAL EL CCONSEJO DIRECTIVG CE USITRAN FN SU SESION DEL 03 O JULIC DE 2009 ACORDO
ASROZAR EL NFORME K U22-03-GRE-GIGAL-USITRAN DEL (7 DF JK'0 DF 5008, EN EL CUAL SE EMITE OPINION TECNICK SUBRE LA
SOLICITUD DE MUDIFICAGON OEL CONTRATO DE CONCESXIN; QUE. MEDWSNTE CARTA DE FECHA (02 DE SETIEMSRE DS 2008 DEG KW
BANKENGRUPPE, £N 511 CONDICION DE ACREEDOR PERMITICO, EXPRESA SU CONFORMDAD A LA PROPUESTA DE ADOENDA NC. 7 AL
CONTRATO 0€ CONCESICH, GUE, ATENDIENDO A LO INDICACO EN La OPREQN TECNICS DEL ORGANSMO RIGULACOR, EXPRESADA
MEDWNTE CTICIO CIRCULAIL NO. GCOLUGODSOGTRAN, AGUINDS N 1157 372 01 G0 OLTRVAN £ INFORME NG, 022 00 GRE G5 G
QSITRAN, AL SUSTENTD OF LA DIRECCION GENERAL DL CONCESIONES EN TRANSPORTES, A TRAVES DF SU WRORME W 4502003 MTC25
¥ OF LA OFICNA GENERAL OF ASESORIA JURIDICA, A TRAVES DE SU INFORME N* 2135:2006MTCXG, EL MINISTERIO CE TRANSPORTES ¥
COMUNICACICNES, EN CAUDAD DE CORCEDENTE, Y L& EMPREGA FERROVIAS CENTRAL ANDINA SA, EN SU CALIDAD DE CONCESICNARID,
Hal CONVENIDD EN CELEBRAR | A ADDENDA NO. 7 AL REFERIDO CONTRATO DE CONCESION; 02 CONFORMIDAD GON 1.0 DISPUESTO POR -
L& LEY N 29670, EL DECRETO SUPREMO N* 021.2007T-MTC Y EL'CECREYO SUPRENO N (59-85-PCAk SE RESUELVE: ARTICULO 1°-
APROBAR FL TEXTG D LA ADDENDA N° T AL CONTRATC DE CONCESION OZL FERROGARRIL DEL CENTRO, EL MISMO QUE FORMA PARTE
INTCGRANTE DE L% PRESENTE RESOLUCION- ARTICULO 2. MUTCRIZAR AL VICEMINISTRO DE TRANSPORIES, PASR QUE EN
REPRESENTACICH CEL MINSTERID OF TRANSPORTES ¥ COMUNICACIONES, SUSCRUBA LA ADDENDA A QUE SF REFERE [L ARTICULO
ANTERICR, 2SI COMO LOR DOCUMENTCS OUS RESULTEN NECESPRIOS PARA SU FORMALZACION- REGISTRESE, COMUNICUESE Y
PUBLIQUESE - ENRICUC CORNEIO RAMIREZ, MNSTRO DE TRANSPORTES Y COMUNICATIONES. s m e m s v w s s

CONCLUSICN.- FORNALIZADD EL INSTRUMENTO, S& STRUYO 4 LOS OTORGANTES DE SU DRET0 POR LA LECTURA QUE DE TOD0 MICIZREN,
DECLARAND] CONCGER LOS ANTECEDENTES Y0 TITULOS QUE ORIGINAN LA MINUTA Y EL PRESENTE SSTRUMENTO RATIFICANDUGE EN EL
ONTENTO DEL WSO CONCCER SU5 BENTIDALES REGPROGAMENTE Y RECONCCER COMO SUYAS LAS FIRMAS UE LA MINUTA CUE LA
ORICYRA- LA PRESENTE SSCRITURA PUBLIGA SE INICIA B3 LA FOMA CON LA SZRIE B MUMERQ (252608 ¥ TERMINA SN LAFOUA CON LASZRIZE
NUMERO 0258624 YURLTA; HARITACOSE CONCLUIDO EL PROCES) DE SFEMAS ANTE MIELKOTARK) GONFECHA VEINTIDOS DE OCTUBRE
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ANEXO N° 12

Cambios ocurridos en el Ar_ea Matriz y/o en los Bienes de la Concesién entre la fech
de seleccion del Adjudicatario y la Fecha de Cierre :
(Numeral 16.10)
> ggécl)a Ad_enda N° 1 al Con_trato de Concesion, suscrita el 10 de marzo de
; seincluyen en los listados del numeral 2.7.1.1 del Anexo N° 12 del
Contrato, este ANEXO N° 2, que contiene los siguientes bienes: )

ANEXO N° 2

2.7 BIENES ADQUIRIDOS CON FOND
. OS DEL BANCO A
2.7.1 Bienes en Almacén de Enafer N MUNDIAL

2.7.1.1 Ferrocarril del Centro
“REPUESTOS - | FINANCIAMIENTO BANCO MUNDIAL
PRESTAMO N° 3717
FERROCARRIL DEL CENTRO

\E6TA RELACION REEMPLAZA LA LISTA CONSIGNADA EN LA PAG. N° 45 DEL ANEXO N° 12.

'NUMERAL 2.7.2.1, BIENES PENDIENTES DE ARRIBO AL PAIS DEL CONTRATO DE CONCESION |

'STOCK EN ALMACEN SEGUN LIBROS, VALOR EN NUEVOS SOLES |

| CODMAT CODCAT DESMAT UNDSTK | STOCKF.
1202372304 |41A281132P7  [THERMISTOR Y 0 |/
1202372809 |41/A281132/P/3 THERMISTOR _ cu 10 |
1215628130 (562813 SEAL & RETAINER cu 80 |
1800009274  |40000927 KIT PUMP REP | cu 4 .
1800015826  |40001582 GASKET ' cu 4
1800042366 40004236 WATER PUMP (REEM.8058624) cu 1
1800042374  |40004237 WATER PUMP cu 1
1800113530  |40011353 SEAT cu 4
1800129106 |40012610 “|COMPRESSC cu -
1800154724 (40015472 GASKET cu & |
1800156778 |40015677 KIT ASSY CONTACT cu 4
1800179010 (40017901 _ PISTON cu 8
1800186858 (40018685 GASKET cu 10
1800302026 140030202 CONTACTOR cu 8
1800313395  [400031339 GAUGE cu 3
1800386367 (00038636 BRUSH SPRING cu 10
1800404954 |4D040495 SWITCH cy 2
1800450262  |40045026 SWITCH OCS cu 3
1800507772 |400S0777 GASKET cu 20

5

1800548404 |40054840 GASKET VALVE HP | cu



1800552034 [40085203  |GASKET cy 3
1800552042  |40055204 GASKET - cu 4
1800554667 _|40055466 GASKET cu | 36
1800554790 |40055478  |GASKET HEAD v | 10
1800570573 |40057957 |PISTON e eu | 3
1800613240 140061324 [GASKET cu | 10
1601064963 _ (0106496 SCREM cu | s
1801067503 |108750 KEY cu 300
1801069582 (0106958 KEY o cu | 200
1801382035 |138203 SCREW cu | 25
1802725653 272565 |BOLT = i cU 16
1804366936 {0735593_ ~ |SCREW cu 500
1805595475 |559547 [KIT REPAIR cu 5
1805585483 1558548 [KITREPAIR cu S
1805595491  [559549 |KIT REPAIR cu 5
1805505508  [559550 KIT REPAIR cu 5
1805505525 559552 [KIT REPAIR cu | 5
1805505541  |550554 [KIT REPAIR cu 1
1805595558  |559555 |KID REPAIR F1 VALVE cu 5
1805595666 559556 KID REPAIR F1 VALVE cu | 5
1805607262 (560726 KITREPAR cu .
1805607288 560728 KIT REPAIR cu | s
1805610845  |561084 KIT REPAIR cu 5
1805631296  |563128 KITREPAIRJIE v — 6
1805786864 (576886 |KIT REPAIR _ cu 3
1809545401 (954540 |BALL BEARING cu | 8
1852262685 _|5226268 KIT BASIC REPAIR _ cu B
1852292919 5220291 KIT REPAIR INYECTOR SER. cu 48
1853122297  |05312229 GASKET cu 10
1855510813 (5851981 |CLIP — ey | 4
1874512022 [7451202 RACE cu | 48
1874512930  |7451293 CUTERRACE cu %
1874519448 7451944 CEGE cu | 98
1874519455  |7451945 |ROLLER 3 cu | 1344
1874760208  |7476020 JOURNAL BOX cu 10
1874760216 |7476021 JOURNAL BOX ASSY cu B
1874924531 7492453 WATER GUARD cu 48
1880045875 (8004587 RESISTOR cu | 3
1880178189 (8017818 WASHER FELT OIL SEAL cu 50
1880178239 (8017823 GASKET cu 5
1880240096 (8024009 |INSULATOR cu | 4
1880282098 8028209 GASKET cu 50
1880282296 8028229 GASKET cu | 4
1880282395 |8028239 GASKET _cu I N
1880283600 (8026369 [DOWEL cu 2
1880284664 8028466 THRUST COLLAR cu | 8



1880284805  |8028480 FLANGEDRVE cu 3
1880287832 |6028763  [SPRING DRIVE | eu 3024 b
1880287872 (8028787  |SPRING I 100
1880287681 |8028788 SPRING — 1 &y 100
1880288661 (8028868 |GEAR, DRIVEN I Y 1
1830288830 (8028863 |BUSHING (REEMP. P 40059357) cu | 3
1880268848 8026884 COLLAR GEAR SPACKING cu 3
1880288855 8028885 BUSHING GEAR cu 3
1880204045 [8020494  [WASHER COPPER o 25
1880327158 18032715 NUT =1 -1} 200
1880335458 (8033545 ROD ASSY — cu 6
1880335482 8033548 '|VALVE DISCHARGE LP cu | &
1880335524 8033552 VALVE DISCHARGE HP cu 3}
1880419286 8041928 PUMP ASSY (REEMP.8069322) cu | 1
1880440530 (8044053 ANCHOR ASSM cu 128
1880475536  |8047553 SEAL — cu 4 |
1880482953 8048295 ROTOR SET ea._| &
1880488141 (8048814 GASKET = cu 2
1880488844 |08048834 NUT | cu 12
1880491327  |8049132 GAUGE o cu 2
1880510068 (8051006 RACE | cu 144
1880523376 8052337 BUSHING cu 12
1880523426 8052342 [BUSHING = "o | 12
1880529150 (8052915 FIXTURE,BLOWER ROTOR o | 1]
1880544042  |B054404 GASKET cu | 50
1880574528  |8057452 “|PLUNGER e |3
1880574874 |BO57487  |GASKET | cau 50
1880577901 08057790  [SPRING cU | W
1880577919 |8057781 guueen cu | 6
1880509913 |8059991 BUSHING SR N T -
1880600088 (8060008 [IMPELLER = BT . .
1880605827 |8060582 FUSE - cyu 10
1880632151  |8063215 CHEKVALVE cu | 3
1880632581  |8063258 PIN o 6
1880654932 |B065493 GASKET ' cu | 10
1880672033 |8067203 GASKET (REEMP.40004050) cu 20
188069157¢ (8069157 BUSHING wii=. cu B
1880705213 (8070521 GASKET REEMP . cu 8
1880709264 |8070926 WRENCH cu_ £ f
1880759640 (8075964 GASKET | || =
1880779382 8077938 COUPLING —ee———= cu 5
1880762857 (08078285  |CUP = cu | 10
1880815681 |8081568 |GASKETT | cu 50
1860826609 |8062880 [SPRING BRUSH _ ~|eu | 12
1880832983 |08083298 GASKET cu . =
1880835656 08063555 [GASKET | e 0 |




~—

1880835572 |08083567  [SHIM _ = cu | %0
1880835560 (08083558 SHIM - cu 28
1880835598 |0B083559  |SHIM it o o 30
1880835855 |B083%65  |GASKET - cu 4
1880835754 (8083575 |GASKET cw | s
1800835796 (8083579 |GASKET = cu | S0
1880835611 (8083561  |BUMPER cu 10
1880836026 (8083602 [SEAT ASSY _— cu -
1880846702 (8084670 |GASKET cu 50
1880848849 08084884 f?w COUPLING cu 5
1880852801 8085260  [BRIDGE ASM VALVE cu 96
1880908395 8090839 PIN cu |
1880014591  |8091459 VALVEASM _cu 10
1880014809 (8091480 “[VALVE KIT cu | 4
1881011875  |8101197 GASKET “cu | 40
1881041881  |8104188 PLATE WEAR e cu 48 |
1881047284 (8104728  [KEY cu | 3
1861067233  |8106723(4007628 |BUSHING GEAR cu 3 ¥
o 6) , | , e — s =3
1881138356  |8113835 "|SPRING PILOT VALVE cu 4
1881138497  |8113849 "|GASKET OIL SEAL cuU 4
1861170086 8117008 PLUG EXPANSION cu | 25
1881170136 8117013 REGULATOR [ cu | 1|
1881207664 8120766 WASHER (REEMP 40010387) cu | 10
1861207680 8120768 WASHER cu 10
1881208522 (8120852 BOLT HOLDER cu 36
1881332199 (8133219 SEAT - cu | 10
1861355026 (8135502 GASKET cu | 5
1881403576 08140357 LAMP cu 80
1881405506 8140550 GASKET o ~cu i T
1881410643 (8141084 |LEAD ASSYOlL ey | 6
1881448458  |B144845 SWITCH cu | 5
1881560013 8156001 LAMP SEAL BEAM 350-200 cu | 8
1881560675  |08156967 SEAL (ORING) cu | 10
1881589517 |8158951 RECTIFIER - R &
1881593402 8159340 BOLT ASSY cu 6 ¥
1881507502 8150750 GASKET —cU | o P
1881611733 8161173  [TUBE cu 4}
1881612541 8161254 GASKET U | s}
1881665920 (6166592 |SHUNT AMMETER | cu 2k
1881716334 (08171633 [REMOVER, PISTON CARRIER N | 2 Y
1881735581 (8173558  [FLANGE o | 12
1881738510 (8173851 |GASKET cu | 10}
1881756495 |8175649 SEAL S cu 50 |
1881768228 (8176822  |RING - cu %0
1881780801 (8178080 [SHIM cu 20




1881780827 8178082 SHIM END PLATE
1881780835  |8178083 SHIM

1881703432 (8179243 CLAMP

1891813017 (8181391  [BUSHING \G REEMP. 8081391
1831830002 (8183000 VALVE

1881892051 [8189205 |GEAR BLOWER DRIVE
1981892060 (8189206 |TRAPOIL

1881005382 |8190538  |RING .
1881959678 (8165967  |[BLOCK &
1881975427 (8197542 [HORNAIR
189198938 (8198938 [DIAPHR AGM

1882048616 08204861 COVER -
1882054487 8205448 caP
1882088040  |8206804 TUBE ASMWATER INLET
1862090649 8209964 CONTACT -
1882100199 8210019 GASKET

1882141656  {8214165 GASKET e
1882185679  |8218567 CONTACT

1882220237 _ |8222023 [LAMP - -
1882248865 (8224886 A}&AQMTOR e
1882248873  |B224887 RADIATOR

1882265067 8226508 |SOCKET =
1882290297  [8229029 {RING =
1882315706 (8231570 [PLUNGER

1862320995 (8232008  |GAUGE
1882334376 (8233437  [WASHER o
1882350068 8235006 |HEAD I
1882350092 8235909 PIN ASSY -
1862350142 (6235014 [FERRUE
1882375320 (8237532 ASM CYLINDER

1882375395 (8237530 |CYLINDER P
1882379009 |08237900 BEARING HALF CAM
1882389354  |08238935 GASKET
1882423500  |8242350 HANGER ASSY -
1882423518 (8242351 BRAKE HANGER
1882423898 (8242389 BUSHING

1882489650 (8248965 COIL ASSY MAINPOLE
1882480667 (6248966 |COIL ASSY MAINPOLE
1882489675  |8248967 COIL ASSY MAIN POLE
1882480689 8248968 coL ==
1882502675  |8250267 ISEAL ASSY ==
1882502709 8250270 [SEALASSY
1882502865 (8250286 |GEARASSY
882503871 (6250387 [SEALASSY

1882520180  [8252018 PLATE WEAR

1882520208  |8252020 PLATE WEAR




1882527110  [8252711 [STRAP cu 2
1882536257 08253625 |BEARINGHALFCAM = cu_| 16
1862538679 (8253867 [SHIM 3\8 cu 16
1882583669 8256366 STRAP ASSY -0 1
1882567708  |8259770 |PACKING cu 10
1882601048 18260104 __|CONTACT cu 4
1882601055  |8260105 |CONTACT cu 4
1882601063  {8260106 CONTACT cu 2
1882601147 (8260114 WASHER cu | 100
1882603440 (8260344 INTERCOOLER - cu 1
1882607672 8260767 ADAPTER ASSY cu | B
1882607755  |8260775 RESISTOR - cu | 10
1882607763  |8260776 RESISTOR | cu 2
1882679291  |08267929 |GAUGE o cu 3
1882686411  |8268641 INSERT LOWER cu 48
1882664738 18269473 [RINGER cu 5
1882700097 (8270009 ISPRING CLIP cu 4
1882747965  |8274796 |CAMSHAFT ASSY (9318997) cu 4
1882747973 8274797 CAMSHAFT ASEY(9318996) cu 4
1882752585  |8275258 GAUGE DIAL DORE cu | 1
1882765986 (8276508 ~ |RELAY cu 2
1882765991 8276599  |RELAYTDS cu 2
1882768607 8276860 |BAFFLE ASSY FF LEAD cu 96
1882768615  |8276861 BAFFLE ASSY cu | 9
1882768680 8276868 GASKET . - cu 10
1882772294 (8277229  |MOTOR ASSY VANE cu 2
1882777715 |08277771  |WICK. cu 30
1882767078 |8278707 |REGISTOR cu 6
1882822313 [8282231 KEY cu 8 |
1882872946 |828794 |HOLDER LAMP B VI
1882880964 8288096 RESISTOR - cu 3
1883001826 |8300182 |WASHER PINION cu 8
1883031955  |8303195 |SLEEVE cu 2
1883070763  |8307076 |RESISTOR cu 2
1883103663 _|8310366 VALVE . cu 18
1883165282 (08316528 SEAL _ cu | 25
1883178939 (8317893 GASKET cu 25
1883178970  [8317897 WIRE cu .
1883220277 _ |8322027 BOLT SAFETY STRAP cu_ . A
1883232256 (9323225 GUIDE ASSY cu | 2
1883240002 (8324000 SPRING cu 3
1883005536 (8328563 SAND NOZZLE cu | a0
1883286955  |8328695 ROCKER ARM SUB-ASSY o 2
1883301333 (08330133 SWITCH SLIDE = cu 5
1883303396 (8330338  |OTOSCOPE 1 cu 1
1883307900  |8330790 ~ |VOLTEGE REGULATOR cu 2




-

1883340307 (6334030 [PINASSY cu 16
1883361188 8336118 [INTERLOCK ASSY - U 1
1883393751 |B33ATS5 [RESISTOR - | cu 8
1883399527  |8339052 _fPAcx = cu 18
1883403444 8340344 GASKET - cuU_ 2
1833413088 (8341308 SPRING cu 12
1883463547 8346354 RESISTOR SF RE11 cu 3
1883696740 (8369674 BUSHING o cu 8
1883306765 |8369676 BLOWER == o 2
1883506773 (8369677 |BLOWER U | 2
1883748277  |8374827 _[MAGNET VALVE _ - U | 8
1883773697 (6377369 |RESISTOR | cu 8
1883817882 |8381788 [SOCKET LAMP cu | 5
1883873307 _ |08387330 GAUGE cU 3
1883873315 (8387331 GAUGE = cu | 3
1883007881  |8390788 RESISTOR o | 1
1883907699 (8390789 RESISTOR cu | 5
1883023482 8392348 [BUSHING B cu | 8
1883933911  [8393391 SEAL CONNECTOR e | X
1884115120 (8411512 [RELAY BTRFTR o | 8 |
1884167832 (8416783 MAGNET VALVE g | CU 8
1884177204 |8417720  |BRUSHHOLDERASSE [ eu | 12
1884183342 |8418334 BEARING LOWER e | 1
1884198498 (08419840 |SEGMENT CAMSHET cw | 8
1884220011 (8422001 PN . cu_| 3
1884330019 (8433001  [BUMPER cu 0
1884406347 (8440634 DEFLECTOR cd | 3
1884413616 (8441361 |PLUNGER ASSY c | 3
1884418334 (8441833 [CONTACT cu | 8 |
1884512136 18451213 VALVE == cuU 2
1884531466 (8453146 RECEPTACLE cu 2
1884540202 (8454020 GEAR SET —cu 2
1884561273 |8456127 ROCKER ARM SUB-ASSY U | 2
1884623446  |08462344 DOUBILE 6" RAdiador cu | 3 |
1884760065 (8476006 |RECTIFIEKIT cu 2:
1884798362 (8479836 KITGASKET - cu | 38
1884811678  |8481167 SWITCH CR RESET cu 5 |
1884828227  |8482822 |CRANKSHAFT (VILLARES) eu | ¢
1864841030 ~ (8484103 BEARING UPPER e | 1
1864878834 (08487883 [NUT BSKT BOLT cu | 50
1884938083  |8493808 cu 2
1884938100 8493810 %
1890812025 (9081202 10
1890853680 0085368 10
1800856045 |9085894 8
1890873472 [0087347 12




1890883703 |9088370  [POWER PACK BL BLADE cu
1890930272 [09083027  [TUBE 3E ASM INLET o oy
1890971920 (9087182 |SPRING e cu
1803190461 9319948 VALVE ASSY =— cu
1803150727 (9319972 |POWER PACK. MINI _ = cy
1893208445 (0320844  |GASKET KIT — cu
1893244805 (00324489 [ELEMENTF FILTER cu
1893200394 19329939 SLEEVE - cu
1894160579 (9416057 [BEARING BALL B cu
1804165172 (9416517 NUT cu
1894306108  [9439610 BEARING(ROD.ARM MOT TRACCION) | CU
1894420682 (0442069 |BEARING ASSY MAIN GENE o
1895007084 19500708 SLEEVE cu
1895143277 (9514327 POWER PACK, FORK cu
1695268825 9528862 TOOL INSERT cu
1895288833 |9528883 REMOVER LOWER LINER o
1805384946 109539494 INTERLOCK ASM (SWI) cu
1895403077  |9540307 LOWER GEAR CASE cu
1895405981 9540598 ~ |UPPER GEAR cu
1895473575 (9547357 CRANSFHAT - cu
1895530101 |9553010 CRANKSHAFT |«
1895706297 (9570629 |GASKET = e
1805708491 _|9570849(8110178) |GASKET B
1895708905 (9570890 |GASKET cuU
1805708962 (9570895 |GASKET (REEMP.§204326) | CcU |
1895709002 9570800 | GASKET S cu
1895700028  |9570802 GASKET cu
1895708705 (9570870 GASKET cu
1895709804 (9570980 |GASKET e
1895710794  |09571079 GASKET - | cu
1895710828  |09571082  |GASKET o o cu
1895710851 (09571085  |GASKET = cu
1895711784 [09571178 GASKET = | ecu
1895720603  |09572060 GASKET cu |
1895720629 (09572062 [GASKET [ ou
1895720652  |9572065 GASKET e cu |
1895720710 |09572071 GASKET I
1895720728  [09572072 GASKET - cu
1895720785 19572078 GASKET |l eu
1895806949 19580694 GASKET | o
1895608964 (9580696 GASKET KIT R )
1805806098 [0580699  |GASKETKIT e .
1895807061 (09580706 |KITGASKET cu
1895807095 (9580708 |GASKETKIT - cu
1895807137 19580713 ~ |GASKET cu
1895807244 9580724 KIT WATER PUMP cu

|
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1805807442 |9580744 C|GASKETKIT cu [ 4
1805830610 (9583061 |GASKET i i cu 0 |
6004002207 | ARFLTER e | 1
§004002215 |222050800  |PRESURE GAUGE ey | 2
5004002218 | ~ |OILRATEREGULATOR ey | __1
gOO4002223 |  |HYD DISLOCKING RETUM cu 1 b
£004002231 IROTHFARSIKA cu I
6004002249 (229081161 |PRESS RE REL VALVE o | ¥
5004002255 (223081007 [PRESS REL VALVE - ¢
5004002284  |223081017 |PRESS REL VALVE o {1
6004002272 223081016 PRESSVALVE cu 1
5004002281 (227101004  [PUMP = e | vk
5004002306 21160005 ~ [BOWER COUPLING 1T e | 1 F
8004002314 [3772150  |PUMPFLANGE | e Y ) W S
6004002322 (130106111 |HYDR PIPE e | 2 F
6004002330 220115318 STRAIGHT FITTING — || 2 ¥
5004002355 (220110310 STRAIGHT FITTING - e 1§
6004002363 227101101 L U 1
5004002371  [3689480 [INTERMEDIATE FLANGE (368%4800) | CU | 1 |
6004002405 (220040402 |REDUCER _ = i =
5004002413 (220110510 [SRTAIGHT FITTING — cu [ 2 |
8004002421 (227101301 1 |FLANGE - cu ¥
6004002439 220041004 |REDUCER o | 1
5004002447 12362300 PRELOADEDVALVE (262300) | CU | 1 i~
5004002454 (211021200 INSERT T e | 32 F
5004002462 |225010766 NOTARY SHAFT SEALFORM cu | 8
6004002470 (210042220 SELF ALIGNING ROLLER e | 4}
5004002488 |202130180 RETAINING RING DIN o | 4
18004002496 226938 TERUST RING - )
6004002504 (211067107 CLAMPING ELEMENT e | 12 ¥
226927E THRUST RING - ey | 4 [
202130170 RETAININGRINGDIN Y
225010748 ‘ROTARY SHAFT SEAL FORM cu | 8 ¢t
210197160 [CYLINDRICAL ROLLER U | 4 b
225010622 ROTARY SHAFT SEAL | cu B
1225020830 |O RING SEAL — |eu |4 ¥
1225020764 |ORING SEAL — | e | & F
225130568 WIPER - cu | 4 ¥
225020712 O RING SEAL — e | 8
225037748 LIP SEAL ol | 8
225020105 O RING SEAL S cu 10
225020464 |O RING SEAL cu | 10
225090570 _H}GROOVED RNGCOLLAR | ¢cu | 8
225010195 ~ |ROTARY SHAFT SEALFORM cu | 8
210082150 |AXIAL BALL BEARINGIN 1 cu 4
|o2s200633  [FELTERING ) cu 8




3 [225020203  [ORING SEAL
225020231 |ORING SEAL -
T |METALFILTER
221050563 |HIGH PRESSURE ROSE
[22105055  |HIGH PRESSURE ROSE
721050524 |HIGH PRESSURE ROSE
221050443 |HIGH PRESSURE ROSE -
221050215 [HOSE PIPE -
{ [221050216 [HOSEPIPE _ o
221050217 HOSE PIPE -
225020056  [ORINGSEAL
225020027 |0 RING SEAL SOE
225100103 USITRING B
225020162 ORINGSEAL
225020160 O RING SEAL -
210032020 ANGULAR CONTACT BALL B
210010030 DEEP CROOVE ROLLER -
225010197 ROTARY SHAFT SEAL FORM
) [225010237 |ROTARY SHAFT SEAL FORM
225020611 ORINGSEAL
225020814 ORING SEAL -
84 1225100261 USITRING -
892 (225100176 USITRNG -
225020083 ORINGSEAL
25020221 |ORING SEAL e —
225020090 O RING SEAL ==
225020016 [ORING SEAL i
42 (225020264  |ORINGSEAL -
225020148 [ORING _ -
225020509 O RING SEAL
210016260 |DEEP GROOVE ROLLER o
225080048 GROOVEDRINGCOLLAR
225010050 {@TARW_SEQL FORM
1225080030 ROOVED RING COLLAR
232255 [MEASURING DISK
225250909 LUPSEALUNL
253102009 OVER CURRENT RELAY
253102016 OVER CURRENT RELAY a
258033011 [RELAY
E ~ |RESISTOR 47 OHM.TYPE | GWS 35/55
| ~|RECTFIERS E 60/24-1 =
98 |  |RECTIFIERSBI0I 30/24-75
256044300 [LIMIT SWITCH
_|256044100 LIMITE SWITCH 55
255400001 PUSH BUTTON
255408001 SWITCH ELEMENT

cu | 12
o | 12
cu K
cu 2
o | 2
o | 2
cu | 2
cu | 2
oy | 2
cu | 2
cu | 38
cu | 12
_Cu 24
cu 12
| CU 12
| cu | 2
oU | -8
cu | 4
cu | 4
Cu | 2
e | 10
cu | 4
cu 4
_cu 10
cu | 10
_Cu 30
cu | 10
cu | 118
cu 2
cu | 10
| 2
cu | 4
- T .
- O (-7
cu | 2
cu 4
cu | 1
) |
cu 2
o | 2
cu 3
cu 1
_Cu 1
cu 2
cu 1
cu 10




6004002678 [225020203  [ORING SEAL N S cu_ 12
8004002686 (225020231 |ORING SEAL e | 12
6004002694 ~ IMETALFLTER eu | 1
5004002702 221050863 [HIGH PRESSURE ROSE cu 2
5004002710 (221050565 [HIGH PRESSURE ROSE | ou | 2
5004002728 (221050524 [HIGH PRESSURE ROSE cu 2
6004002736 221050443 HIGH PRESSURE ROSE cu | 2
5004002744 (221050215 |HOSE PIPE - ey | 2
6004002751  |221050216 |HOSE PIPE - | 2
5004002769 221050217 |HOSE PIPE e | 2
004002777  |225020036 O RINGSEAL B cu 38
5004002785  [225020027 ORINGSEAL =F= cu 12
5004002793 (225100103 [USIT! RING I 24
6004002801 (225020182 ORINGSEAL = = cu | 12
6004002819 [225020160 O RING SEAL I 12
5004002827  [210032020 ANGULAR CONTACT BALL Teu | 2
5004002835 210010030 DEEP GROOVE ROLLER - oy | 4
(6004002843 | 225010187 ROTARY SHAFT SEALFORM ol A
6004002850 225010237 ROTARY SHAFT SEAL FORM cu 4
5 [225020611 oRNGSEAL | Ou | 20
225020814 ORING SEAL = “cu [ 10
225100261 USITRING - cu | 4
225100176 USTRNG cu 4
225020093 O RING SEAL cu 10
225020221 |ORING SEAL I Y
225020090 ORING SEAL — e 1 8
225020016 |[ORINGSEAL cu 10
225020264  |O RING SEAL —_— cu | 18
bosoaoies  JoRNG | cu | A
225020509 | RING SEAL I . .=
210016260  |DEEPGROOVEROLLER c | 2
225080048  |GROOVEDRINGCOLLAR cu | 4
225010050 ROTARY SHAFT SEALFORM e0 | 4
225080030 GROOVED RING COLLAR [ eu | 4
232255€ [MEASURING DISK e | 2
225250909 LPSEALUNL N cu 4
253102009 OVER CURRENT RELAY cu | 1
253102018 |OVER CURRENT REl RELAY cu | 1
258033011 [RELAY cu_| 2
~ |RESISTOR 47 OHM.TYPE - GWS 35/55 o ] 2z
d ~|RECTFFIERS E 60/24-1 ] cu 3
~ |RECTFIERSB 0/ 30/24-75 lLcu | 1
256044300 |LIMIT SWITCH e | 1
256044100 LIMITE SWITCH e cu 2
255400001 PUSH BUTTON cu 1
255408001 SWITCH ELEMENT cu 10

T %







6004003148 1264251001 PUSH BUTTON cyU 1
6004003155 412944E EMERGENCY CUTOUT Ccu 1
6004003163  |412950E SWITCH cuU 4 g
[6004003171  |255404101 PUSH BUTTONS GREEN cuU - v
|6004003189  |255402001 LAMP HOLDER CU < -
18004003197 |255273124 LEAD LAMP cu 8 '
5004003205 4275570 TRACER COMPLETE cu 2 g
6004003213 | 294720E TRIANGULAR CARBIDE TOOL [810) 50
8004003221 [294717E CHIP EREAKER Ccu 30 3
5004003232 |338031E MAT cu 60 -
1884018529  |8461852 Enaine, 12-845E, Roots, complete cu 1 ¢
1881207771 [8120777 WASHER FIBRE GASKET cuU 2 L/
1800124123 40012412 LINER ASSY PEDESTAL cu 2 -
1883631689 |8363168 RELAY PCR.FPR cuU 4 -
1880671969 |8067186 GASKET cu 10 7
1852292801 5259280 INJECTOR cu 12 <
1874842111  [7494211 NUT THRUST RESILLENT Ccu 48 4
1304300112 Ruedas de 40"(loc.GR-12 y G22CW) cu 62 L7
1304300112 Ruedas de 40"(Loc. GT28CW-28) CcuU 82 "
1304356288 ejes de rueda (Loc. GR-12 y G22CW) cu 14 ’
Air Filter (Bosch) Ccu 1 -
103015030 Plate cu 1 -
Driving motors p21, 85, 10,1 HP, 1725 cu 1 ”
223050215 Way valve 2 LMF 15FP 2A 24V-DC CcU 1 p
8197691 Bushing cU 144 |,
8197960 Bushing cuU 168
8293586 Spring, double coil cu 47 -
8107342 Pin, holder cu 38 d
8241800 Spring, double coil, journal cu 12 -
8242348 Lever assy., brake head hanger cu 2 -
8242349 Lever assy., brake head hanger cu 2 -
8242245 Pin assy. cuU 40 »
8133630 Sleeve, bottom cu 20 -
8235010 Pin assy. cu 120 L
8465284 Strap assy. cu ) '
40036515 Adjuster assy cu B |
8461332 Contactor, S cy 2 !
8280185 Switch, battery Ccu 2 4
8205501 Ammeter, battery charge CcU 2 i
8421017 Rectifier assy., 2A, 0.8V, cuU 30 3
8004587 Resistor, BC cu 3 4
8176824 Seal, outer P.£., iraction motor cu 30 v
8296758 Switch cuU 20 g
8455355 Switch, slide button, control cu 25 .
8404148 Switch, slide outton. lights cU 25
8438423 Holder cuU 2
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140045762 Beil, alarm cuU 3 !
8295748 Switch, control cuU 20
8296750 Switch, roller cu 15
2298752 Switch, roller cu 5
18298178 Switch, roller cu 15
{ 8477210 Rheostat, dynamic brake cu 2
| 2441983 Switch, fuel pnme/eng. stan cuU =i
8538491 Interfock assy. cu 12
8402983 Operator, intertock CcuU 8
©539486 Interfack assy. CcuU 3
2538500 Interiock assy. cu 4
8539484 Interlock assy. cuU 20
8339345 Spring cu i
8339342 Coli cuU 2
8347522 Capaciter, 0.1 mfd, 400 VOC cu 3
| 8433751 Rectifier assy. cu 8
8330045 Swifch assy. cu 1
§539490 Interiock, assy cuU 18
8304372 Interlock, assy., kit conv. cu 3
8347433 Relay, ER cu 3
9318833 Cylinder finer cu 32
1885266425 19526642 Single core ragiator 8° cu 3
1805427893 (542789 VALVE SAFETY TYPE E-7 cu 3
1805804061 |560406 VALVE P-2 cU 1
1305593648 1550364 VALVE J-16 RELAY cU 1
1880691553 18069155 Bushigg_. lower idler cu <
1681308118 18130811 Pump, ol cy 2
1882315938 18231593 Gauge, air comp. unload panel cu §
1808548684 |954660 Beanng, bal cU 5
1881054002 18185408 Hose, fiexible cu 3
1882520222 18252022 Spring, friction device cuU 16
1882541491 [8254148 Relay, TR cuU 3
1883320614  |2332081 RESISTOR cu &
1882583085 8256368 COTTER PIN N cu 23
8300770 Battery, Exide 4LMS-325 (3557305) incl, cu 40
:Electralito
8224888 ‘Radiator assy., laft side CuU 2
8224887 Raaigtor assy., nght side Ccu 2
8336581 Battery, Exde 4LMS-450 [ol¥} 16
1884446744 3152 SEAL OlL(8444524) Cu 4
1802746212 (274621 RETAINER (&) 12
1884787118 1847874 SEAL(B478711) cu 1
1880284607 18028460 SHAFT ROCKER cy 36
{1880291651 18029165 GASKET cy 100
1880291677  |3028167 GASKET cu 00
1380340300 13034030 'GASKET Ccu 25




118803984237 |8039842 IOIL LINER ASSY [l 12
1880632730 8063273 'VALVE DISC cu 12
1880632862 8063286 GASKET cu 20
1880825862 8082586 SEAL Cu 20
1880825870 |8082587 SEAL cu !
1880833254 /8083325 GASKET cu 30
1880835523 8083552 BEARING cuU g L
1880835303 18083580 VALVE DISC cu 10
1880835020 /8083502 GASKET cu 12
1880086441 8098644 BOLT [al] B
1880961110 |80s8111 PUMP. AJR OPERATED, WITH HOSE fal] z L
ASSY
1881138487 (8113849 GASKET cuU "
1881138695 |8113889 GASKET cuU s v
1881339319 (8133831 |BOTTON PIN ASSY cu T
1881355705 |8135870 |RACE INNER cu 144 |
11881361149 8136114 BEARING cu 4 |
1881496052 18149695 BEARING cu A
(1882044603 |8204480 GASKET cuU 2% V¥
[1882185034 |8218503 RESISTOR [al] 3 }V
1882237009 8223700 SEAL _ cu 1
1882687328 |8288732 GASKET - cu 5
1882695375  |8269587 TRAP QU 2
1887010540 |8281954 PLUG U 3 :
1882914556 18291955 ORING U 10
1882019572 18291857 ORING cu 0 f
1882445635 15294583 SEAT cu 50
1883000878 18300987 VALVE cu 4
1883082025 [83082¢2 ORING cu 4
1883100776  |8310077 SAFETY [al] 2 ;
1883153640 |8315064 ORING cu 10
1883159657 |8315885 ORING i cu 10 |
1883474346 |8347434 CYLINDER WATER COOLER cu 3 |
1883503904 8350390 ORING cu 20 }
1883506757 18369675 BEARING ASSY cu g I
18534075066 8407506 DUST GUARD cu 30
1884220028 8422002 BEARING cu 4
1884446178 8444617 'SEAL cu 4
1884446185 |6444618 SEAL cu 3
1884014019 8491401 RELAY cu 3
1884083352 8488335 VALVE cu 3
18950895069 5089606 SEAL ASSY cu 7 F
1893100479 9319947 SUCTION VALVE cu 2 F
1894150553 9416055 SEARING cuU 3
1895195012 6519501 VALVE cu 2
1895495784 9549578 'PISTON COLIN TUBE ASSY [al] 12




S VNN

)

1895706453 19570845 'GASKET cu 8
1895706558 (9570695 GASKET cu 15
1895719217 (8571921 SUSHING cu 8 |
1805719217 (8571821 ‘BUSHING cu 100 |
1895710803 9571980 BEARING ul] 0}
1895807103 /9580710 GASKET cu § |
1805807426 /9560742 GASKET cu 7
1895817658 |9581760 SEAL RING(8328687) cuU 24
1895839353 19583835 GASKET cu 4 |
1895839429 19583042 GASKET cu 10 |
1800067058  |40006705 PINION o] 0 |
1800489724 (40048972 SWITCH cu 5
1884613322 |77015411 CONTACT(8481332) Q 2 |-
1883304782 (8330478 ADAPTER fal] 1
1105604217 |560421 VALVE cu 3 b
1115508507 12155085-1 GASKET LEATHER cuU 209 |
1310024631 |2483 HOSE B.P. cu 2 1.
1315177442 [517744 RETAINER cuU 0 |,
1316126604 11161266 RING cu 12 |,
1883393553 /8339355 CONTACT cu T |,
1895304888 10530488 INTERLOCK ASSY cu '’
1895710836 (9571083 GASKET BEARING cu M |
1100235637 |206308 GASKET cu 1V
1100255403 1355409 C RING cu T P
1121536575 2153657 GASKET cuU 10
1202369904  |41/AI28126 RESISTOR cuU 10
1202370506  |41/AI28126 RESISTOR cu e
1800405027 140040502 SWITCH (ex-08448173) cu 2 F
1801798168 100179818 BOLT cU T |
1801813393 (00181338 BOLT cu T |
1809084854 100908488 BEARING (ex-00908354) cu 5 |-
1880632748 108063274 VALVE DESCHARGE cu 0 |
1883155632 108315863 'SPRING cU 10
1884211580 (8421158 'RESISTCR cu 1
1890981176 09088117 ISPRING ASSY cU 20
1893386266 09338628 INUT cuU 1

cu

cuU

cu

cu

cuU

cu

cu

5200608080 |00000XX4 {DURMIENTES MAD. SHIHUAHUACC 8" 150

5200708088  {0000OXX3 IDURMIENTES MAD. QUINILLAG" X 8 170
8242057 |Stud 24
8307430 {Shaft. amnature, std. 2
8261219 'Block assy. 2
83563680 iSwitch, ETS 3
3240810 Lens, amber )




ANEXO N° 12
Cambios ocurridos en el Area Matriz y/o en los Bienes de la Concesion entre la fecha
de seleccion del Adjudicatario y la Fecha de Cierre
(Numeral 16.10)

> Por la Adenda N° 1 al Contrato de Concesién, suscrita el 10 de marzo de
2000; se incluyen en los listados del numeral 24.1 del Anexo N° 12 del
Contrato, este ANEXO N° 2, que contiene los siguientes bienes:

ANEXO N° 2

2.4 EQUIPO FERROVIARIO DE LA CONCESION
2.4.1 Ferrocarril del Centro

BASCULA DE VIA (Pato Lz Oroya) o ' s

|[EQUIPO DE ENCARRILAR, COMPRENDE PANEL DE CONTROL E.325, 1 B

IMOTOR MODELO SACHI, BOMBA DE MANO E. 325, 8 MANGUERAS

\DE PRESION HIDRAULICA, PUENTE DE ALUMINIO, DOS GATAS

IHIDRAULICAS DE 100 TONS., UNADE80 TONS., DOSDE35TONS. Y ,

\UNA DE 10 TONS. (Matucana) ‘

|APAREJOS PARA IZAMIENTO DE : LOCOMOTORAS, MOTORES 1 -

IDIESEL, GENERADORES, ETC. (Guadalupe) !

\TECLE ELECTRICO DE 1 TON. (Guadaiupe) 1 L

|EQUIPO PROBADOR DE VELOCIMETRO CHICAGO NEUMATIC 1

\(Guadalupe)

|ESMERIL DE DOS PIEDRAS MARCA EX-CELLO (Guadaiupe) 1 -

PRCBADOR DE POTENCIA (Guadzlupe} 1 it

VCTuR ELECTRICO Y BOMBA PARA TRASEGAR ACEITE (L20 Oroya) i
DEPOSITO DE FILTROS DE PETROLEQ (Chosica) 1 ¥
ESMERILADORA DE SAPCS DE VIA No. 1 MARCA MATISA (Patic 1

Lr‘l‘ﬂ) —

IESMERILADORA PORTATIL DE RIELES CON TRANSMISION POR 1

CnD_L: FLEXIBLE (Patic Unién) g _J
LINEAS SELECTIVAS, TELEFONO (cortina. portétil y pecherz) Y QAD]OSE 1

l-‘E

ITORNAMESAS (Guadalupe, Monserrate. Chosica, San Bartclome, 8 L

|Matucana. Rio Blanco. Lz Oroya y Pachacavo)




ANEXO N° 12

Cambios ocurridos en el Area Matriz y/o en los Bienes de la Concesion entre la fecha
de seleccion del Adjudicatario y la Fecha de Cierre
(Numeral 16.10)
> Por la Adenda N° 1 al Contrato de Concesion, suscrita el 10 de marzo de
2000; seincluyen en los listados del numeral 3.2.1 del Anexo N° 12 del
Contrato, este ANEXO N° 3 que contiene los siguientes bienes:

ANEXO N° 3

3.2 PARQUE RODANTE
3.2.1 Ferrocarril del Centro
3.2.1.1 Coches

SESCRICION S5 SECILE

= 2;_ = e S R | s

CARRO POZO | l ’

CARROSDIVERSOS i 3 5

(M, M2, M3, M4, M5 Y M8)

CARRITOS A MOTOR | 3 ;

(145, 154,y 151) |

'AUTOCARRIL No. 9 | 1 _
|




ANEXO N° 13

REGIMEN APLICABLE AL PATIO Y FACTORIA “GUADALUPE”
(Numeral 3.12)

Después de los primeros cinco a los de Concesién el Concedente para solicitar al Concesionario la
devolucion y entrega del “Patio y Factoria Guadalupe”, excepto el area del terreno que se detalla mas
adelante, considerando que el mismo puede ser

destinado para la ampliacion del puerto del Callao. En caso el Concedente decidiera ejercer este derecho
(i) debera proporcionar al Concesionario otro inmueble cercano a la Linea Férrea, con una extension no
menor de cien mil metros cuadrados en donde puedan desarrollarse las mismas actividades para las que
se encuentra previsto el uso del “ Patio y Factorias Guadalupe” y (i) deben independizar del “ Patio y
Factorias Guadalupe” un area de terreno con frente a la ampliacién de la nueva avenida Manco Capac, en
el Callao, con un frente de , aproximadamente, doscientos cincuenta metros, y con un ancho de
aproximadamente, veinte metros, la que permanecerd como Bien de la Concesién y en la que el
Concesionario podra continuar desarrollando Servicios de Transporte Ferroviario y/o Servicios
Complementarios de acuerdo a lo previsto en este Contrato.

El Concedente declara expresamente que conoce todos y cada uno de los usos para los que se encuentra
destinado el “Patio y Factorias Guadalupe”, garantizando que el nuevo inmueble cuenta con las condiciones
gue permitan obtener todas y cada una de las autorizaciones, permisos y/o licencias que fueran necesarias
para desarrollar en él los mismos usos previsto para el “Patio y Factorias Guadalupe”.

Si el Concedente decidiera ejercer esta facultad, deber4d comunicarlo por escrito al Concesionario,
identificando en ese mismo documento al inmueble con el que reemplazara al “Patio y Factorias
Guadalupe”, garantizando que el nuevo inmueble cuenta con las condiciones que permitan obtener todas y
cada una de las autorizaciones y permisos y/o licencias que fueran necesarias asi como que se encuentra
libre de cualquier carga, gravamen, medida judicial o extrajudicial. SimultAneamente, el Concedente debera
iniciar los tramites, gestiones y/o actos necesarios para independizar el “Patio y Factorias Guadalupe’, el
area aludida en el primer péarrafo de este Anexo.

El Concedente declara y garantiza que el Estado a través de su Empresa Nacional de Puertos S.A. —
ANAPU o de quien designe al efecto aportara una suma dineraria que permita cubrir especialmente los
gastos necesarios para acondicionar y equipar el inmueble que reemplazara al “Patio y Factorias
Guadalupe”, para las actividades que se desarrollen o se encontraba previsto desarrollar en este ultimo,
incluyendo el traslado de los equipos existentes en el “Patio y Factorias Guadalupe”.

A dicho efecto, luego que el Concedente le comunique la identificacion del nuevo inmueble y que le haya
proporcionado las facilidades necesarias el Concesionario debera presentar un proyecto detallado sobre
las obras, trabajos y costos necesarios para el acondicionamiento del nuevo inmueble para su aprobacion
por el Concedente, con la opinion favorable de OSITRAN. El proyecto debera incluir un cronograma
detallado del avance de obras asi como un calendario de desembolsos que deberd encontrarse
directamente vinculado con el avance real de las mismas. Una vez otorgada la aprobacion del Concedente,
ENAPU o la Entidad que correspondiese procedera a efectuar los respectivos desembolsos a favor del
Concesionario, conforme al calendario de desembolsos incluido en el proyecto aprobado y hasta por un
monto maximo de US$ 2°000,000.00 (Dos Millones de Dolares de los Estados Unidos de América). Todo
exceso sobre la suma antes sefialada debera ser cubierto exclusivamente por el Concesionario, sin derecho
a reembolso alguno.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior, el Concedente se reserva el derecho de constatar la
debida implementacion y ejecucion del proyecto.

Adicionalmente, el Concedente debera obtener todas y cada una de las servidumbres y/o derecho de paso
que eventualmente sean necesarios para el tendido de la Linea Férrea hasta el nuevo inmueble, asi como
los gastos que sean necesarios para el establecimiento de dichas servidumbres y/o derechos de paso y
para el tendido de la citada Linea Férrea. En caso ello sea necesario y previa autorizacion del Concedente,
el Concesionario podra ejecutar los trabajos que se requieran y compensarlos con los ingresos que
correspondan al Concedente en merito a este Contrato, de acuerdo a lo previsto en el numeral 5.4.

La entrega de la posesion del nuevo inmueble se realizara en la fecha que el Concedente comunique al
Concesionario que dicho inmueble se encuentra apto para su entrega, debiéndose realizar ante Notario



Pudblico y con la participacion d OSITRAN. En caso que el Concesionario o quien lo represente no
concurriera en la fecha fijada para la entrega del nuevo inmueble, se entendera que el mismo ha sido puesto
a disposicién del Concesionario y el acta que se extienda el Notario Publico dejando constancia de su
ausencia representara la entrega del mismo, sin reserva ni limitacion alguna.

Las Partes convienen que el Concesionario contara con un plazo de 18 (dieciocho) meses contados desde
la fecha en que el Concedente efectué el primer desembolso para la ejecucién de las obras y trabajos
necesarios en el inmueble que reemplazara al

“Patio y Factorias Guadalupe”, con la finalidad de acondicionar el nuevo inmueble a las actividades que se
desarrollaban o para las que estaba previsto este Gltimo.

El plazo mencionado en el parrafo anterior solamente podra extenderse o suspenderse en caso que (i) el
nuevo inmueble no hubiera obtenido todas y cada una de las autorizaciones, permisos y/o licencias que
fueran aplicables, por causas no imputables al Concesionario ; (ii) si el Concedente no hubiera realizado
oportunamente cualquier desembolsos necesario para el acondicionamiento del nuevo inmueble, al que se
encuentre obligado segun este Anexo; o si (iii) no se hubiera culminado el tendido de la.... (linea ilegible)....

De ocurrir alguno de los supuestos, el plazo para la adecuacién del nuevo inmueble se entendera
automaticamente prorrogado por un periodo equivalente al que fuera necesario para obtener las
autorizaciones, permisos y/o licencias requeridas o al que mediara hasta el momento en que el Concedente
efectivamente realice el (los) desembolso(s) pendiente (s) hasta que se culmine el tendido de Linea Férrea
hasta el nuevo inmueble, quedando el Concesionario automaticamente facultado para detener el “Patio y
Factorias Guadalupe” hasta el momento que se cumpliera con cualquiera de las citadas condiciones.

Las Partes expresamente declaran que en un plazo de 18 meses (dieciocho) meses no podra extenderse
0 suspenderse por razones derivadas del retraso del Concesionario en las obras necesarias para adecuar
el nuevo inmueble o por la falta de obtencién de las autorizaciones, permisos y/o licencias derivada de la
no culminacién o de la culminacion tardia de las obras de adecuacién. En consecuencia, al vencimiento del
plazo de 18 (dieciocho) meses y salvo que mediana de los supuestos previstos en el parrafo anterior, el
Concesionario debera proceder inmediatamente a entregar sin reserva ni limitacion alguna la posesion del
“Patio y Factorias Guadalupe” a favor del Concedente, con excepcion al area del mismo que se debe
independizar y mantenerse en la Concesion, conforme a lo previsto en este Anexo; (i) se incluya en la
Concesioén el inmueble que reemplaza al citado “Patio y Factorias Guadalupe”; y (iii) se someta al nuevo
inmueble a todas y cada una de las estipulaciones y condiciones contenidas en este Contrato, sin reserva
ni limitacién alguna.

Las Partes convienen que sin perjuicio del plazo precisado en el primer parrafo del presente Anexo, a partir
de la Fecha de Cierre el Concesionario tendra derecho a solicitar al Concedente que sustituta el “Patio y
Factorias Guadalupe” por otro inmueble en los términos previstos es este Anexo. En caso que el
Concesionario decida hacer uso de esta facultad, debera comunicarlo por escrito al Concedente, desde la
fecha en que el Concedente reciba la indicada comunicacion escrita contratara con un plazo de un afio para
enviar al Concesionario la correspondiente comunicacién mediante la que identifique al inmueble con el que
reemplazara al “Patio y Factorias Guadalupe”, conforme a lo previsto en este Anexo, momento a patrtir del

cual sera aplicable el procedimiento estipulado anteriormente.>®

55Interpretacién efectuada por Resolucién de Consejo Directivo N°048-2008-CD-OSITRAN del 30 de
setiembre del 2008:

Articulo 1.- Declarar fundado el extremo de la solicitud de interpretacién de Ferrovias Central Andina S.A.
en lo que respecta al alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13, asi como
fundada en parte, lo relativo al alcance de la definicion de “Inversiones del Numeral 1.1 de la Clausula
Primera, del Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro.

Articulo 2.- Interpretar el Contrato de Concesion del Ferrocarril del Centro, suscrito con Ferrovias Central
Andina S.A., en el siguiente sentido:

A) El alcance de los términos “acondicionar y equipar” sefialados en el Anexo 13 del Contrato de
Concesion, incluyen la adquisicion de todos y cada uno de los activos fijos necesarios para el
funcionamiento del taller de reparacion de locomotoras y vagones que reemplazaran el Patio y
Factoria Guadalupe; asi como para, la construccién del taller; la adquisicién de grdas puente,
tornamesa para locomotora, maquinaria para mecanizado de componentes, sistemas de aires
comprimido; instalaciones eléctricas y sanitarias; desmontaje y montaje de torno en bajo nivel
para ruedas; mudanza y traslados de equipos y materiales y demas traslados necesarios; la



» Modificacién de acuerdo a la Clausula Tercera de la Adenda N° 7 del
Contrato de Concesion, suscrita el 24 de setiembre de 2009, cuyo texto
es el siguiente:

“ANEXO N° 13. REGIMEN APLICABLE AL “PATIO Y FACTORIA
GUADALUPE (NUMERAL 3.12: Las partes acuerdan que el Concesionario
entregara al Concedente, el inmueble denominado “Patio y Factoria
Guadalupe”, ubicado en el Callao, en un plazo maximo de dieciocho (18)
meses de suscrita la Adenda N° 7, con excepcion de un area de terreno con
frente a la ampliacidon de una nueva avenida Manco Capac, en el Callao, con
una extension de 8,495.77 m2 con las coordenadas GPS que se precisan a
continuacién y que el concedente debera independizar del area total.

B)

obtencion de permisos, autorizaciones municipales, licencias necesarias para el inicio de
operaciones del nuevo taller, la elaboracion del estudio de ingenieria del proyecto, asi como
otros gastos vinculados directamente a la instalacion del nuevo taller que reemplazaréa al Patio
y Factoria Guadalupe en una nueva localizacion. >>

La definicion de Inversiones, establecida en el Numeral 1.1 de la Clausula Primera del Contrato
de Concesion, serd aplicable a los gastos que realice el Concesionario en los siguientes rubros:

11. Ampliacién y ventilacién de tlneles;

12.Adquisicién y mantenimiento de maguinaria de via, aplicando lo establecido en el Articulo 12°,
13° 14° y 15° del Reglamento de Reconocimiento de Inversiones

13.Sistemas de comunicacién en la medida que se dediquen de forma exclusiva por el
Concesionario, de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.

14.Creacién de desvios principales, incluyendo cambios de via segun lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

15.Reforzamiento de puentes, por ser obras de arte de la Via Férrea y de acuerdo al Reglamento
de Reconocimiento de Inversiones.

16.Realineamiento de la via férrea, por ser inversiones en la via de acuerdo al Reglamento de
Reconocimiento de Inversiones.;

17.Eliminacién de zig - zags por considerarse reconstrucciéon del perfil de la via de acuerdo al
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones;

18.0bras de drenaje al ser estas obras de arte de la via férrea y segln lo establecido en el
Reglamento de Reconocimiento de Inversiones.;

19.Sefializacién de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de Inversiones; y,

20.Modificacion del trazo de la via férrea de acuerdo al Reglamento de Reconocimiento de
Inversiones.»
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Dicho predio permanecera como bien de la concesion, aun cuando no se haya
formalizado su independizacion registral y en el cual el concesionario podra
continuar prestando servicios de transporte ferroviario y/o servicios
complementarios, de acuerdo a lo previsto en el contrato de concesion.

El plazo para la devolucién del inmueble indicado en el presente anexo podra
ser ampliado por un plazo de seis (6) meses, siempre y cuando resulte
necesario para concluir con la obtencién de todas las autorizaciones,
permisos y/o licencias que sean necesarias, a fin que el concesionario pueda
operar en la estacion de Chosica, inmueble que consta en el anexo N° 2, con
el Contrato de Concesion.

El Concedente compensara al Concesionario por la devolucion del “Patio y
Factoria Guadalupe”, unicamente con la liberacion de la obligacion de pagar
el 100% la retribucion principal y la retribucion especial, por tres (3) afios
consecutivos, entre el décimo primer y el décimo tercer afio de la concesion,
sin aplicar en este caso, la formula y requisitos establecidos en el numeral
10.1.1., conlo cual se reemplazan las obligaciones establecidas por las partes



en el contrato, para la devolucién del inmueble denominado “Patio y Factoria
Guadalupe”.®®

56 Modificacion en virtud ala Clausula Tercera correspondiente ala Adenda N° 7: Mediante la presente
Adenda, acuerdan las partes modificar el Anexo 13.0 Régimen aplicable al “Patio y Factoria Guadalupe
(numeral 3.12) del Contrato de Concesién, el cual quedara redactado como se sefiala el presente
documento.



